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ಪ್ರಾತ ತ್‌ ಡದ ರ್ಮ 
ಬಹುಮಾನ ಪಡೆಯಿರಿ! 
ದ ಅಳಿ ; ಹಭ್ಯತ 
ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಿರಿ 
ತಪ್ಪು 'ಎಳಲ್ಲಿದೆ ಗೊತ್ತೆ? 
ಮುದೃಣ ಕಲೆಯನ್ನು ಕಲಿಯುತಿರುವ ಗೋಪಿಂದನೆಂಬ ಹುಡುಗೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕಿ ೇಡಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವಸರವಾಗಿ 


ಸ ತೆ! ೩ಫ ಕ್‌ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನನು ಜೇಗ ಮುದ್ರಿ: ಕೊಟ್ಟಿ “ಬಿನಾಕಾಗಿಪೆಟ್ಟ ಮೇನೇಜರಿಗೆ ಬಹಳ ಸಿಟ್ಟಿನ್ನುಂಟು 
ವಾಡಿ ಗೊಪಿಂದನು ಬಹಳ ತ 


ತಾ ತ 13 


ನೀವು ಗೋ 
ಈ ಕೆಳಗೆ 
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ನಿಂದನಿಗೆ ಅವನ ತಪ್ಪ ಗಳನ 
ತೋರಿಸ 


ಳ್‌ 
ವರ್ತುಳವನ್ನು ಹಾಕಿ 


70) 81£8೬45758' "೧೩ 5(ಓ)7೫7 
ಲೆ ಬರ 


ಬಷ್ಟು ತಪ್ಪುಗಳಿವೆಯೋ ಆ ಅಂಕಿಯನ್ನು ಎಂಟ್ರಿಫಾರಂಮೇ ಬರಯಿರಿ. ಆಕೃತಿ 
ಯಲಾ ಗಿಲೀ ಬಣ ದಲಾ ಗಲೀ ತಪು,ಗಳಿದ ರೆ ತಿದ್ದ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 


ಹ್ಯಾ 8 

ಬಹುಮಾನದ ವಿವರಗಳು: 

1ನೇ ಬಹುಮಾನ: (680 ರೂ. ಬೆಲೆ ಚಾಳುವ ಒಪಿಾಗಾ- ಕಾನ್ಸ್ಪಲೇಷ್ಷ೯ 
ಕೈಗಡಿಯಾರ. (ಆಲ್‌ಪ್ರೂಫ್‌ ಸೆಲ್ಫ್‌ ವೈಂಡಿಂಗ್‌ ಕ್ರೋನೋಮಿಾಟರ್‌) 

3ನೇ ಬಹುಮಾನ: 500 ರೂ. ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಒಪಖಿಾಸಗಾ-ಸೀಮಾಸ ರ್‌-ಕ್ಯಾಲೆಂ 
ಡರ್‌ ಕೈಗಡಿಯಾರ. (ಸೆಲ್ಫ್‌ ವೈಂಡಿಂ ಗ್‌, ಡೇಟು ಸಹ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ) 

3ನೇ ಬಹುಮಾನ; 480 ರೂ. ಬೆಲೆ ಬಾಳುವ ಒನಿಾಗಾ-ಸೀಮಾಸ್ಟರ್‌ ಎಂಬ 
ಸೂಪರ್‌" ವಾಟರ್‌ಟೈರಟ್ಟ್‌ ಸೆಲ್ಫ್‌ ನೈಂಡಿಂಗ್‌ ಕೈಗಡಿಯಾರ. 80,000 ನಿಮಾನ 
ಸಂಚಾಲಕರು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಕ್ಕುರೇಟ್‌ ಟೈಂ ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ತರುವಾಯ 18: ಬಹುಮಾನಗಳು: ಆಗ್ಭಾಕ್ಲಾರ್‌ ಕ್ಯಾಮೆರಾ 28 ರೂ. 
ಬೆಲೆಯುಳ್ಳದ್ದು. 

ತರುವಾಯ 18 ಬಹುಮಾನಗಳು: ಬಾಡ್‌.ಮಿಂಟಿನ್ನು ಬ್ಯಾಟು ಆಥವಾ ಹಾಕಿ 
ವಕು (10 ರೂ, ಬೆಲೆ ಉಳ್ಳದ್ದು) 

ತರುನಾಯ 12 ಬಹುಮಾನಗಳು: ಪೆಯಿಂಟ್‌ ಬಾಕ್ಸುಗಳು (ಬ್ರಷ್ಟುಸಹ) 
(ರೂ. 7/8- ಜೆಲೆ ಉಳ್ಳದ್ದು) 

ತರುವಾಯ 800 ಬಹುಮಾನಗಳು: “ಪೋಲಿಟೆಯ್ನರ್‌? ಕ್ಯಾಂಪಿಂಗ್‌' ವಾಟರ್‌ 
ಬಾಟಿಲ್‌ಗಳು. (8 ರೊ. ಬೆಲೆ ಉಳ್ಳದ್ದು) 

ತರುವಾಯ 80100 ಬಹುಮಾನಗಳು: *ದಿ ಟ್ರಿಷರ್‌ ಹಂಟ್‌» ಎಂಬ ನವೀನ 
ಆಸಕ್ಕೆ ಜೇಕಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಪರ್ಧಿಗಳಿಗೂ 1805ನೇ 
ಬಿನಾಕಾ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಟೈಂಟಿಬಲ್‌. 











ಬಿನಾಕಾ ಟೂತ್‌ಪೇಸ್ಟ್‌ರವರ ಉಚಿತ ಸ್ಪರ್ಧೆ 
ಬರೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷದವರೆಗಿನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ: 
ಯಾರು ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾರೆ ಗೊತ್ತೆ? 


ಗೋಲಿಂದನ ಎಲ್ಲ್ಲಾ ತಪು 


ಗಳನ್ನು ನೌತ್ಚು ಹಚ್ಚಿ, ಸ್ರ ಸ.8 ತಪ್ಪುಗಳ ಪವೆತೀೀಲೂ. ಈ ಚಿತ ದಬಿ.ಗೋಲಾಕಾರ 
ವನು ಹಾಕ್ಕಿ ಒಟ್ಟು. ಪು 


ಛ್‌ ಸಂಖ್ಯೆ ನನ್ನಿ “ಎಂಗ್ರು ಕೊಪ ಸಿನಮೇಲೆ ಬರೆ ಎ ಥೆ ಕಾರರು ಮೂತ 


ಕ್ಷಿ 
ಸ 
( 


ಹ `ನ 
ಈಸ ಸರ್ಧೆಯನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವಶು. 

ಬಂ ಧುವೇಳೆ `ಹಿದ ವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿದ್ದರೆ, ಅವರು ಕಟ್ಟಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಬಿನಾಕಾದ 
ತ. ಸ್ಟ ಗೀತೆಯು ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತೆಯಂತೆ ಬಹುವನಸನಿಸಲ್ಪ ಡನೆ 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ ರ್ಧೆಹೊಂದಿಗೆ ಬಕೆ ಒಂದು ಗೀತೆ ವಾತ ಗಂ ರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಈ ಗೀತೆಯು (ಅಥವಾ 
ವಾಕ್ಮವು) 109 ಶಓ ನೆಳಿರದ್ದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರಕೂಡದು. ಅಬ್ಬದೆ ಇಂ ಹ ಬ್ಲುಗಳಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಓಿರಬೇಕು. 
ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ: “ರಾಶಿ ಹಗಲು ತೊಳೆಯಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು; ಶುಭ ವಾಗಿ, ಆರೋಗ್ಯ 
ವಾಗಿ ಇಡಲು ಅದನ್ನು. 

ಈ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗೀತೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರವು ಬಿನಾಕಾ ಫಾರ್ಮಾ 
ಪಿಮಿಟಿಡ್‌ರವರಿಗೆ ಸೇರಿರುತ್ತಾದೆ. ಆಭದೆ ಇವುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪ್ರ ಕಟಿಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಕಾಡಾ ಅವರು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾ ಫ್ರೈ 

ಎಲ್ಲಾ ಗೆದ್ದೆ ಸ್ಫರ್ಧೆಕಾಂರಿಗೆ ಪತ್ರ ಮುಖೇನ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದು, ಇದರ ಕುರಿತು ಇನ್ನಿ ತರ ಸತ್ರವ್ಮವ 
ಹಾರಗಳಿಗೆ ಎಡೆಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ” 

ಇದರ ಕುರಿತು ನಮ್ಮ ತೀರ್ಮಾನ ಕೂನೆಸುದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಜಬಿನಾಕಾ ಕಂಪೆನಿಯ ನೌಕರರ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆ ಈ ಸ ರ್ಭೆಯಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾಗವಹಿಸಲು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿಷೇಧವಿದೆ. 
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ಗೊಳಿನಿಂದನು 
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ತಪ್ಪುಗಳ ಸಂಖ್ಯ | ' 


ಗೀತೆ 


ಹೆಸರು. 
ವ ಸ ಲ್‌ ಜ್‌ 


ತತ್ರ ಕಡ ಫರ್‌ಢ್‌ಷ 769 ಈ್ರಗತಭಾ ನಡಾ ಜಾ ಹ ಜಾಗ ಅತತ ಕಡಾ ಇ ಈ ವ-ಪೌಟ್ರ ತುತ ವಜಾ ಹಾ ಜಾ ಹಾರ್ಣತಾ ಮ ಕ್ಟ ಪ್ರಾಣಾ ಮಾ ಡು ಷಾತ ತ್ರಾ ಹಾಕಾ ಪರಾವಾತು ಪತ್ತಾ ವರಾತ ವು ಆ ಡತಾತ ಇತ ಹಾಧ ಕ ಎದ 


ಫೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಬೇಕಾದ ನಿಳಾಸ: ಸೀಬ್ಕಾ 7), ೫, 1128. (ಸ್ಥ ರ್ಧೆ) ಬೊಂಜಬಾಯಿ-1. 


ತ ತ ಷರ ್ಥ್ವಾವಾಷ್ಯ ಫ್ವಾ ಶ್‌ 





ಫೌಂರ್ಟಿ ರೆ ಮತ್ತು ' 

ಶಾಯಿಯ ಬಾಬ್ತು | ಸೂಚನೆ 

ವಿಶ್ವವಿಖ್ಯಾತವಾದ 
ಹೆಸರು 












ಬರುವ ಕಿಂಗಳ "ಚಂದಮಾಮ? 
ಹೆಲ | ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಈ ಕಿಂಗಳ ಕಡೇ ವಾರ 
ಕ ' ತ ದಲ್ಲೇ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಆ 





ಈಗ ಪುನಃ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ತಕ್ಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಸೇರ 
ಇಂಡಿಯಾ ಪೂರಾ | 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ದಿದ್ದರೆ, ನಿ ಮ್ಮೂರ ಫೋಸಾ ಸ್ಟಾಥೀಸಿನಲ್ಲಿ 
ದೊರಕುತ್ತದೆ | ನೀವು ಕಂಪ್ಲೇಂಟು ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಸಂಗತಿ 
ನಮಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೋರಲಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಾ | ಚಂದಮಾಮ ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌, 
ಶಂ ವಡಪಳನಿ....ಮದ್ರಾಸ್‌--26, 


ಗ ುೂ್‌ ಶ್ಲ 


1೯ ಕ್‌ 9೯ €0 ಚ್‌ ಕ 
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ಾಘಾಯಾವ-್ಟಕ್ಷರಸಾ7 ಸಾದು ರಾಯುಡು ನಷ: ಸಂಸಾ ಸಾದ ಾಾುದು ಸದು ರಾುಮಹಾದ-ದ್ದು 


ಗ್ಗಪ್‌ಸಿರಪ್‌ -ಇ.ಓ.ಎಲ್‌. 


ನಿಮ್ಮ ಮುದ್ದು ಕಂದನ ಅಜೀರ್ಣ ವ ಸ್ಯಾಧಿಗಳನ್ನು 


ತಡೆದು ಆರೋಗ್ಯ ಕಾಪಾಡುವ ಅಮೃತಪಾನ. 


ತಯಾರಕರು: 
ದಿ ಮೈಸೂರು ಇಂಡಸ್ಟ್ರಿಯಲ್‌ ಅಂಡ್‌ 
ಟಿ ೦ಗ್‌ಲಾ ಒಬೋರಟರಿ, ೮ ಸ 
ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ ೩ ಬೆಂಗಳೂರು-3 
ಎಲ್ಹಾ ಪ್ರಮುಖ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳಲ್ಲೂ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ 


ವ್ಯಾಸಾರದ ಗುರುತು ಳು 


ದ 


ಗ ರಟೇ ಗಾಗ ಘ್‌ ಕ ದರೆ ಸ | ಡಿ! '2 












ತ್‌ ್ಕ್ಸ್‌ಕ್ಕ್ಯಾರ್ಷ್ಸಾಕಾಕಾ),; ಸ, ಸತ್ತರ್‌], ಎರಪ್ರಘಾಬಗಾಾರ್ಥಾರ್ತಾ ಹ್‌ ನ್‌ ೫. ಕ 
ಭಲ್ರೌಟ್‌ರಾ್ಕಕ್ರಾರ್ಸಾಜಾ ಭರಾರ್ಸಾ ಗಾರ ಕಾರ್ಕಾಕಾಕಾರಾರಾಕಾರ್ಕ್ಸಾಘಾರ್ಪಾಫ್ರಾರ್ಪಾಾಾರ್ಣಾಕಾ್‌ ಸಾರಾ 














( ಪ | ಕ ಕೇಳಾವ ಎ ಡಾ ಸ ಆಹಾ * ಆ ಸ ತ * ಪಾ. ೬ ಆತಾ ಆ ಆಡು ೬ ಇಡಾ ಇ ಇಡಾ ಇ ಡ್ಯ 
ಈಗ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಪ್ರದರ್ಶಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ! » 
ಬೆಂಗಳೂರು: ಶಾರದ, - ಸೆಂಟ್ರಲ್‌. ಮೈಸೂರು: ರಾಜ್‌ಕಮರ್‌ | 
ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಇತರ ಪ್ರಮುಖ ಕೇಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ; 
| 
ಕ 
| ` ತ ತ 
| ಯ 
1 
| (| 
| ; 
ಕತ್ತು. 
ಾ ಶ ಇರಾ | ್ಷ 
| ಧವಃಕನ್ನ ! 
ಬಾಜಾಸುಲೋಚನ. ರೇವತಿ. ಹರಿಸಿ 
` ಬ ಸ್ಟುಡಿಯೋ. ಶಿಲಂಸೆಂಬರ್‌, ಡೇವತಿ ನುಡಗಾನು 
| ನಿರ್ದೇಶಸ.....ಶಂಕರನಿಂಊಜ್‌ ್ಷ 
ಹ ಸ | 
ಇ ಕಿ 
1 ಮೇ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡುಗಡೆ ! ಬ | 
' ಮಹಾತ್ಮಾರವರ 1 
| 
ಆಶಾಢಭೂತಿ ` 
; ಚೇ ಕ 
(ಕನ್ನಡ) 
| ಹಾ ಸ್ಯಮ ಯ. ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿ ತ್ರ. 
ಓ ಗ೧ಗ೬ಗಿ5ಗ ನ೯| ೯೧೦೯ ; 
| | 
| ದಾನವಾ ಪಾಸ ಬಾಸ ವಾಂ ಯಾ ಯಾವಾ ವಾಂ-ಯಾಂಯಾ ಯಾ ಯಾ ಯಾ ಆಂ ಬಾ0-ಆಐ-ಂ ಆಆ ಹಾಂಚಾ 
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ಡೋಂಗರೇ ಬಾಲಾನಮೃತ 


ಖೆ 
ಇದು ಸೊರಗಿ ಕಡ್ಡಿಯಂತಾದ ಚಿಕ್ಕ 
ಮಕ್ಸಳಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಪುಸ್ಟಿಯನ್ನೂ 
ಬಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಇದರ ಸೇವನೆ 
ಯಿಂದ . ಮಕ್ಕಳ ಹಲ್ಲುಗಳು ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ 


ಹೊರಬೀಳಲು. ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮನೆಗಳಿಗೆ ಉಪಯೋಗ 
ಸಿನಿಮಾಯಂತ್ರ 
ಪ್ಯೂ ಯಂತ್ರದಮೂಲಕ ಮನೆ 
. ಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಂಧು ಪಿಂತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಕುಳಿತು 
ತೊಂಡು ನಿಜವಾದ ಸಿನಿಮಾದಿಂದ ಆಗುವ ಆನಂದ 
ವನ್ನೆ ಅನುಭವಿಸಿರಿ. 86 ಮಿ. ಮಾ. ಫಿಲಿರ್ಮ್‌ 


ವಾದ 





ಇದಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಬ್ಯಾಟರಿ | 


' ಅಥವಾ ಎಲೆಕ್ಲಿ ಸಟ (&0 ಯಾ 70) ಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ನಡೆಯಿಸಬಹುದು. ಸ ಡಿಗಳು 


ಕಾರ್ಬೂನುಗಳು ಮತ್ತು ವಾರ್ತಾ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕಣಡಾ ಇದರಿಂದ ತೊಳೆರಿಸಬಹುದು. ಈ ಯಂತ್ರ | 
ದೊಂದಿಗೆ 10 ಆಡಿಗಳ ಫಿಲಿಮ್‌' ಉಚಿತವಾಗಿ 


ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದರ ಕೃಯ ರೊ. 

ಏ.ಸಿ. ಸಿ... ಚಾರ್ಜು ರೂ. 8/- ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಫಿಲಿಮ್‌ ಗಜ ಒಂದ ದಕ್ಕೆ ಆಣೆ 8/. 
ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರಿ. 


501೯111 1810885 (0 11) ೫೦. 13, 
ಸ೬1೧೦೩೫೩೧ (ಟ. ₹.) 


(18116877817 





12/8. 





ಜೀವನೋಸಾಯದ ಪುಸ್ತಕಗಳು 
ಎಲೆಕ್ಟ್ರೆಕ್‌ ಮತ್ತು ರೇಡಿಯೋ ಗೈಡ್‌ 


! (ನಿ ಭಾಗಗಳು) ಕೊ. 36/-ಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ನೀವೇ 
ರೇಡಿಯೋ ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಅಗತ 
ವಿಲ್ಲ. ರೇಡಿಯೋ ದುರಸ್ತಿ, ಎಲೆಕ್ಟ `ಟಯನ್ನು 


ಕುುತು ಸಮಸ್ತವನೂ ಕದಿತುಕೊಳ ಲಿಕೆ. ರೂ 
4/-; ಭಾಷೆಗರ ಶಿಕ್ಷಕೆ: ತನಗೆತಾನೆಃ ಚೈನೀಸ್‌, 
ಣಾಪಾನೀಸ್‌, ಬರ್ಮಾಸ್ಕ್‌ ರಷ್ಕರ್ಸ್‌, ಜರ್ಮನ್‌, | 
ಫೈಂಚ್‌ ವೊದಲಾದ 14 ಭಾಷೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸು | 
ನ೦ಂತಹುದು ರೂ. 4/-; 
ಟೀಚರ್‌ ರೂ. ಶ್ರ ; 


ಫೋಟ್ಟೀಗ್ರಾಫೀ 

ಹೊಲಿಗೆ ಕಟಿಂಗುಗಳು 
(ಚಿತ್ರ ಗಳೊಂದಿಗೆ) ರೂ. ಕೈ/-; ಸೋಪುಗಳ ತಯಾ 
ರಿಕೆ ರೂ. 8/-; ಅತ್ತ ರುಗಳ ತಯನರಿಕೆ ರೂ, ೮!-; ಶಿ 
ಗಾಯನ ಮತ್ತು ಫೈ ರೂ. 8/-; ಡ್ರಾಯಿಂಗ್‌ 
ಮತ್ತು ಸೈಟಂಗುಗಳು ರೂ. 8/-; ವಾಚುಗಳು 

' ರಿಪೇಶ ರೊ. 8/- ಎಂಬ್ರಾಯ್ಡರಿ ಡಿಜೈನು. 
ಗಳ ಪುಸ್ತಕ (ಸೂರಾಕು ಡಿಡೈೈನ ಸೆಗಳುಳ್ಳದ್ದಾ) 
ರೂ. 8/_'ನಿ.ವಿ.ಹಿ. ಚಾರ್ಜು 0:18-0 ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ. 


| ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ಇಂಗಿ ೀಹಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. 


50೯46 800/೬ 0೯70೦7] 
೧, ೧. 13. &೬೬:೮%ಓ೧/ (ಟಿ,8.) 1೧೮1೩. 

















ಆಟೊ£ ವ್ಯಾ ಬಕ್‌ 
ಆರುತೋಹಾ ಪಿಸ್ತೋಲು 
(ಇದಕ್ಕ ಲೈಸನ್ಸ್‌ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ) 
"ತ್ಣೆ ೫... ಆರು ತೋಟಾಗಳಿಂದ 
ರಿಹೀಟಿರ್‌ ಡಯಲಿ 
ನೊಡನೆ ಸ ಜ್ತಿ ತವಾಗಿ 
: ; ರುವ ಈ ಅಮೆರಿಕನ್‌ 
ಮಾಡಲ್‌. ಪಿಸ್ತೋಲ್‌ ಶಂ ಡ ಕೊ ಇದರೆ || 
ಕಿಡಿಗಳ ಸಮೇತನಾದ ವಿಶೇಷ ಧ್ವ ಇಯಿಂದ | 
/.ದರೋಡೆಕಾರಕೂ ಕ್ರೂ ರಜಂತುಗಳಓ ಹೆದರಿ | 
ಓಡಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. ನಾರ, ಸಿನಿಮಾ ಸನ್ನಿ ನೇಶ 
ಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಉಪಯುಕ್ತ. ನಿರೋಧಿಗಳ ಕೆ ನ್ಗ 
ಪ ಹೈದಾ ತಪ್ಪಿ ಓಿಕೊಳು ಫೆ ಸಾಧನ. 
| :ಬೆಚ್ಚೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ರೊ, 8 8-0 ಏಿ. ನಿ. ಭಾರ್ಜು | 
ರಣ, 1-18-0. 12 ತೋೇಟಾಗಳು ಉಚಿತ. 
| ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತೊಟಾ ಡಜನ್‌ ರಣ. 1-4-0 
ಫಿಸೆ ಲ್‌ ಕೇಸು ಒಂದಕ್ಕೆ ರೂ. 8-8-0. | 
ಪತೃವಪ್ಪವಹಾರ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲೇ ಮಾಡಬೇಕು ' 


$, ॥, 81/81, 8111011111, 


೬೬1೧ ಓ ೧11. (ಟ. ಔ.) 













೩೧೯ '66 


ಹ | 


ನ ರು 


( 


7) ಇ7ೌ್ರು 
ಎಡಿ. 


ಕ ಗ್‌ 
ನಾ ಘಾನ ವೃ ಂ ಧ್ಯ 


ಕೆ ಗ 


ಮು ಚ ಸಲರ್‌ 


ಫೋಟೋ ಆಫ್‌ಸೆಟ್‌ ವ್ರಿಂಟಂಗಿನಲ್ರಿಯೂ 
ಪ್ರೋಸೆಸ್‌ ಬ್ಲಾಕುಗಳ ತಯಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಯಂಶ್ರೋಪಕರಣಗಳಿಂದ 
ವಿಶೇಷ ಅನುಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ನಿಪುಣರಿಂದ 
ಆರ್ಬಿಸ್ಟುಗಳಿಂದ, ಟಿಕ್ಕಿಷಿಯನ್‌ಗಳಿಂದ 
30'' ೬ 401" ಕ್ಯಾಮೆರಾ ಸಹಾಯದಿಂದ 


ಮಹೋನ್ನತ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಲ್ಲ ಒಂದೇ ಒಂದಾದ ಸಂಸ್ಥೆ 


ಪ್ರಸಾದ್‌ ಪ್ರೋಸೆಸ್‌ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌.. 
ಚಂದಮಾಮ 'ಬಿಲಿಂಗ್‌ 
1 ಗ” 
ವಡಪಳನಿ 


ಹಾರ ನಾಸಾಾಾವಾವಾಾ) ಪಾ 
ಕಾಜಾರಾ ತ 
ಧ್ರಾಕಾಷಾ,. ಹಾ 7ದ್ದಾ "ಹಾಹಾ ಾಷಾ-ಹಾಸುಮ” 0 ಸಹಗ. 7ದಷಾದ. 


ಹ ಕ್ಟ್ಟ್ಯ್ರ 0/11 
ನ ದದ ಟಿ ೬ ಹಕಾಕಕಕ ಭಾವ ಕಾಸಾಕಾಸ 


ಭಗ ಕ ನ 


ಗೆ 


ಈ ಈ ಈ) 


ಕ್‌ 


"ಗೆ 


ಬೆ /' ಸೈ) 


ವವ 2 ಅ ಅಷ್ಟ 


(ಫ್ಲಾತಾತೌ್‌ ಈ) ಈ 


[ಇ 722..|_ಸಫಾಾನಾನಾನ, 
ಪಾ 


0 


ಊಸ್ಮೇಗೆ 


ಓ.1.೬ 
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ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ನಮ್ಮ ಭಾರತದೇಶದ ಮತ್ತೂ 

ಆರು ಪ್ರಮುಖ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ, ಹಿಂದ, ಮರಾಠಿ 

ಗುಜರಾತೀ, ತೆಲುಗು ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಮಲೆಯಾಳಂ 
ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ನಿವಿಧಭಾಷಾ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಾಹಿರಾತು ಕೊಡುವುದರ 

ಮೂಲ್ಯ ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಭಾರತಾದ್ಯಂತ  1.88,000 

ಅನುಕೂಲ ಸ್ಥರಾ ದ... ಓದುಗರ ' ಆದರಣೆಯು ಮುಖೇನ 
ವಿಸರಿಸಿಕೊ ಛ್ಭ ಬಹುದು. 


ಡು 


4“ 


ವಿವರಗಳಿಗೆ ; 
ಚಂದಮಾಮ ಪಜ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌, 
(ಅಡ್ವರ್ಟೈಸ್‌ಮೆಂಬ್‌ ಡಿಸಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಬ್‌) 
ಚಂದಮಾಮ ಬಿಲ್ಡಿಂಗ್ಸ್‌ ₹೩ ಮದರಾಸು--26 
ಫೋನ್‌ : 88474 ಜು ಶಂತಿ: ೮೧11೧೧14೧2೧ 








ತಿ ಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಕಿಹಿಕಿಬಿಕಿಕಿಫಿ ಳಿ ಬ ಇತಿ ೪ಕಿಎಳಿಫಿತಿತಿತಿ 4 ಅತಿ ೪ 949444 


ರಾದ ದ ರಾಘ ತ್ವಾಷ್ಮಾ ಷಾ ಪ್ಲ್ಯಾಘಾರಾ್ಯ ಸಾ ಹ್ಮಯ್ಯಸಾರುಧ್ಯುವಾರನಸ್ಲಾ ರಾ ಾಾಾಾಾಸಾಸಾರಾಸಾಾಾವಸ್ವಾರ್ಸಕಾ ಸಾಾಾವಾ ರ್ಚಾನಷಾ್ಸ 
ಸ್ವಾರರ್ತಾತ್ಸ ರ್ವಾರ್ಸಾರ ತಾ ಅ್ಭಾರ್ಸ್ಟ್ಟಾ- ಷ್‌ ರಾ ಸ್ಯಾ ತರ್ಜ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾಸರರಾಸ್ಸಾಶ್ಟಾತ್ಮಾ ತ್ವಾ ರ್ಸ್ಯಾರಳ್ಯಾರ್ಸ ತ್ಸ್‌ಸ್ಲಾಸಕರ್ವಾಕ್ಯಾರ್ಸ್ಯ ಸಾರ್‌ ಾಾಕಶಾ* ಶ್‌ ಕ್‌ 





60 ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲದಿಂದ ಪರ್ಟುರ್ನಿ ಎಲ್ಲಾ ತರದ 
ಕೆಮ್ಮುಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ನಾಯಿಕೆಮ್ಮುನಿನಿಂದಲೂ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತ ಜನರಿಗೆ, ಅತಿ ಶೀಘ್ರವಾದ ಮುತ್ತು ಅತಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾದ 
` ಉಪಶಮನಕಾರಕ ಔಸಧಿಂಯಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಇಂದೇ ' 
ಪರ್ಚ್ಬುರ್ಜಿ ಪಡೆಯಿರಿ. 


ಕ ವ್ಯವ ಸಾಪ ನರಾರ್ಥಸಾಹಾಹಾಾಾಹಾರ್ಜ--ಸಾರ್ಜ--ಾರ್ಜಾ- ಸಾರ್ಥ ನಘಾಾರಾಧಾಶಾಶಾರ್ಸಾಾ 


ಎಲ್ಛ್ವಾ ಕೆಮಿಸ್‌ ಆಂಗಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯುವುದು. 


ಇಟೆಫಾ ಲಿಮಿಟಿಡ, ಷಾರ್ನ, ಲೀಶಿನ್‌ಸ್ಟೀನ್‌, ಸ್ವಿಸ್‌ ಕಸ್ಟಮ್‌ ಮತ್ತು 
ಎಕನಾಮಿಕ್‌ ಟಿರಿಟೊರಿ, ಇವರ ಏರ್ಪಾಡಿನಿಂದ ರ೯ಫಾ ಲಿಮಿಟೆಡ್‌, ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ಬಾಕ್ಸ್‌ 1041, ಮುಂಬಯಿ . 1 ಇವರು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸುತ್ತಿರುವರು. : 





111೫.71. %%/?4 





(೩2087728108 ತ ೆ ' | ೩೧೬ 'ರ6 | 








ಚರಕ್‌ ರವರ ಗುಲ್‌ಕಂದ್‌ 


(ಪ್ರವಾಳೆಯುಕ್ತ) 
ಉಷ್ಣತೆಯನ್ನು 





ಚರಕ್‌ ಭಂಡಾರ್‌ 
49, ಹ್ಯೂಜ್‌ರೋಡ್‌ ಬೊಂಬಾಯಿ - 7 


ಥರಾ ಸಹಾ 





[| ಲತೆಗಳನೂ್‌ ತ ನೀನರಿಗಳನ್ನೂ, 
ಹೆಣಇಲೆದುಕೆ;; ಲು ಸಾಧನವಾದ ಆಧುನಿಕ 


| ಸಚಿತ್ರ ಕ್ಯಾಟಲಾಗನ್ನು ಉಚಿತವಾಗಿಸಡೆಯಿರಿ | 


ಫೋಲ್ಡಿಂಗ್‌ ಫೂಟು | 


ಎಷೆಗ್ಟ್ರೀ 8ನಿಮಾ ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಕೇಳಿರ 


ತಕ್ಕೆ ಮಧುರ ತನನ್ನು ನೀಡರಕ್ತ ನಿಲಾಯತಿ 


ಕಂಟನಿಂದ ತಯಾರಾದ ಆಂದವಾದ ಪಾಲಿಷ್‌ 
ನಿಂದಕಇಡಿದ ಫ್ಲಾಟ್‌ (ಕೊಳಲು) ಬೆಲೆ ಒಂದಕ್ಕೆ 
ರೂ. 4-0-0. ಪೋ ಸ್ಟ್‌ ಖರ್ಚು ರೂ. 1-4-0. 
ಶಿಕ್ಷಣ ಪುಸ್ತಕ ಬೆಲೆ ರೂ. 2-0-0. 


ಕಸೂತಿ ಮಿಷನ್‌ : 


ವಿನಿಧ ಬಣ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದವಾದ ಡಿಸೆ ನ್‌ಗಳನ್ನೂ | 


ಹ.ುವುಗಳನ್ನೂ 


ಯಂತ. ಬೆಲೆ ರೂ. 0-0-0. ಕಸೂತಿಪುಸ್ಮಕ 
ರೂ. ೫-0-0. 

ಸಾಕೆಟ್‌ ಪ್ರೆಸ್ಪ್ಸು: ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡೇ ನೂರಾರು ಹೆಸರುಗಳು, ವಿಳಾಸಗೆಳ್ಳು 
ಲೈಬಲ್‌ ಗಳು, ಕಾರ್ಡುಗಳು ಮುಂತಾದುವು 
ಗಳನೂ ಅಚ್ಚುವೂಡಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಸಮಯ 
ವನ್ನೂ ಖರ್ಜನ್ತ್ನೂ ಖಮಿಗಿಸುವ ಸಾಧನ, ಜೆಲೆ 
ರೂ. 4-0-ಗೆ. ವಿ. ಪಿ. ಖರ್ಚು ರೂ. 3-4-0. 

;5ಟ ಓಣ 11. ಇ7ಣನಜಡಿದಿ೯ ಣದ 

೫೧೦: 13, ಓಟ!ಣ ಒಣ 1 (ಟಿ. ಐ.) 





ಜಾತಕ ಕಥಗಳು 


( ಬುದ್ಧನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮಗಳು) 


"ಚಂದಮಾಮ'ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದ ನೀತಿ 


ಕಥೆಗಳು, 


ಸುಂದರವಾದ ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರಡುತ್ತವೆ. 


ಬೆಲೆ 0-12-0 


ಏಜೆಂಟರಿಗೆ ಮಾಮೂಲು ಕಮಿಷನ್‌ ಕೊಡುಲಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆರ್ಡರನ್ನು ಅಡಾ ನ್ಸಿನೊಂದಿಗೆ ಕಳುಹಿ೩ರಿ, 


ಚಂದಮಾಮ 


ಪಬ್ಲಿಕೇಷನ್ಸ್‌ 


(ಪುಸ್ತಕ ವಿಭಾಗ) 


ವಡಪಳನಿ 


ಉಟ ' 


ಮದರಾಸು-.26. 





ಬಟ್ಟಿ ಗಳ ಮೇಲೆ | 





ಆರ್ಯ 


ಹಮಾಂಪಾಂಯಾ ಯಾ 


ಬಾಂಬ ಯಾಬಾ ಬಾಪಾ ಆಪಾಯ ಯಾವಾ 66 


ಎ ಗ ಕಷ್ರಾ ಇ ಇಷಾ ಇ ಷಾ. ಇ ಇಷಾ ೬ ಪಾ ಇ ಇ ಇ. ಪಡ್ತಾ. ಇ ಈಷಾ * ಇಷಾ ಇ. ಇಷಾ ೬ ಇಷಾ ೬ ಇಷಾ ಇ ಇಡಾ ೬ ಇಡಾ. ೬ ಪಾ. * 


ಹುರುಡು ನ್ಯಾಯ 


ಸಾ 
ಸೂರ್ಯನೊಂದಿಗೆ ಸ್ರ 
ಧೂಮಕೇತು 

ಹುಂಬ ಇವಾನ್‌ 


ಅಲ್ಲದೆ. ಮಾಯಾಚಕ್ರು, ತುಂಡು ಪದ್ಯಗಳು, ಚುಟುಕಗಳು, 
ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಫರ್ಧೆ, ಚಿತ್ರಕಥೆ ಎಲ್ಲಾ ಇವೆ. 





ರ್ಯಾದೆಯಾದ ಬಾಳು... : 18 


ರ್ಥೆ 20 


23 


ಟೆ 


ಕಡಾ ಸ ಇಷಾ ನ ಇಷಾ * ತಾ * ತಾ * ತಾ. ೬ ಇಷಾ ಇ ಇಷಾ * ಇಡಾ * ಇಷಾ ಇ ಷಾ 


40 
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ಅಜಂತಾ ಚಿತ್ರ ಗಳು 


ಭಾರತೀಯ ಸುಕ ಪೂರ್ಲಾರೋಗ್ಯ 
ವನ್ನು ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತು ಸೊಬಗನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುವ ಅಜಂತಾ ಕಲಾಪ್ಪ ಪೂರ್ಲ. ಚಿತ ಗಳಿಗೆ 
ಸರಿಸಮವಾಗಿರು ವವರು ಇಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. ಈಗ ಮಹಿಳಾ 
ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ತಾಯಂದಿರಾಗಲು ತಕ್ಕ 
ಆರೋಗ ಭಾಗ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಒಂದು 
ಕೊರತೆಯಾಗಿದೆ. 

ನಮ್ಮ “ಆರುಣ' ವನ್ನು ಕ್ರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದಲ್ಲಿ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಎ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧವಾದ 
ಮುಟ್ಟು ಮತ್ತು ಇತರ ತೊಂದರೆಗಳು 
ಹಿನಾರಣೆಯಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಆರೋಗ್ಯವೂ 
ಸೌಂದರ್ಯವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 


ಅರು 


ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶಕ್ತಿವರ್ಧಕ ಟಾನಿಕ್‌ 
ಮುಟ್ಟು ಸಂಬಂಧವಾದ ಎಲ್ಲ ಬಾಧೆಗಳನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸಿ ಉತ್ತಮ ತಾಯ್ತ್ಕನವನ್ನು ಪಡೆ 
ಯಲು ಸಹಾ: ಮಾಡುವುದು. 
ಆಯುರ್ವೆದಡಾಶೆ ಮಂ ಲಿಮಿಜಬೆಡ್‌ 
ಮದರಾಸು- 17. 





ವಾನ 





“2ಂದಮಾಮ''ನಿಗೆ 
ಏಜಂಬೆರುಬೇೇಕು 


ಏಜಂಟರಿಲ್ಲದ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಸಣ್ಣ 
ಹ ಬೇಕು. ನೀವು ಎಜಂಟರಾಗಿ 
ಕಲ್ಪ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಾ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ 2.0-0 ಕಳು 
ಹಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ 7 ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತೆ ನೆ. ಈ ಪದ್ಧ ತಿಯಿಂದ ನಿಮಗೆ 
ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ 0-1 1-0 ಲಾಭವಿರು 
ತ್ತದೆ. ಪೂರ್ಣ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಬರೆಯಿರಿ. 


ಚಂದಮಾಮ ಪಜ್ಲಿಕೆೇಷನ್ಸ್‌ 
ವಡಪಳರಿ ಮದ್ರಾಸು-26 





ಬಟ್ಟೆಗಳ ಬಾಳಿಕೆಗೆ 
ಮತ್ತು ಶುಭ್ರ್ಪತೆಗೆ 


ಕಸ್ತೂರಿ 


ಬಾರ್‌ ಸೋಪು 


ಶೆ 


ತಯಾರಕರು 
ತುಮಕೂರು 


ಹೆಡ್‌ ಆಫೀಸ್‌: ಮಂಗಳೊರು, 





ಕಿ. 'ರ6 








ಚ೦ದಮಾಮ 


ಸಂಚಾಲಕರು: *ಚಕ್ರೃಸಾಣಿ* 


ರಜೆಯ. ಕಾಲನೆಂದರೆ. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ ಉತ್ಪಾಹ. 


ಶಾಲೆಗೋ ಆಫೀಸಿಗೋ ಗಂಬೆಪ್ರಕಾರ ತಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಚಟುವಟಕೆಯಿಂದಿರುವವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು 
ಈಗ ತುಂಬ ಜಡರಾಗಿಬಿಡುವುದುಂಟು, ಬೆಳಗ್ಗೆ ಏಳು 
ವಾಗಲೇ ಹೊತ್ತುಮಾಡಿ ಏಳುವುದರಿಂದಲೇ ಅನರ ಜಡತನ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು ಹಾಳು ಹರಟಿ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಿತಿಮಾರಿ ಆಟಕೂಟಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ರಜಾಕಾಲವನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿಕೊಳು 
ತ್ತಾರೆ. ರಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಬಿಲೆ 
ಯುಂಬೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತು, ಅವರವರ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಅವ 
ರವರೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮೇಲೇರುವ 
ವಿಧಾನವನ್ನು ಕಳಿಯುಬೇಕು. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಪಾಠಗಳನ್ನು 
ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ರಜಾಕಾಲವೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾಲ, 


ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಜೆ ಸಂಪುಟ ೧೪ 
೧೯೫೫ ಸಂಚಿಕೆ ೪ 

































ತಂತ್ರಕ್ಕೆ. ತಂತ್ರ! 
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ಎತ್ತರ ಬೆಳೆದು ಹಚ್ಚ ಗೆ ಕಾಣುತೆ 
ಉತ್ತ ಮವಾದಾ ಕಬ್ಬಿ ನ ಬೆಳೆಸು, 
" ಕಿತ್ತ ನ ಹಳಿ ಯ ರ್‌ ರೈತನದು 
ಬಿತ್ತರ ಹೊಲ ಬಲು ಹುಲುಸಾಗಿದ್ದುದು. 


| ಅಮೃತರಸವೆ ತುಂಬಿದ ಕಚ್ಬೆಲ್ಲಾ 

ಸಮೃದ್ಧ ಪಸರಿಸಿ ಹೊಲದೊಳಗೆಲ್ಲ 
ಕಂಡ ಜನರ ಕಣ್‌ ಕುಕ್ಚತಲಿತ್ತು 

ಪುಂಡನರಿಗಳಿಗೆ ಜೊಳ್ಲಿಳಿಸಿತ್ತು! 


ಇರುಳು ವೇಳೆಯಲಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿ, 
4 ನರಿಗಳು ಬಂದುವು ಹಿಂಡಾಗಿ! 


ಪ್ಯಾಕ್ರರಸ ತ್ಮ 


ಹಾರ ಸಾ ರಾಧ್ಯಾರರ್ಷ್ಯತ್‌ 


ಹತ್ಮರ್ತ್ಸ್ರ್‌ ದಂ 


"ತಳ 1 


ಕೊಬ್ಬ ದ ನರಿಗಳು ಹೊಕ್ಕಾ ಹೊಲವ 
ಕಬ್ಬಿನ ಕೋಲ್ಲ ಛೆ ಮೆದ್ದು ಜಂಟ ಬಲ್‌ 


ಉಬ್ಬುತೆ ಪೋಡುವು ಬೆಳಗುವ ಮೊದಲೇ, 
ಸ್ಯ -ಎಂಡತಿ ಚಿಂತಿಸಿ ರೈತ 
ಒಬ್ಬನೆ ಯೋಚಿಸಿ ತಲೆ ತುರಿಬ್ಯಾ- - 


ಒಂದು ಗಡಿಗೆಗೇ ಹುಲಿಮುಖ ಬರೆದು 
ಹೊಂದಿಸಿ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಚರ್ಮವ ಬಿಗಿದು 
ಸೇರಿ ತಂದೆಯೂ' ಮಗನೂ ಇರುಳೊಳ್‌ 
ಭೋರು ಭೋರೆಂದು ಬಾರಿಸುತಿರಲು, 


ಹುಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಗರ್ಜಿಸುವಂತೆ 
ಕೆಲಬಲಕೆಲ್ಲಾ ತೋರುತಲಿತ್ತು, 
ನರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ' ಅಂಜಿಕೆ ಬರಲಾ. 
ಸರಿಯದೆ ಮುಂದೆ, ಅಡಗಿದುವ; 
ಮೋಸದ ಹುಳಿಗೆ ನಡುಗಿದುವು. 
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ಗಡಿಗೆ ಬಾಜಿಪ್ರದು ತನ್ನ ಮಗನೆಂದು 
ಕೊಂಡು ಮಲಗಿದನು ತಂದಿ; 

ತಂದೆಯೆ: ಹೊಲದಲಿ ಕಾಯುವುದೆನ್ನುತ 
ನಿದ್ರಿಸಿದನು ಮಗ ಸುಖದಿಂದೆ! 

ಒಂದೇ ಇರುಳಲಿ ನರಿಗಳ ಗುಂಪು 


ಹೊಲವ ಸೂರೆಯಾಡಿ, ' 
8... ಹೊತ್ತುಮೂಡುವ ಮುನ್ನವೆ ಎಲ್ಲಾ 
.! ಮಾಯವಾದುವೈ-ಓಡಿ. 


7೫೬ 
ಕ 


ತಂದೆ ಮಗಂದಿರು ಹೊಲನೋಡಿ, 
ಬೆಪು ! ಬೆರಗು!!! ಮೋಡಿ!!! 


ಎ 


ಕ. ಓರ ಕ 
ಇಗ 3 






ಈ ನರಿಯೊಂಡು ದಿವಸ ತಾ 
ಬಂದಿತಳ್ತಿ ಬಳಸಿ, 

ಹೊಂಚಿತಳ್ರಿ ಲಯೇ ರಾತಿ ತ್ರಿ ಯೆಲ್ಲವೂ 
ಹುಲಿಯ 'ಕಾಣಲೆಳಸಿ” 


ತಿಳಿಯಿತಾಗಲೇ ರೈತನು ತಾನೇ 
ಭೋರು ಭೋರು ಎನುತ 
ಗಡಿಗೆಬಾರಿಸುವ ಚೆಂದವ ಕಂಡು 
ಹೋಯ್ತು ತಾನೆ ನಗುತ. 


ಮರುದಿನ ರಾತ್ರಿ ಜತೆನರಿಗಳನೂ 
ಕೂಡಿಬಂತು ಆ ್‌ 
ರೈತನು ತೆರಳಿದ ಸಂಧಿಯ ಕಾದು 
ಕೆರೆಯಿತು ಆನರಿ ಹುಲಿಗಡಿಗೆ! 


ಭೋರು ಭೋಕೆಂದು ಅದು ಮೊಳೆಗೆ, 
ಕಬ್ಬಿನ ಔತಣ ನರಿಗಳಿಗೆ!!! 


ತ್ವ ೪ ೪ ೪ ೪೪ ೪3೫೪೪). 
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ಹಾಡಸ್‌ಸ ಷ್ಟ 





ಇಾಸ್ರಾರ್ತಾಕಾರ್ಣತ್ಥಾ 


ರ್ತ ಕ ಚ ರ್ಯ್ಯ್‌ಚ ಅರ್ತ್‌ ರ್ಸ್‌” ರ ರಾ ಟ್‌ ಶಾ 


ರ್ತ” | ರರ್ಟ್ರರ್ಸಾರ್ಕ 
ಇನ್ಪ್ಮ್ಯಧಾಘಾಷಾ್‌ 
೪ 





ಅಳೋ ಆಹಾ 1. ಈ 320% ಕ್‌_ೌ 
ತ್ರ ೨ ೬ ಹೆ 


ಮುಖಚಿತ್ರ 


ಅರ್ಜುನನು, ಶಿನನನ್ನೂ » ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ, ದಿವಾ ಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಅನೇಕ 
ವರಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ `"ಹೋದರರನ್ನು ಬಂದು ಕೂಡಿದನು. ಧರ್ಮ 
ಜಸ ಲ ಅಲಂದ ಅತ್ಯುತ್ಸಾ ಹವಾಗಿ ತಮ್ಮು ವನವಾಸವನ್ನು ಮಂದುವರಿ ಸುತ್ತ 
ಏವವತ್ಪಾ)ಂತದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ, 


ಒಂದು ದಿನ ಭೀಮಸೇನನು ಹೊರಗೆ ಹೋದವನು ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ 


ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಏನೋ ಅಶುಭ ಸೂಚನೆಗಳೂ ಡರ್ಚಕಾಯಗಿಗೆ | ತೋರಿ 


ದುವು. ಅವನು ಭೀಮಸೇನನು ಹೋದ ಜಾಡು ಹಿಡಿಯುತ್ತಾ ಹೋಗಲು, ಭೀಮ 
ಸೇನನು ಬಿಡುವ ಶ್ವಾಸದ ಸದ್ದು ಕೇಳ ತೊಡಗಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡಲ್ಕು 
ಪ್ರಚಂಡಾಕಾರವಾದೊಂದು ಸರ್ಪವು ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಬಿಗಿದುಹಾಕಿ 

ಬಿಟ್ಟ ತ್ತು ಆದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸರ್ವವಲ್ಲವೆಂದು ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೂಡಲೇ ಅರಿತ. 
ವಿಚಾರಿಸಲಾಗಿ ಆ ಸರ್ಪವೆಂದಿಶು: " ಇದು ನನ್ನ ಪ್ರದೇಶ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರನ್ನು 
ಕೊಂದು ತಿನ್ನುವ ಹಕ್ಕು ನನಗಿದೆ. ನಾನು ಕೇಳುವ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟವರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡುಕ್ಕೇನೆ--ಆಗ ನನಗೂ ಶಾಪವಿಮೋಚನೆ'' ಎಂದು ತನ್ನ 
ವೃತ್ತಾಂತ ತಿಳಿಸಿತು; - 

ಹಿಂದೆ ಚಂದ್ರವಂಶದಲ್ಲಿ ನಹುಷನೆಂಬ ರಾಜನಿದ್ದ. ಅವನು ಅನೇಕ ಉತ್ತಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಇಂದ್ರಪದವಿ ಪಡೆದಾಗ ಅವನ ಪಾಲಕಿಯನ್ನು ಮಣರ್ಸಿ 
ಗಳೇ ಹೊರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಬುಷಿಗಳಿಂದ ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡ ನಹುಷನು ಗರ್ವದಿಂದ 
" ಎಷ್ಟು ನಿಧಾನ, ಸರಸರ ಹೋಗಿ? ಎಂದನು. ಅಗಸ್ಯನಿಗೆ ಕೊಪಬಂದು-- 
ನೀನು ಸರ್ಪವಾಗು?' ಎಂದು ಶಹಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ನಹುಷನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಪದಿಂದ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಆ ಯಸಷಿ ಕರುಣೆಗೊಂಡು ನೀನು ಕೇಳುವ ಧನು ಸೂಕ್ಷ 
ಪಕ್ನಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿವರಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಾಸ ವಿಮೋಚನೆ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅನರೇ ನಿನ್ನ ಆಹಾರ ' ಎಂದು ಅನುಗ್ರಹ ಓದನು, 

ಹೀಗೆಂದು ಆ ಅಜಗರವ್ರ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅನೇಕ ಧರ್ಮ ಸೂಕ್ಷ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿತು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಧರ್ಮಸಂವಾದವು ಜರುಗಿತು. ಧರ್ಮರಾಯ:ನು 
ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಉತ್ತರ ಹೈೇಳಲ್ಕು ಸರ್ಪವು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ತಲೆವಾಗಿ, ಭೀಮ 
ಸೇನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅಗಲೇ ನಹುಷನ ಶಾಪವಿನೋಚನೆ ಹಾಗಿ, ಆಕಾಶದಿಂದ 
ಇಳಿದು ಬಂದ ದಿವ್ಯವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
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ಓಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ಟ್ರರು ಸಹೋದರ 
ರಿದ್ದರು. ಓತು ೫ ಸುತ *ಿರಿಯ 
ವನು ಬಡರೈ ತ. ಕಿರಿಯವನಸು ಒಂದು ಸಾರಿ 
ತನ್ನ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಮಣ್ಣು ಹೊಡೆಯಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂತು, ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಅಣ್ಣ ನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಎತ್ತಿನ ಗಾಡಿ ಎರವಲು ಕೊಡುವಂತೆ 
ಕೇಳಿದ. ಎತ್ತು, ಗಳಿಗೆ ಹುರುಳಿ ಹಾಕಿ ಕತ್ತ 
ಲಾಗುವ ಮೊದಲೇ ಮನೆಗೆ ತಂದುಬಿಡುವ 


ಷರತ್ತಿನಮೇಲೆ ಅಣ್ಣನು ಹಹ ಕೊಂಡ. ತಮ್ಮ 


ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಗಾಡಿಯನ್ನು ಅಣ್ಣನ 
ಮನೆಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಶುಸ ಅಜಾಗರೂಕಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಎತ್ತಿನ 
ಕೊಂಬು ಗೋಡೆಗೆ ತಗುಲಿತು. ಕೂಡಲೇ 
ಎತ್ತಿನ ಕೊಂಬು ಮುರಿದು ಹೋಯಿತು. 

ಅಣ _ ತಮ್ಮನಮೇಲೆ ಕುಪಿತನಾಗಿ ತಗಾದೆ 
ಮಾಡಿದ. ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿ ನೆರೆಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ. 
ಆ ಕೂಡಲೇ ಇಬ್ಬರು ಜತೋನರರೂ ಆ 
ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು. ಆ ಊರಿನ ಪಜ 


ಲನು ಅಣ್ಣನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
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ಮಾಡಿದ. ' ತಮ್ರ ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾತನಾಡಿ 
ಸಲೂ ಇಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ನಡು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದು: 
ಬೆಂಚಿನಮೇಲೆ ಟೂ ಬಹಳ 
ಆಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದನಾದುದರಿಂದ ಮಲಗಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಆತನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟತು. 
ಗಾಢನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಬಡರೈತ ಬೆಂಚಿನಮೇ 
ಲಿಂದ ಉರುಳಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ. ಬೆಂಚಿನ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಚಾಪೆಯನೇಲೆ ಪಟೀಲನ ಒಂದು 
ವರ್ಷದ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಮಲಗಿಸಿದ್ದರು. 
ತಮ್ಮ ಆ ಸಣ್ಣ ಮಗುವಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ, 
ಆ ಮಗುವಿನ ಕಾಲು. ಮುರಿದುಹೋಯಿತು. 
ವೈದ್ರ ಬಂದು ನೋಡಿ: ಮಗುವಿನ ಕಾಲು 
ಸೊಟ ಸ್ರಗಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದ. 

ಪಜೀಲನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. 
ಆತನೂ ಸಹ ಬಡರೈ ತನ ಮೇಲೆ: ಡಾವೆ 
ಹಾಕಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಅವಕೊಂದಿಗೆ ನ್ಯಾಯಾ 
ಸಾ ನಕ್ಕೆ ಹೊರಟ, ' 

ಹೋಗು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾಲುವೆ, 
ಅದರಮೇಲೆ ಎತ್ತರವಾದ ಒಂದು ಸೇತುವೆ 
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ಇಡೆ ಕೃಷ್ಟ ಜ್ಯ ಆಡ | 
ಸಾಬ ಕ ಷಲ್ಮೊ 
ಇಸ್ಟಾಕ್ಜ ಗಡಿಗೆ 


ಆ ಸೇತುವೆಯ. ಬಳಿಗೆ. ಬರಲು ತಮ್ಮನಿಗೆ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಬುದ್ದಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ತಾನು ಮಾಡಿದ ಸೆಲಸಗಳೆರಡೂ ಅಪರಾಥ 
ಗಳೆ! ಅಲ್ಲವೆಂದು ಯಾವ ನ್ಯ್ಯಾಯಾಧಿ 
ಕಾರಿಯೂ ಹೇಳಲಾರ. ಈಗಾಗಲೇ ಬಡತನ 
ಕಿತ್ತುತಿನ್ನುತ್ತಿದೆ; ಇನ್ನು ಜೈಲುವಾಸ ಬೇಕೆ? 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಿರಕ್ತಿಹೊಂದಿ ಬಡರೈತನು 
ಸೇತುವೆಯಮೇಲಿಂದ ಕಾಲುವೆಗೆ ಹಾರಿದ. 

ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸೇತುವೆಯ ಕೆಳಗಿ 
ನಿಂದ ಹಿಂದು ದೋಣಿ ಹೊರಬರುವುದೂ, 


ಯಿತು. ಪಜ್ಛೇಲ ಮತ್ತು ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂದಿರು 


'ಆ ದೋಣಿಯ ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ 


ಒಬ್ಬಾ ತನಮೇಲೆ ದ್ಯ ಬಡರೈ ತನು ಬೀಳು 
ವ್ರದೂ, ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದತಕ್ಷಣ ಮಲಗಿದ್ದಾತನು 


ಸಾಗರ ಇ೫*೫ತ೯ ೧ ಾ೪*೫೯*೫ತಾ 
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ಸತ್ತುಹೋಗುವುದೂ ಸಂಭವಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ 


'ಮಡಿದಾತನ ಮಗನು ಈ ಬಡರೈತನನ್ನು 


ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ದೂಸಿಸಿ, ಫಿರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಾಗಿ ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ನಿಂತ್ರು. ಬಡರೈತನ ಹೃದಯ ಭಗ್ಗೆಂದು 
ಉರಿಯತೊಡಗಿತು. ತಾನೇನು ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಅಪರಾಧವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಬೇಕೇ? 
ಸಾಯೋ ಣನೆಂದರೆ ಸಾವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
“ಇಷ್ಟೊಂದು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯದೆವಾಡಿದೆ. ಈಸಾರಿ ತಿಳಿದೇ ಮೂಡು 
ತ್ತೇನೆ. ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿ ನನಗೆ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ 
ವಾಗಿ ತೀರ್ಪಿತ್ತರೆ ಅವನ ತಲೆ ಹಡೆದು 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದುಕೊಂಡು ಬಡರೈ ತನು 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಇಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಯೂರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಂತೆ ತನ್ನ ಅಂಗ 
ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಫಿರ್ಯಾದಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾನಕೆ ಹೋದನು. 

ಮೊದಲು ಹಣವಂತನಾದ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮನ 
ಮೇಲೆ ಫಿರ್ಯಾದುಮಾಡಿದ. ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ವಿದ್ದ ಎತ್ತಿನಗಾಡಿಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಗಾಡಿ ಹೊಡೆಯು 
ವಾಗ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಂದು ಎತ್ತಿನ 
ಕೊಂಬು ಮುರಿಹುಹಾಕಿದನೆಂದು ನ್ಳಾ ಯಾಧಿ 


ಕಾರಿಗೆ ಹೇಳಿದ. ಆತನು ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರು. 


ನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮನು ತನ್ನ ಅಂಗವಸ್ತ್ರದ ಕೂನೆಗೆ 


ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಇಟ್ಟಗೆಯ ಮೂಟೆಯನ್ನು 


ನ್ಯಾಯಾ ಧಿಕಾರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ. 
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ಅಪರಾಧಿ: ತನಗೆ ನೂರು : ರೂಪಾಯಿ 
ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಸನ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು 
ನ್ಯಾಯಾಥಿ ಕಾರಿ ಭಾವಿಸಿ ಹೀಗೆಂದ: 

ನಿನ್ನ ಎತ್ತಿನ ಕೊಂಬು ಮುರಿದು 
ಖಾಕಿದನಾದುದರಿಂದ ಆ ಕೊಂಬು ಮತ್ತೆ 
ಬೆಳೆದು ದೊಡ್ಡ ದಾಗುವವರೆವಿಗೂ ಆ ಎತ್ತಿನ 
ಮೇವು. ಬರ್ಚು, ವಗೈೆರಿಗಳನ್ನು ಆತನೇ 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಎತ್ತನ್ನು ಆತನ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ 
ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು.?? 

ಎರಡನೇ. ದೂರು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ 
ಪಬೇಲನದು. ಅಪರಾಧಿ ಬೆಂಚಿನನೇಲಿಂದ 
ಬಿದ್ದು ಮಗುವಿನ ಕಾಲು ಸೊಟ್ಟ ಗೆ ಮಾಡಿದ 
ನೆಂದು ಆತನು ಆರೋಪಣೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ. 
ಈ ಜಾರಿಯೂ ತಮ್ಮನು ಇಟ್ಟಿಗೆಯ 
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ಸುತ್ತು ತೋರಿಸಿ, ನ್ಯಾ 
ಯನ್ನು ಬೆದರಿಸಿದ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಮತ್ತೆ 
ಇನ್ನೊಂದು. ನೂರು. ರೂಪಾಯಿ ಲಂಚ 
ಕೊಡುವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಈ ರೀತಿ ತೀರ್ಪಿತ್ತ: 

« ಫಿರ್ಯಾದಿಯ ಮೊಮ್ಮಗನ. ಕಾಲು 
ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಸೊಟ್ಟಿಗಾಗುವುದರಿಂದ ಅಪ 
ರಾಧಿ ತನ್ನ ಹಿಂದುವರ್ಷದ ಮಗನನ್ನು 
ಓರ್ಯಾದಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಆ ಅಂಗವಿಕಲ 
ವಾದ ಹಸುಳೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. 
ಒಂದುವೇಳೆ ಅಪರಾಧಿಗೆ ಆ ವಯಸ್ಸಿನ ಮಗ 
ನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದ ಒಂದು ವರ್ಷದ 
ವರಿವಿಗು ಓರ್ಯಾದಿ ಕಾಯಬೇಕು.” ಇದಾದ 
ಮೇಲೆ ದೋಣಿಯವನ ಸರದಿ: . ""ಅಪ 


ಜು ಬ 


(ಗ 11 
ಲ್‌ 
` ಷ್‌ 












೯. ಾಕಾಘಾಘ್ಥಢಫ್ಭಾಕಘತರಾಗರಾಇಳಾರ್ಸ್‌ 


ರಾಧಿ ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲಿಂದ ದೋಣಿಯ 
ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಬರ್ಯಾದಿಯ:. ಹಿತನ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಆತನ ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ. 
ಅಪರಾಧಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಬೇಕು. 13 

ಮೂರನೇಸಾರಿ 'ಬಡರೈತ ತನ್ನ ಮೂಜಿ 
ಯನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ. 
ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ. ಲಂಚ ಕೊಡುವ 
ನೆಂದು ಊಹಿಸಿ, ನಾಯಾಧಿಕಾರಿ ಗಂಭೀರ 
ವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದ :  ಅಸರಾಧಿ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಯಾಣ ಮಾಡುವಂತಾಗಬೇಕು. ಆ 
ದೋಣಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇಶುವೆಯಕೆಳಗಿಂದ 
ಮುಂದೆ. ಸಾಗುವಾಗ ಸತ್ತುಹೋದಾತನ 
ಮಗನು ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಅಸತಾಧಿಯ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಬೇಕು. 
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ವಿಚಾರಣೆ ಮುಗಿಯಿತು. ಈ ಮೂರು 
ಗಂಡಗಳಿಂದ ತಪಿ ೨ ಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಬಡಕೈತನು ಹೊರಗೆ 
ಬರುತ್ತಿರಲು ನ್ಯಾಯಾಧಿಕಾರಿಯ ಸೇವಕನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು: * ಸ್ವಾಮಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ತರುವಂಕೆ ಸಾಹೇ 
ಬರು ಹೇಳಿದರು? ಎಂದು ಸಿಸುಗುಟ್ಟಿ ದನು, 
" ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ? ಚಕಿತನಾಗಿ 
ಕೇಳಿದ ಬಡರೈತ, ಮೂರು ಕೇಸುಗಳಿಗೂ 
ಲಂಚಕೊಡುವೆನೆಂದು ಮೂಟೆ ಶೋರಿಸಿದಿ 
ರಂತೆ ನೀವು??' "ಎಂದ ಜವಾನ. 
ಬಡರೈತನಿಗೆ ಕೊಪ.ಬಂತು. ಇದೋ 
ನೋಡು. ಮೂಜೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ಹಣ 
ವಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರು ನನಗೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತೀರ್ಪುಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದರೆ, ಮುಂದೆ 
ಏನಾದರಾಗಲೀ ಎಂದು ಇದರಿಂದ ಅವರ 
ತಲೆ ಒಡೆಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ನಾನು ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದೆ. ಈ ವಿಷಯಕೂಡಲೆ 
ನಿಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ ತಿಳಿಸು?” ಎಂದ, 
ಜವಾನನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನ್ಮಾಯಾಧಿಕಾರಿ 
« ಬದುಕಿದೆಯಾ ಬಡಜೀವ! ದೈವಪ್ರೇರಣೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತೀರ್ಪು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಎದ್ದಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದು ?' ಎಂದುಕೊಂಡ. 
ಶಮ ನು ನ್ಯಾಯಾಸ್ವಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಜಾರಿ ಬಂದಕೂಡಲೇ ಅಣ್ಣ ನು ಚ 
ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮಾ: ಏನೋ 


4 ೪೫ ವ ತ್‌ 
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ತ್ರನ್ನು ನನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ನಿನಗೆ ನೂರುರೂಪಾಯಿ 
ಕೊಡುವೆನು. ಬಹಳ ಹಣಸುರಿದು ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡೆ?» ಎಂದ, 

ತಮ್ಮನು ಮರುಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಣ್ಣನು 
ಕೊಟ ತ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಸೊಂಬಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿದ. ಸ್ಮಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಲು ಪಬೇಲನು 
ಬಡರೈತನನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ ನೋಡು ತಮ್ಮಾ, 
ಕುಂಬೋ ಕುರುಡೋ, ನನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗ 
ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರಲಿ. ನಾಲ್ಕು ಖಂಡುಗ 
ಧಾನ್ಯವನ್ನು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡು 
ವೆನು. ಇದೋ ಈ ಹಣ ತೆಗೆದು ಕೊ. 
ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಬಂದು ಎರಡು ದಿನ ಇದ್ದು 
ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಕೋಪಬರುತ್ತದೆ 
ಕಂಡೆಯಾ, ಹೂಂ. ಆಷ್ಟ್ರೇ?' ಎಂದು ಹಣದ 
ಚೀಲವನ್ನು ಸೈಗೆಕೊಟ್ಟು, ಆತನನ್ನು 
ಪ್ರಸಲಾವಣೆ ಮಾಡಿದ. 

ತಮ್ಮ ಪಟೇಲನು ಕೊಟ್ಟ ಚೀಲನನ್ನು 
ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು "" ಅವಕಾಶವಾದಾಗ ಖಂಡಿ 
ತವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ ಎಂದ. 


ಡಾ: 





ತಮ್ಮನಬಳಿಗೆ ಬಂದು. “ರೀ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ. 
ನನಗೇನೋ ಈ ಕೇಸುಹಾಕಲು ಸುತರಾಂ 
ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೇನು ಮಾಡಲಿ, ನಮ್ಮ 
ಬಂಧುಗಳು ಪೀಡಿಸಿ ಫಿರ್ಯಾದು ಮಾಡಿಸಿ 
ದರು. ನೀವು ಬೇಕೂಂತ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯನ್ನು 
ಸಾಯಿಸಿದಿರಾ? ನೀವು ನನ್ನನ್ನ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ 
ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರೆ ನಿಮಗೆ ಯಥಾಶಕ್ಕಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು'' ಎಂದು ಒಂದು ಹಣದ ಸಂಚಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕ್ಫೈ ಜೋಡಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದ. ಆ ತುಂಬಿದ ದೊಡ್ಡ ಚೀಲದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಹಣವಿತ್ತು. 
ಇಷ್ಟುದಿನಗಳಾದಮೇಲೆ ತಮ್ಮನ 
ದಾರಿದ್ರ ` ಕಳೆಯಿತು. ಕೆಡಕೂಸಹ ಒಮ್ಮೊ 
ಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯದಕ್ಕೇ ಸಂಭವಿಸುವುದೆಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮನೆ ಸೇಂಕೊಂಡ, 
ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದ ಹಣದಿಂದ ಒಂದು ಜೊತೆ 
ಎತ್ತು, ಒಂದಷ್ಟು ಭೂಮಿ ಕೊಂಡು ಕೊಂಡು 
ಸತಃ ಸಾಗುವಳಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬಡರೈ ತನಾದ ತಮ್ಮ! 
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ಕಾಯನೇ ಆಗಿದ್ದನು. 


ಮುಸ್ಲಿಮರಿಗೆ ಪವಿತ್ರವಾದ ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳ 
ಮಕ್ಕಾನಗರ. ಒಂದುದಿನ ಇಸ್ಲಾಂಮತ 
ಸ್ಥಾಪಕನಾದ ಮಹಮದನು ಮಕ್ಕಾನಗರದ 
ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ 
ಒಬ್ಬ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಆತನನ್ನು ಸನಿಶಾಪಿಸಿ, 
ಯಾಚನೆಮಾಡಿದನು. 

ಮಹಮದನು ತಟಕ್ಕನೆ ನಿಂತು ಭಿಶ್ಚುಕ 
ನನ್ನು ನೋಡಿದನು.  ಯಾಚಕನು ದೃಢ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ತಟ್ಟೈಯಿತ್ತು. ಹರಿದ ಮತ್ತು ತೀರ ಮಲಿನ 
ವಾದ ಒಂದು ಕಂಬಳಿಯನ್ನು ಹೊದ್ದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಅನನಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯವು ತುಂಬಿತ್ತು. 

4" ಬಿಕ್ಕೆ ಬೇಡುವಷ್ಟು ಬಡವನೇ ನೀನು??? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ ಮಹಮದ್‌. 

ಅಯ್ಯಾ, ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ 
ಆಸ್ತಿ ಎಂದರೆ ಈ ತಶಟ್ಬೈ ಮತ್ತು ಕಂಬಳಿ 
ಮಾತ್ರ ೫ ಎಂದು ಉತ್ತರವಿತ್ತ ಭಿಕ್ಷುಕ. 

ಹಾಗಾದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ನನಗೆ 
ಕೊಡು ?' ಎಂದ ಮಹಮದ್‌. ಮಹಮದನ 





ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಲಾರದೆ ಆ ಭಿಶ್ಸುಕನು 
ತನ್ನ ಕಂಬಳಿ ಮತ್ತು ತಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಮಹಮದ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೇ ಮಹಮ 
ದನು ಅವುಗಳನ್ನು ಹಾದಿಯಳ್ರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ವರಿಗೆ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ವಸ್ತುಗಳ ಬೆಲೆ 
ತೀರ ಅಲ್ಪವೇ ಆಗಿದ್ದರೂ ಸಹ ಮಹಮದನೇ 
ಸ್ವಂತ ಕೈಯಿಂದ ಮಾರುತ್ತಿರುವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಗಿರಾಕಿ ಬಂದಿತ್ತು. 

ಗ” ಅಯ್ಯಾ, ನನಗಿದ್ದ ಅಲ್ರ ಸ್ಪಲ್ಪ ಆಸ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಮಾರಿಬಿಟ್ಟರಿ. ಕಂಬಳಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ನಾನಿಂದು ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯುವುದೆಂತು? ತಟ್ಟಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ನಾನು ಊಟಮಾಡುವುದಾದರೂ 
ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಗೋಗರೆದ. 

ಮಹಮದನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಹೀಗೆಂದು 
ನುಡಿದ: “ ತಮ್ಮ್ಮಾ, ಅಪ್ರ ನಿನ್ನ ಸೊತ್ತು ಅಲ್ಲ, 
ನಿನ್ನ ಅಪಮಾನ. ಅವು ನಿನ್ನಬಳಿ ಇರುವಷ್ಟು 
ದಿನ ನಿನಗೆ ಮಾನನತ್ವವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೋ 
ಈ ಹಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಒಂದು ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೋ. ಅಡ . 
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ವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅದರಿಂದ ಸೌಡಿ ಇ 
ನಗರದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕ, ನಿನ್ನ ಹಸಿವು, ಚಳಿ 
ತೀರುವ ಮಾರ್ಗ ನೋಡಿಕೊ. ನಿನ್ನ ಈಗಿನ 
ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ತುಸ ಕಷ್ಟ ಕರನಾಗಿಯೇ 
ಕೋರುವುದು. ಕಾಲಕ ಕ್ರಮೇಣ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿ 
ಹೋಗುವುದು. ಒಂದೆರನು ವಾರಗಳ ನಂತರ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣು '' 

'ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲದೆ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಪ್ರವರ್ತ 
ಕನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಮಾಡಿದ. ಕೊಡಲಿ 
ಯೊಂದನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡ. ಅಡದವಿಗೆ 
ಹೋಗಿ: ಸೌದೆಯೊಡೆದ್ಕು ಅದನ್ನು ಮಾರಿ 
ಜೀವನ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 

ಎಕಡುವಾರಗಳನಂತರ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಹ 
ಮದನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ. ಕೂಡಲೇ ಮಹಮ 
ದನಿಗೆ ಆತನನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಈಗ ಆತನಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯತೆಯು ದೂರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಶರೀರ ದೈಢಕಾಯವಾಗಿ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೀವ್ರತೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆತನು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಅಗ್ಗವಾದ ಬಟ್ಟಿ ಗಳೇ ಆದರೂ 


ಶುಭ್ರವಾಗಿದ್ದುವು. " ಅಯ್ಯಾ, ನನಗೆ ಹೊಸ 


ಜೀವನವನ್ನು 


ಪ್ರಸಾದಿಸಿದಿರಿ. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರ 
ಮುಂದೆ ಕೈ ಚಾಚದೆ ನನ್ನ ಹೊಜ್ಬೆ ಹೊರೆದು 


ಕೊಳ್ಳುತಿ ತರುವೆನು. ಈಗ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ಬರನ್ನು 


ಟನ ನವಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಪ್ಷೇನೆ! 


ಎಂದ ಮಾಜಿ ಭಿಕ್ಷುಕ. 


ಕರುಣಾಮಯನಾದ ಅಲ್ಲಾಗೆ ಕ್ಫೆ ಎತ್ತಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡು. ನೀನು.ನಿನ್ನ ಬಾಳನ್ನು 
ಉತ್ತಮ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡುದು ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ಅಸಮಾನವನ್ನು ತೊಲಗಿಸಿದೆ. ಇದು 
ಯಾತ್ರಾಸ್ಥಳ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾನಿರಾರು ಜನ 
ಪ್ರಪಂಚದ ನಾನಾಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಬರುವು 
ದುಂಟು. ನಿನ್ನ ಮಾತೃದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಾನವತ್ವ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಭಿಶ್ಸುಕರಿರುವರೆಂದು 
ಅನರು ತಮ್ಮ ದೇಶಗಳಿಗೆ. ಹಿಂತಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಚಾರ ವಕು. ಅದಕಿಂತಲೂ ಅವ 
ಬ ನಕರವಡ ನಿಷಯ ಇರುವುದೇ? ದೇಹ 
ದಂಡಿಸಿ ಜೀವಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಗೌರವವಾದ 
ಕೆಲಸ ಮಾನವನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಮಹಮದನು ಹಿತವಚನ ನುಡಿದ. 
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ಹಾ 


ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತನು ಕಾಶಿರಾಜ ವನ್ನ ಪರಿಸಾ 
ಲಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದುಸಾರಿ ಚಿತ್ರಕೂಟ 


ಪರ್ವತ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಹಂಸಗಳು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸತ್ತನು ಒಂದು ಹಂಸವಾಗಿ 
ಜನ್ಮ ತಾಳಿದನು. ಈ ಹಂಸ ಅನೇಕ ಸುಗುಣ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ ತೀವ್ರವಾಗಿ ಹಾರುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು. ಆ ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಹಂಸಗಳಿಗೆ ನಾಯಕನಾಯಿಶು. ಈ ಒಡೆಯ 
ನಿಗೆ ರಾಜಹಂಸ ವೆಂದು ಹೆಸರು, 
ಹಿಂದಾನೊಂದು ದಿನ ರಾಜಹಂಸ ತನ್ನ 
ತಂಡದೊಂದಿಗೆ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಜಳಕವಾಡಿ 
ಮನೆಗೆ ಒಂತಿರುಗುತ್ತಿರಲು, ಕಾಶೀರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಾದು ಹೊ ೋಗಬೆ ೇಕಾಯಿಶು, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವಾದ ಈ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗುಂಪನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಕಾಶಿರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನದ ತಗಡು 
ಹಾಸಿದಂತಿತ್ಕು. ಕಾಶಿರಾಜನು ಅಚ್ಚ ರಿಯಿಂದ 
ಈ ಸೊಬಗನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳ 
ರೆಲ್ಲಾ ತಾರಾಮಂಡಲದನ್ಲಿ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿ 





ಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಹಂಸ ಕಾಶೀ 
ರಾಜನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸೂರೆಗೊಂಡಿತು. ಆತನು 
ದಿವ್ಯವಾದ ಪುಷ್ಪ ಹಾರಗಳನ್ನೂ, ಪೂಜಾ 
ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ ತರಿಸಿ ರಾಜಹಂಸಕ್ಕೆ ಬಹಳ 
ಗೌಂವದಿಂದ ಸ್ವಾಗತವಿತ್ತ ರು. 

ಪ್ರ ವೈಭವಪೂರಿತವಾದ ಸ್ವಾಗತವನ್ನು 
ತುಂಬಾ ಆಪ್ಫಾಯನದಿಂದ ಸ್ಮೀಕರಿಸಿತು 
ರಾಜಹಂಸ. ತನ್ನ ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಕೆಲವು 
ದಿನ ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದು, ಕಾಶಿರಾಜನ ಆತಿಥ್ರವನ್ನು 
ಪಡೆದು ತನ್ನ ವಾಸಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿತು. 

ನಂತರ ಕಾಶಿರಾಜನಿಗೆ ರಾಜಹಂಸದ 
ಮೇಲಿರುವ ಮಮತೆ ಮತ್ತಷ್ಟು ವೃದ್ಧಿ 
ಆಯಿತು. ಆತನ ಮನವೆಲ್ಲಾ ರಾಜಹಂಸದ 
ಕಡೆಗೇ ಹರಿಯುತಿತ್ತು. ದಿನಬೆಳಗಾದಕೆ 
ಅದರದೇ ಯೋಜನೆ. ಯಾವಕ್ಷಣ, ಯಾವ 
ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ರಾಜಹಂಸವು ಬರುವುದೋ 
ಎಂದು ನೋಡುವನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಚಿತ್ರಕೂಟ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಎರಡು ಫ್ರಬಾಣಿ ಹಂಸಗಳು ರಾಜಹಂಸನ 
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ಬಳಿಸಾರಿ, “ನಾಯಕನೇ, ನಮಗೆ ಸೂರ್ಯ 
ನೊಂದಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಹೂಡಬೇಕೆಂದು ಅಭಿ 
ಲಾಷೆ?' ಎಂದು ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದವು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ “ ಎಲ್ಫೈೆ ಕಂದಮ್ಮಗಳಿರಾ, 
ಸೂರ್ಯನೊಂದಿಗೆ ನೀವು ಸ್ಪ ರ್ಧೆ ಹೂಡುವು 
ದೆಂದರೇನು ಭ್ರಾಂತಿ? ಬಹಳ ಸೋಜಿಗ 
ವಾಗಿ ದೆ. ಸೂರ್ಯನ ವೇಗ ಎಂಶಹದೋ 
ನೀವು ತಿಳಿದಿಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದಲೇ ನೀವು 
ಅಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಶೊಳಲಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ, ನೀವು 
ಆತನೊಂದಿಗೆ ಓಡುವುದು ಹತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. 
ಈ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಪ್ರಯಾಸವೂ, 
ಪ್ರಾಣಾಪಾಯ ವೂ ಸಂಭವಿಸಬಹುದು, 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ಹುಚ್ಚಾಟಗಳನ್ನು ಆಡ 
ಬೇಡಿರಿ?' ಎಂದು ಹಿತಬೋಧೆ ಮಾಡಿತು. 

ಹಂಸಮರಿಗಳಿಗೆ ಈ ಜಿತವಚನ ಸರಿಗಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದು ದಿನ ರಾಜಹಂಸದ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅನುಮತಿ ಬೇಡಿದವು. ಆಗಲೂ ಅದೇ 
ಬುದ್ಧಿವಾದ ಹೇಳಿತು ರಾಜಹಂಸ. ಅತ್ಟ್ರಕ್ಕೆ 
ಆ ಮರಿಗಳು ಸ.ಮ್ಮನಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ದಿನ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ ರಾಜಹಂಸನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಕೇಳಿದವು. ಈ ಬಾರಿಯೂ ರಾಜ 
ಹಂಸ ಅಂಗೀಕಾರ ನೀಡಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗಾದಕೆ ಕೆಲಸ ಸಾಗದೆಂದೂಹಿಸಿ ಆ 
ಎರಡು ಪುಟ್ಟಿ ಹಂಸಗಳು ರಾಜಹಂಸಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಯುಗಂಧರ ಪರ್ವತಶಿಖರಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿಹೋದವು. ಆ ಶಿಖರ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 


ತ 
ಷಾ 
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ವನ್ನು ತಾಕುತ್ತಿರುವುದೋ ಏನೋ ಎನ್ನು 
ವಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಆ 
ಶಿಖರದಮೇಲೆ ತಂಗಿದ್ದು ಸೂರ್ಯನೋೊಂದಿಗೆ 
ಸರ್ಧೆ ಹೂಡೋಣನೆಂದು ಆ ಮರಿಗಳು 
ಕಾದು ಕುಳಿತಿದ್ದವು. 

ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ರಾಜಹಂಸ ತನ್ನ ಪರಿ 
ವಾರವನ್ನು ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ ನೋಡಲು ಎರಡು 
ಹಂಸಗಳು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದ್ದವು. ಕೂಡಲೇ 
ರಾಜಹಂಸವು ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗ್ರಹಿಸಿ, 
ತುಂಬಾ ವ್ಯಾಕುಲ ಹೊಂದಿತು. ಸುಮ್ಮನೆ 


ಚಿಂತಿಸಿ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂದೆಣಿಸಿ, ಆ ಎಳೆ. 


ಮರಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ನಿರ್ಧರಿಸಿತು. 
ಸೂಡಲೇ ಅದೂಸಕ ಯುಗಂಧರ ಪರ್ವತ 
ಶಿಖರವನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ಎರಡು ಮರಿಗಳಿಗೆ 
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ಕಾಣದಂತೆ ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು, 
ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದ ಕೂಡಲೇ ಮರಿ 
ಹಂಸಗಳು ಸೂರ್ಯನೊಂದಿಗೆ ಹಾರಲು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದವು. ರಾಜಹಂಸವೂ ಸಹ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿಶು, 
ಆ ಎರಡು ಹಂಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯ ಮರಿ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದವರೆವಿಗೂ ಹಾರಿ, ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಗೆ 
ಉರಿಯುಂಟಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತಿತ್ತು. ಅದು 
ಹಾಗೆ ಬೀಳಲಿರುವಾಗ ರಾಜಹಂಸ ಕಾಣಿ 
ಸಲು "ರಾಜ್ಯ ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, ಸೋತೆ? 
ಎಂದು ನಿಸ್ಭೃಹತೆಯಿಂದ ನುಡಿಯಿತು. ಆಗ 
ರಾಜಹಂಸವು""ಚಿಂತಿಸದಿರು ನಾನಿರುವೆನು'? 
ಎಂದು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, ತಕ್ನರೆಕ್ಕೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಮನೆ ಸೇರಿಸಿತು. 
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ಕೊಂಚ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಮರಿಗೂಸಹ ರೆಕ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಸೂಜಿ ಚುಚ್ಚಿ 
ದಂತಾಗಿ ಬಾಧೆಯಿಂದ ನರಳುತಿತ್ತು, ತಿರುಗಿ 
ಬಂದ ರಾಜಹಂಸವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
ತನ್ನ ಗೋಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿತು. ರಾಜ 
ಹಂಸವ್ರ ಅದಕ್ಕೂಸಹ ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ 


'ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಗಳ ಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಚಿತ್ರ 


ಕೂಟಕ್ಕೆ ತಂದು ಸೇರಿಸಿತು, 

ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ಪರಿವಾರದ ಎರಡು ಹಂಸ 
ಗಳು ಸೋತುಹೋದುದನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ 
ರಾಜಹಂಸವು ತಾನೇ ಸ್ಪರ್ಧೆಗೆ ನಿಂತಿತು. 
ಹೇಳಲಸಾಧ್ಯವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳಿ ರಾಜಹಂಸ 
ಹಾರಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ತುಸಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವನ್ನು ಸೇರಿದುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ. 
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ಶಕ್ತಿ ಎಷ್ಟಿ ದೆಯೋ ನೋಡೋಣವೆಂದು 


ಕೊಂಡಿತಾದರೂ ರಾಜಹಂಸಕ್ಕೆ ಪ ಸ್ಪರ್ಧೆ ೯ ಗಡ ತ 
ಯಾಕೆ? ಇದರಿಂದ ತನಗೆ ಲಭಿಸುವ ಪ್ರಯೋ 


ಜನವಾದರೂ ಏನು? 
ಆದುದರಿಂದ ಅದತ ತನ್ನಿಷ್ಟ ಬಂದಂತೆ 


ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸುತ್ತಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ ಆಯಾಸ | 


ಗೊಂಡು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕಾಶೀರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು - ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. ರಾಜಹಂಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜನು ಅದನ್ನು 
ಕಂಡ ಕೂಡಲೇ ತನ್ಮಯನಾದನು, 
ರಾಜಹಂಸವನ್ನು ತನ್ನ ಚಿನ್ನದ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ, ಚಿನ್ನದ ಹರಿವಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸಾಯಸ್ಕ ಚಿನ್ನದ ಕಲಶದಿಂದ ತಂಪಾದ 
ಪಾನೀಯಗಳನ್ನು ತಂದು ಅದರ ಮುಂದೆ ಇಡಿ 


ಸಿದನು. ಅದು ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ಥಿ ಮಿತಗೊಂಡನಂತರ 


ರಾಜನು ಕುಶಲಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಲು, ರಾಜ 
ಹಂಸವು ನಡೆದ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಫಾ ಮಣಿ 
ಪೋಣಿಸಿದಂತೆ ಹೇಳಿತು. 

ಅದರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು, 
« ಎಲ್ಫೆ, ಪಕ್ಷಿರಾಜನೇ ಸೂರ್ಯನೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ಫರ್ಧೆಹೂಡಿ ಆತನನ್ನು ಮಿಸಾರಿಸಿದ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕಂತೂಹಲ 
ವುಂಟಾಗಿದೆ?' ಎಂದ, ಆಗ ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಮಿಂಚು ಹೊಳೆಯುನುದನ್ನೂ ಮಾರಿಸಿ ಬಾಣ 


ದಾಟಯೂಬಿಟ್ಟತು. ಸೂರ್ಯನ , 


ನ್ಡ 
ರಾಜ್ಯಾ ಇಜಾಜ್‌ ನ ಸ್ಪಾ ಭಾಸ ಲೂ 
ದ ಸಸರ ತಕ್‌ ಶ ಸಾಸ ವ್ಯಾಯ ಸವರ ಇವರತ್ತ ಎ 


ನಷ್ಟು 


ಹಾಗು ಗ್ರಾ ಇ ಜಾತಾ ಇರಾ ದಾನ ಛಾ ದ 
ಸು ಗುಸು ್ನ ಇುಜ್ಪನ ತ್ಸ ಇ ಇತ ಇಸ ಷ್ಟ ಸಮ್ಯುತೆ 
ಜು. ಸರ ಜವಸು ಬ ಬ 





ಬಿಡುವ ನಾಲ್ವರು ಬಿಲ್ಲುಗಾರರಿದ್ದಕೆ ಅನರನ್ನು 
ಬರಹೇಳು?' ಎಂದಿತು. ರಾಜನು ಬಿಲುಗಾರ 
ರನ್ನು ಕಲೆಯಿಸಿದ. 
ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಚ್ಚ್‌ ಕನಾಗಿರುವ 
ಸ್ಮಂಭವಿತ್ತು. ನಾಲ್ವರು ಬಿಲ್ಲುಗಾರರನ್ನು 
ಆ ಸ್ತಂಭದ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲೂ ನಿಲ್ಲಿಸು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿತು ರಾಜಹಂಸ, ತನ್ನ ಕೊರ 
ಳಿಗೆ ಒಂದು ಗಂಜಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಸ್ತಂಭದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಅದು 
ಹಖೀಗೆಂದಿತು : “ನಾನು ಸಂಜ್ಞೆಮಾಡಿದಾಕ್ಷಣ 
ನೀವ ನಾಲ್ವರೂ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡಿ. ನಾನು 
ಹಾರಿಹೋಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ಬಾಣವನ್ನು 
ತಂದು ಅವರವರ ಮುಂದಿಡುವೆನು. ಆದಕೆ 
ನನ್ನ ಕೊರಳಲ್ಲಿರುವ ಗಂಜಿಯ ಧ್ವನಿ 


೪೫333333355 ಚಂದಮಾಮ 33333333332. 
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[ಶಿವದತ್ತನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿ ಸಮರಸೇನನು ಅದ್ಭಷ್ಟವಶಾರ್‌ ತನ್ನ ಸೈನಿಕ 
ರನ್ನು ಮೊಸಳೆಯ ಬಾಯಿಗೆ ಬೇಳದಂತೆ ಕಾಪಾಡಿದನಸ್ಟೇ? ಅವರದ ೨೮ ಬಸ)ದತ್ತ ಎತ್ತ 
ಹೊರಟಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ. ಶಿವದತ್ತನ ಮುಂಜಾಗ್ರ ತೆಯ ಪತ. ಆತನ ಕಣಿ 


ಬಿತ್ತು. ಅದರೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ವ್ಯಾಫ್ಟದತ್ತನು ಎದು ಇಸಿದನು, 


ಸಮರಸೇನನಿಗೆ ತಮ್ಮಮೇಲೆ . ಬಾಣಬಿಡು 
ತ್ತಿರುವವರು ಯಾರೆಂದು 1೪ 
ಬಹಳಹೊತ್ತು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. "ವಾ ಶಫ್ರದತ್ತ ಕೆ 
ಜೈ? ವ್ಯಾಘ್ರ ಮಂಡಲಕೆ ಜೈೆ' ಮ ಜಯ 
ಸೋಜ ಗೂ ಕೇಕೆಗಳೂ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಧ್ಯನಿಸುತ್ತಿ ದ್ದವು. 

ಇವರು ವಾ ತಸುದತ್ತನ ಭಟರು. ನಾ 
ವಿರುವ ಸ 1 ಳವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಹಠಾಶ್ಮನೆ 
ಧಾಳಿಮಾಡಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಲು ಪ್ರ ತ್ರಿ 


೪೪ 


ತ 
ತರುವಾಯ] 


ರಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಾಪ್ರದತ್ತನ ಭಟರು ತಗೆ ಓಂದೆ 
ಅವಿತುಕೊಂಡು 

ಆಕನ ಸೈನಿಕರಮೇಲೂ ಜ್‌! 


ಮರಸೆ 


ಬಾಣಸ್ರಯೋಗ ಮಾಡು ತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಫರಿ 
ಸ್ಥ ಯಲ್ಲಿ ಜೀವಸಹಿತ ಹೊರಬೀಳಬೇಕೆಂದರೆ 
ಬಂಡಗಳಮ 


ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯುತ್ತಾ ಆ ಸ್ಥಳ 
ದಿಂದ ಜಾರಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೊರತು ಅನ್ಯ 
ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲವೆಂದು ಆತನಿಗೆ ತೋರಿತು. 
ಸಮರಸೇನನೊಂದಿಗೆ ಸೈನಿಕರೂ ಸಹ 
ನಿಶ್ಚಬ್ದ ವಾಗಿ. ಬಂಡೆಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಸುಳಿ 


ಪರರ್ಪಾರ್ಟಾರ್ಸಾರ್ಗಾರ್ಣ್‌್‌ 


್‌್‌ 
88 


ತ 


ಸೂಟು 


ಇ ಇ; 
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ಶಯತ ನ ಶ್ರಷ್ಟು ಮುಂದೆ ನಡೆದು ಗುಹೆಯ. ಹೊರ 
ಎ _. (ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದನು. 





ಯುತ್ತಾ ಎದುರಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ತೊಡಗಿದರು. ಆ ಸುರಂಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು 
ವ್ರದೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯ ಅವರನ್ನು ಬಾಧಿಸು 
ತಿತ್ತು. . ಹೇಗಾದರೂ ವ್ಯಾಫ್ರ್‌ ದತ್ತನು ಬೀಸಿದ 
ಬಲೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು )ಪುದರಲ್ಲೇ ಅವ 
ಕಿಲ್ಲರೂ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. 

ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ. ಒಂದು ಕತ್ತಲೆ ಗುಹೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ವ್ಯ್ಯಾ ಫ್ರ ದತ್ತ ನ ಭಟರ 
ಅರಚಾಟ ಕಚಾಬಗ ರ್ಯ ಕ್ರಮೇಣ 
ಕಡೆಮೆಯಾದುವು, : ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತನ್ಮುನ್ನು 
ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಬೇರೊಂದು : ದಾರಿಹಿಡಿದಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಸಮರಸೇನನು ಭಾವಿಸಿದನು. 

ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಹೋತ್ಮೇರಿ ನಡು 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಗಿತ್ತು. ಸಮರಸೇನನು ಕತ್ತ 





ಸುರಂಗದತ್ತ : ಸಾಗ 


ಲಾವರಿಸಿದ್ದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ತಡವರಿಸುತ್ತಾ ತುಸ 
ದೂರ ಸಾಗಿಹೋದನು. ಆದರೆ ಆತನಿಗೆ 
ಸುರಂಗದ ಮತ್ತೊಂದು ಕೊನೆಯಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನ ಬೆಳಕು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆತನು 


ಸಮರಸೇನನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ತಾನೇ ನಂಬದಾದನು. ಇದೇನು. ಕನಸೊ, 
ನೆನಸೊ ಎಂದೆನ್ನಿ ಸಿತು. ಆತನ ಇದಿರಾಗಿ 


ಕೆ ಶಿನದತ್ತನು ಪಠದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದ್ದ ಶಿಥಿಲ 
ಗೃಹಗಳು ಕಾಣಿಸಿದವು. ಯಾವುದೋ 
ಜಾತ ಒಂದು 


ಮಹಾನಗರವು ಭೂಕಂಪದಿಂದ 
ಸರ್ವನಾಶವಾಗಿ ಆ ಭಾರಿ ಭವನದ ಗೋಡೆ 
ಗಳು ಕುಸಿದು, ಸ್ತಂಭಗಳು ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟರು 
ವ್ರದೂ ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿತು. 

ಅದು ಶಿವದತ್ತನು ಪಠದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ 
ಶಿಥಿಲ ನಗರವೆಂದೆನ್ನಲು ಸಂದೇಹವೇ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶಿವದತ್ತನು ಇಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲೋ ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಧೈರ್ಯವಹಿಸಿ ತಾನು 
ಮುಂದೆ ನುಗ್ಗುವುದೇ ದ ಭಾವಿಸಿದ 
ಸಮರಸೇನ. ಆತನ ಸೈನಿಕರೂ .ಸಹ 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಆ ಪಾಳುಬಿದ್ದ ನಗರದಕಡೆ 
ಗೆಯೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮುಂದೇನು ಜಡಿತ ಸಮರ 
ಸೇನನು ನಿರ್ಧ ುಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಪ್ರದೇಶ 
ವೆಲ್ಲಾ ಅದುರಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಶಂಖನಾದ 
ಮತ್ತು ಜಯಕಾರ ಥ್ಕೃನಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 


ಕ 


ಹಾ ರ್ರ 
ತಾತರೆ ಡ್‌್‌ ತಾ ಪ್‌ಸ್‌್ಯಕ್‌ 


೫ 


ಉಾದ್ವಾಚಲಧ ಬಾರ ರಗದ ರ ರಾರ ಾಲರಾಾರ 
ಖ್ಯ ಜ್‌ ಬ್‌ ಬೆ ಲಚ್ಛೇ ಲ ಚ ಟ್ಛ ೪ ೈೇೆ ಟ್‌ «ಫೆ 
ಕೈ ರ ವು ಲಪ ಟ್‌ ಎಂಚ. ಲ ಲ ಲ ಲಮ 


ಹೋಯಿತು. ಮರುಕ್ಷಣವೇ ಸುಮಾರು 
ಐನತ್ತು ಮಂದಿ ಭಟಿಕೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಘ್ರ 
ದತ್ತನು .ಆ ಹಾಳುಬಿದ್ದ ಭನನಗಳಕಡೆಗೆ 
ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿದ್ದ. 

ಸಮರಸೇನನು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ, 
ವ್ಯಾಪ್ರ್‌ದತ್ತನು ಎತ್ತ ಹೋಗುವನೋ ಎಂದು 
ಎನೆಯಿಕೃದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ವ್ಯಾ ಘು 
ದತ್ತನ ನಡವಳಿಕೆ ನೋಡಿದರೆ ಆತನು ತಮ್ಮ 
ನಿಷಯನವನ್ನೇ ಮರೆತಂತೆ ಶೋರುತ್ತಿತ್ತು. 

ತಾನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿದವನಂತೆ. ಧಿಮಾಕಿನಿಂದ ಮುಂದೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಭಟರು ನಗುತ್ತಾ, ಒಬ್ಬರಿ 
ಗೊಬ್ಬರು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಆತ 
ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಕ್‌ 
ತ 
| 


ರ ಕ ತ್‌್‌ ಅ ಪ್ರಾ ಸ್ಥ ಷ್ವ್ಯಾ್‌ ಘ್‌ ್ಷಾರ್ಪಾಸ್ಯಾ 
೫೪5, 


ರುಲಂಾಂುಂ 
ಸ ಬೆ ಛೇ ಟೇ 
೫೯೪ ೫ ೪ ೨೫. 


ನ್ಟ್ನಾ 
ಕ 


ಲ್ವ ಎಲ್ಲ ಎಲಡಿಲ್ವಾ ಎರ ಲ  ಬಲ್ಸ ಬ ಲ್ಪ ಚಲ ಅಲ್ರಣಿಧ ಅಲ್ವ ಚಿದ್ವ ರ್‌ 
೯೨4೨1೯9 ಕ್ಕ 4 ಎ4 ಇ ಭೈ ೨4 
ರಾಮಾ ಕ ಪ ಾಗಳ್ಟ ವಿಲ್ಸ್‌ ಗತ್ತು ಸಕಾ” 


ಶಿವದತ್ತನಿರುವಸ್ಸಳವನ್ನು ಪಶೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಆತನನ್ನು ಬಂಧಿಸಿರಬಹುದೆಂಬ ಅನುಮಾನ 
ಸಮರಸೇನನಿಗುಂಟಾಯಿತು. ಆದರೆ ಭಟರ 
ಸಂಗಡ ಸೆರೆಯಾಳುಗಳು ಯಾರೂ ಇದ್ದಂತೆ 
ಕಾಣಬರಲಿಲ್ಲ.. ಬಹು ಶ೫ಃ ಅಸೂರ್ವಶಕ್ಕಿ 
ಯುಳ್ಳೆ ಶಾಕ್ತ್ಮೇಯನ ತ್ರಿಶೂಲವಿರುವ ಜಾಗ 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು ಎಂದೆನ್ನ 
ಸಿತು ಸಮರಸೇನನಿಗೆ, 

ವ್ಯಾಫ್ರದತ್ತನು ಶಿಥಿಲವಾದ ಭವನಗಳ 
ಕಡೆ ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು. ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ. 
ಅಂಶವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೆ. ಅನನು ತಾವು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವ ಸ್ಥಳವನ್ನು ವ್ರ 
ಮೊದಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವಂತೆ ತೋರುತಿತ್ತು. 
ಇಂತಹ ಸಮಯಕ್ಕೆ ತವಕದಿಂದ ಕಾದಿದ್ದ 
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ಜವಾಬ್ದಾರಿ ನನ್ನದು. ಆದರೆ ಈಗ ನೀವೆಲ್ಲರೂ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಾಹಶಕನಾದ ಕಾರ್ಹು ಮಾಡ 
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ಸಮರಸೇನನಸು ಶಿಲೆಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಸರಿ 
ಯುತ್ತಾ ತನ್ನ ಸೈಸಿಕಕೊಂಡಿಗೆ ಒಂದು 
ಶಿಥಿಲನಾಗಿದ್ದ ಭಾರಿಭವನದ ಪ್ರಾಂಗಣವನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡ. ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಂಬರ್ಧ ವಾಗಿ 


ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟು, ಕುಸಿದು ಬಿದ್ದಿರುವ ಸ್ತಂಭ : 


ಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತನು, ಅಲ್ರಿಂದ ಅವನು 
ವ್ಯಾಫ್ರೆದತ್ತೆನ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಕುತೂ 
ಹಲದಿಂದ ಈಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಭಟರ ಮುಂಜಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವ್ಯಾಫ್ರು 
ದತ್ತನು ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆಯೇ ಒಂದು ಕಡೆ 
ತಟಕ್ಕನೆ ನಿಂತು " ವ್ಯಾಫ್ರ ಯೋಧಕೇ ನಮ್ಮ 
ಶ್ರಮ ಫಲಿಸುವ ಶುಭದಿನ ಬಂದಿದೆ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನನ್ನೂ ಒಂದೊಂದು ದೇಶದ 
ರಾಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ವಾಗ್ದಾನ 


ಲ್‌ರ್ಯ್ಯಾ್‌್‌ 
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ನುಡಿದನು. *"ನಾವು ಎಂತಹ ಸಾಹಸ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಸಿದ್ಧರಿದ್ದೇವೆ. ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೋ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿ'' ಎಂದರು ಭಟರು. 
ಅವರ ಧ್ಷೃ್ಯನಿಯಲ್ಲಿ ಕಾತುರತೆ ತುಂಬಿತ್ತು. 
ವಾ ಘ್ರದಕ್ತನು ವಖಿಗುಳುನಗೆ ಬೀರಿ ತ 
" ಈ ಶಿಥಿಲಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಗಳು 
ನೆರವೇರಲಿನೆ. ಆದೋ ಅಕ್ತ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಭವನವನ್ನು ನೋಡಿದಿರಷ್ಟ? ಅದರ ಸಿಂಹ 
ದ್ವಾರ ಕುಸಿದುಬಿದ್ದು ಕಜುಮಣ್ಣುಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿದೆ. ನೀವು ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ 
ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಗಳನ್ನು ಸ್ಮಂಭಗಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಸರಿಸಿ ಮಾರ್ಗಮಾಡಿ. ಸಾವು ಕಂಡು ಏಡಿಯ 
ಬೇಕಾದ ಅಮೂಲ್ಯವಸ್ತು ಈ ಭವನದಲ್ಲೇ 
ಇದೆ. ಈ ಸಿಂಹದ್ವಾರದಿಂದಲೇ ಒಳಗೆ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಬೇಕು? ಎಂದ. 
ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಲು ಭಟ 
ರಲ್ಲಿ ನವಚೈತನ್ಯವುಂಟಾ ಸಿತು. ಉತ್ಸಾಹ 
ಇಮ್ಮಡಿಯಾಯಿತು. ಅವರು ಬಹಳ ಹುರುಸಿ 
ನಿಂದ ಆಪಾಳು ಭವನನನ್ನು ಸಮಿಸಾಹಿಸಿದರು. 
ಕೆಲವರು ಹಾರೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಭಾರಿಭಾರಿ 
ಶಿಲೆಗಳ ನ್ನ್ನ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಜೋಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಭಟರು ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ, ದುರಾಶೆಯಲ್ಲಿ 
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ಮುಳುಗಿ ತಮಗೆ ಒದಗಬಹುದಾದ ಪ್ರಮಾದ 
ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸದಾದರು. ಶಿಥಿಲವಾದ ಆ ಭನ 
ನದ ಗೋಡೆಗಳು, ಸ್ಮಂಭಗಳು ತುಸ ಅದುರಿ 
ಜರೆ ಸಾಕು; ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಒರಗಿ ಬೀಳುವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ಲಿದ್ದವು. ಇದು ಯಾರಿಗೂ ತೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ' ಗಮ 
ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಮರಸೇನ. ವ್ಯಾಪ್ರದತ್ತನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಭಟರು ಯಾವ 
ಗೋಡೆಯೋ, ಸ್ಮಂಭವೋ ಕುಸಿದು ಬೀಳುವು 
ದರಿಂದ ಆಪತ್ಕಿಗೀಡಾಗುವರೆಂಟಬುದು 
ನಿರ್ನಿವಾದ ವಿಷಯನೆಂಟಬುದನ್ನು ಗ್ರಹಿ 
ಸಿದನು, ವ್ಯಾಫ್ರುದತ್ತನು ತುಸದೂರ ನಿಂತು 
ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಭಟ 
ರನ್ನುಹುರಿದುಂಬಿ ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗಾಗ ಅನನು 
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11. ಭವನದ ಸುತ್ತುಮುತ್ತ ನೋಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 
ಸ ಗೆ. ಕಂಡಕೆ ಆತನು ಮುಂದಾಗುವ ಪ್ರಮಾದ 
೬... ವನ್ನು ಅರಿತಿರಬಹುದೆಂದು ಸಮರಸೇನನು 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ಬೇಕೆಂತಲೇ ತನ್ನ ಭಟ 


| ರನ್ನು ಇಂತಹ ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿಸುತ್ತಿರು 

! ವಂತಿತ್ತು. ಸಮರಸೇನನು ಈ ರೀತಿ ಊಹಿ 

1. ಸುತ್ತಿರಲ್ಕ, ಪಳಪಳಾರನೆ: ಆ ಪಾಳುಬಿದ್ದ 
1! ಮನೆ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಕುಸಿಯಿತು. 


ಸ್ತಂಭಗಳ ಅಡಿ, ಗೋಡೆಗಳ ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದ 


/ ವ್ಯಾಪ್ರುದತ್ತನ ಭಟರು ಹಾಹಾಕಾರ 
! ಮಾಡುತ್ತಾ ತಪ್ರಣ ಮರಣಹೊಂದಿದರು. 
' ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಪಾರಾದ 


ಕೆಲವು ಭಟಿರು ಗಾಯಗೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಭೀಕರಸಂಘಟನೆ ಎವೆಯಲುಗಿಸುವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ಪ್ರಾಣದಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿದ್ದ ಕೆಲವು ಭಟರೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು 
ಕೊಂಚದೂರ ಓಡಿಹೋಗಿ ತಟಸ್ಥನಾಗಿ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟಿ ನು. ತನ್ನ ನಂಬುಗೆಯ ಭಂಟರು 
ದುರ್ಮರಣಕ್ಕೆ ಈಡಾದರೂ ಸಹ ಆತನು 
ಕೊಂಚವಾದರೂ ಕಳವಳಪಡಲಿಲ್ಲ. 

ಚ ವ್ಯ್ಯಾಫ್ರೇಶ್ವರಿಗೆ ಏನೋ ಅಪಚಾರ 
ನಡೆದಿದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಅಷ್ಟು ಜನ ಭಟರು 
ಬಲಿಯಾದರು. ಇನ್ನು ನಮಗೆ ಯಾವ 
ಭಯವೂ ಇಲ್ಲ. ಧೈರ್ಯವಾಗಿರಿ?' ಎಂದು 
ಆತನು ಉಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತು ಜನ ಭಟರಿಗೆ 
ಢೈೈರ್ಯ ಹೇಳಿದನು. 
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ಭಟರು ನಡುಗುತ್ತಾ 
ಮಾತಿಗೆ ತಲೆ ಯಾಡಿಸಿದರು. ಸ ವಾ ್ಯಫ್ರ 
ದಶ್ತನು ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಒಂದು ಪತವನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ "" ಅಪೂರ್ವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ 


ಶಾಕ್ರೇಯನ ತ್ರಿಶೂಲವಿರುವ ಸ್ಹಳವನ್ನು ಬ! 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಾವೇ ರಾಜಾಧಿ 


ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಅದರ 
ಸ್ಯ 
ರಾಜರು. ನಮ್ಮ ಭಂಟರಾದ ನೀವು ಅದೃಷ್ಟ 


ವಂತತು, ಆ ತ್ರಿಶೂಲವಿರುವ ಸ್ಥಳ ಈ | 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ಡಾ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಆನೆಗಳ 


ವನದಲ್ಲಿ ವಿಷವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ನೂರಡಿ ಅಂತರದಲ್ಲಿ, 


ಮ್ಳ ತವೀರರ ರ್‌ ಅಡಿ, ಗುರು 


ದ್ರೋಹಿಯ ಅಸ್ತಿಸಂಜರದಲ್ಲಿ. ಶಾಕೇಯನ 
ತ್ರಿತೂಲನನ್ನು ಬಚ್ಚಿಡಲಾಗಿದೆ » ಎಂದ, 
ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿನಿಂತಿದ್ದ ಸಮರಸೇನನು 
ಸ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಲಿಸಿ ಭಯಾಶ್ಚರ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಕಂಪಿಸಿದನು. ಯಾವ ಅಪೂರ್ವ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳೆ ತ್ರಿಶೂಲಕ್ಕಾಗಿ ಮ್ಮ ಮಾಯಾದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಹತ್ಯೆ, ಯುದ್ಧಗಳು ಸಂಭ 
ವಿಸುತ್ತಿವೆಯೋ ಆ ತ್ರಿಶೂಲವ್ರ ಕಡೆಗೆ ಈ 
ವ್ಯಾಫ್ರ ದಶ್ತನಂತಹ ದುರುಳನ ಪಾಲಾಗು 
ವುದರಲ್ಲಿದೆ! ಎಂತಹ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ! 
ಮುಂದಿನ ಕರ್ತವ್ಯನೇನು ಎಂಬ ಪ್ರತ್ನೆ 
ಸಮರಸೇನನನ್ನು ಬಾಧಿಸಿತು. 
ಶಿವದತ್ತನು ಏನಾದ? ಆತನಿಗೆ ತ್ರಿತೂಲ 
ನಿರುವ ಸ್ಥಳ ತಿತಿದಿದೆಯೇ? ತನ್ನಹತ್ತಿರ 
ವಿರುವ. ಆರೇ ಆರು ಜನರೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಘ 


ತನ್ಮು ನಾಯಕನ ಟ್‌ 





ದಶ್ಶನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದು ಕ್ಷೇಮಕರವೇ? 
ಸಹುರಸೆ ನನು ಏನೊಂದನ್ನೂ ನಿರ್ಧರಿಸ 


ಲಾರದೆಹೋದನು. ಒಂದುಸಾರಿ ವ್ಯ್ಯಾಫ್ರ 
ದತ್ತನ ಕೆಗೆ ಆ ತ್ರಿಶಾಲ ಸಿಕ್ಕಿಬಿಟ್ಟಿರೆ, 
ಆತನನ್ನು ಸು ಯಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ... ಮಂತ್ರಶಂತ್ರ ಏ ದ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಜ 
ಯಿಬ್ಬದವರೆಂಸು. ಭಾವಿಸಿರುವ ಏಿಕಾಕ್ಸಿ, 
ಚತುರ್ನೇತ್ರರೂ ಸಹ ಆತನ ದಾಸಾನು 
ದಾಸರಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಮತ್ತೇನಿದೆ? 
ಧನರಾಶಿಯಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ನಾವೆ, ಅದನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವ ನಾಗಕನೈಸಹ ಆತನ ವಶ 
ವಾಗಲೇಬೇಕು. ಬೇರೆ ವಿಧಿಯಿಲ್ಲ. 

ಇಂತಹ ಆಪತ್ಸಮ ಯದಲ್ಲಿ. ತನಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಬಲ್ಲವನು ಚತುರ್ನೇತ್ರನು 


“೫ 8 ೫.೫.೫ ಚಂದಮಾಮ 
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ಹೊರತು ಬರ್ತ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಚತು 
ರ್ನೇಶ್ರನಿಗೆ ಈ ಸಿತಿ ತಿಳಿಯುವುದೆಂತು? 
ನಾಗಕನ್ಯೆ ಗಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವ ಆತ 
ನಿಗೆ ಶಾಕೆ ಯಾ ಶಶವ ವಂತವಾದ ತ್ರಿಶೂಲದ 
ನಿಷಯ “`ಕಿ0ದಿದೆಯೋ? ಆತ್ರಿ 8೫ಲನನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ಗ್ರ ಈದಿ (ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರನೆ ನೇ 
ಅಲ್ಲ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಬ 
ಸಮರಸೇನಸನು ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಆಲೋ 
ಚನೆಯಕ್ಲಿರುವಾಗ ವಾ ಫೃ ದತ್ತನ ಕಂಚಿ 


ನಂತಹ ಕಂಠಕ್ಕರ ಲತ 


"ನಾಳೆ ಸಸರ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 
ಭಾನುವಾರ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ರಾತ್ರಿ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯೋಣ. ನಾಳೆರಾತ್ರಿ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ಗಂಜೆಗೆ ನಾವು ಆನೆಗಳ 
ವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು? 

ವ್ಯಾಫ್ರದತ್ತನು ಈರೀತಿ ಭಟರೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಬಂತೆಯನೇಕೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡ, ಭಟರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು. ನಾಯಕನ ಸುತ್ತಲೂ 


ಚಕ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


ಸಮರಸೆ ಗ ವ್ಯಾಫ್ರ ದಶ್ಕ್ಮನ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ತುಸ ಆಶೆ ಜನಿಸಿತು, ಇನ್ನೂ ಇಪ್ಪ 
ತ್ನಾಲ್ಫ ಗಂಬೆಗಳ ಅವಧಿಯಿದೆ. ಈ ಸಮು 
ದಲ್ಲಿ ಜಾಪರ ಒಂದು ರೀತಿ - ಕೊನೆಗೆ 
ನಿಧಮಾಡುಕ್ಕಿರುವ ವ್ಯಾಘ್ರ ದತ್ತನ ಮೇಲೆ 
ಬಕಾವಿಕಿ. ಬಿದ್ದಾ ಡ್‌ ಕೊಲ್ಲಬೇಕು. 
ಪ್ರಸ್ತುತ ತಾನೂ ಮುತ್ತು ತನ್ನ ಭಟರೂ 
ನಿಶ್ರಾಂತಿ ಹೊಂದಬಹುದು, 

ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ಸಮರಸೇನನು 
ಗಿರ್ರನೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿದ. ಹಾಗೆ ತಿರುಗು 
ವಾಗ ಆತನು ಆತುಕೊಂಡಿದ್ದ ಅರ್ಥಸೀಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಬ್ಜುಸ್ತಂಭ ಭಾರಿಶಬ್ದ ಮೂಡುತ್ತಾ 
ಕೆಳಗೆ ಉರುಳಿಜಿದ್ದಿತು. 

ಲ ದ್ದ ನಿ. ಕೇಳಿದಕೂಡಲೇ ಏಟುತಿಂದ 
ಹೆಬ್ಬುಲಿಯಂತೆ ವ್ಯ್ಯಾ ಫ್ರ ದತ್ತ ಗಭಾಲನೆ 
ರ? ನೊಡಿದ. 

ಅವನ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ದೃಸ್ಟಿನೆಟ್ಟಿಗೆ ಸಮರ 
ಸೇನನು ಅವಿತಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಪಾಳುಭವನದ 
ಕಡೆಗೇ ಹರಿಯಿತು !! 





ತೇ ಖಕೊಗೆ ವಯಾ ನಸ ಇತ್ತಿ 





ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಒಂದೆ ರಷ್ಯ್ಯಾದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ಒಕ್ಕಲಿಗನಿಗೆ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಕೊನೆ ಯವನ ಹೆಸರು ಇವಾನ್‌ 
ಅವನೊಬ್ಬ ತಿಳಿಗೇಡಿ. ಅದರಿಂದ ಅವನ 
ತಾಯಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಹೇಳು 
ತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಜರಿಯ ಮಕ್ಕ ಳಿಬ್ಬ ರೂ ದೊಡ್ಡವ 
ರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಕಾತಳಲ್ನು "ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತಿದ್ದಾಗ ಇವಾನನನ್ನು ಆಕೆ ತನ್ನ ಜಾ: 
ಕ್ಯಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅಣ್ಣ ೦ದಿರಿಬ್ಬರೂ 
ಕುರಿಮೇಯಿಸಲು ದೂರದ ಬಯಲಿಗೆ ಹೋ 
ದರು. ತಾಯಿ ರೊಟ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಒಂದು 
ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು "ಇವು ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅ ಅಣ್ಣ ೦ದಿರಿಗೆ ಕೊಡು» 
ಎಂದು ಅದನ್ನು ಜಾನ! ಕ್ಳೈ ಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು, 
ಇವಾನನು ಮಡಿಕೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು 
ಹೊರಟನು. ;ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಿ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡಲು ತನ್ನ ನೆರಳು ಕಣಿ 
ಸಿತು, ತಾನು ನಡೆದರೆ ಅದೂ ನಡೆಯುತಿತ್ತು. 





ತಾನು ನಿಂತರೆ ಅದೂ ನಿಲ್ಲುತಿತ್ತು. ಏಯ್‌, 
ಯಾರು ನೀನು? ಏಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸು 
ತ್ರಿರುವೆ??' ಎಂದು ಇವಾನನು ತನ್ನ ನೆರಳಿನ 
ಮೇಲೆ ಕೋಪಿ%ಕೆ ಇಂಡನು. ಆದರೆ ನೆರಳು 
ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ! 

"ಓಹೋ, ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವುದು ಕೊಟ್ಟಿ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಬಿಟ್ಟರಬೇಕು. ಊಂ, ಒಂದು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು?» ಎಂದು. ಇವಾ 
ನನು ಒಂದು ಕೊಟ್ಟಿ ತೆಗೆದು ನೆರಳಿನ ಮೇಲೆ 
ಎಸೆದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. 

ಆದರೆ ನೆರಳು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. 
ಇವಾನ್‌ ಇನ್ನೊಂದು ರೊಚ್ಚಿ ತೆಗೆದು ನೆರಳಿನ 
ಮುಖದಮೇಲೆ ಒಗೆದ. ಇನ್ನೂ ನೆರಳು ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸುತ್ತಲೇ ಇತ್ಮು. ಇವಾನನು ಒಂದೊಂದು 
ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನೂ ತೆಗೆದು ಅದರ ಶಡೆಗೆ ಎಸೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಕೊನೆಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ತಡೆಯ 
ಲಾರದೆಮಡಿಕೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ನೆರಳಮೇಲೆ ಬಡಿದು 
" ಸಾಯಿ? ಎಂದು ಬಯ್ದು, ಬರಿಗೈಯಲ್ಲಿ 
ಅಣ್ಣಂದಿರ ಹತ್ತಿರ ಹೋದನು. 





ಕಮಲಾಕಿ 
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« *ಮ್ಮ ರೊಹ್ಬಿಏಿನೋವಾಾಡಿಕೊಟ್ಟಳು, 
ಆದರೆ ಈ ಶನಿ ನನ್ನ ಹಿಂಬಾಲಿಸಲು, ಇವನ 
ಕಾಟವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಒಂದೊಂದೇ 
ರೊಟ್ಬಿ ಯನ್ನು ಇವನ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಎನಿದೆ. 
ಅಸ್ಟೊಂದು ರೊಟ್ಟಿ ತಿಂದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಅನು 
ಸಂಸುಕ್ತಲೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಬೇಕಾದರೆ ನೋಡಿ? 
ಎಂದು ತನ್ನ ನೆರಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಇರ್ವಾ. 

ಅಣ್ಣಂದಿರು ಕೋಪದಿಂದ ಇವಾನಸಿಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ವಿಟು ಬಿಗಿದರು. ತಾವು ನೆರೆಯ 
ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಿಂಡಿ ತಿಂದು ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. " ತಾವು ಒಂದಿಷ್ಟು 
ತಿಂಡಿ ತಿಂದು ಬರುತ್ತೆೈ*ವೆ. ಅದುವರೆವನಿಗೆ ಈ 
ಕುರಿಗಳನ್ನು ಜೋಪಾನವಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಿರು. ಅವುಗಳ ತಂಟೆಗೆ ಹೋಗಬೇಡ. 
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ಗೆ ಮುರಿದು ಸಾಕಿದ. ಅಣ್ಣಂದಿರು 


ಸ ಸತ ಡಡ ಜತ ಲ ಕ ಈ ಜಘ 


ಅವು ಚದುರಿಹೋಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಕೆ 
ಸಾಕು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಣ್ಣಂದಿರು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋದರು, 

ಅವರು ಅತ್ತ ಹೋದನಂತರ ಇವಾನ್‌ 
ಕುರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕಡೆ ಸೇರಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ, ಆದಕೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಫು ೯ ಯು ತ್ತಾ ಒಂದುಕಡೆಯಿಂದ 


| ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಆಗ. 
ಜ| ಇವಾನ್‌ ಹಿಂದು ದೊಣ್ಣೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


ಬಹಳದೂರ ಹೋಗಿದ್ದ ಕುರಿಗಳ ಕಾಲು 
ಓಂತಿರುಗಿ 
ಬಂದು ನೋಡಿದರೆ ಅನೇಕ ಕುರಿಗಳ ಕಾಲು 
ಗಳು ಮುರಿದಿವೆ. ಅವರು ಇವಾನನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ಏಟು ಕೊಟ್ಟು ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

ಅಂದಿನಿಂದ ಇವಾನನ ತಾಯಿ ಅವನಿಗೆ 
ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಏೀಗೇ ಅನೇಕ ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋದವು. 
ಇವಾನ್‌ ದೊಡ್ಡ ವನಾದ, ಅವನ ತಂದೆತಾಯಿ 
ತೀರಿಕೊಂಡರು. ಆದರೆ ಇವಾನನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಬೆಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಅಮ್ಮನೇ ಇವನನ್ನು ಹಾಳು ಮಾಡಿದಳು. 
ಒಂದುಕಡೆ ಕೂರಿಸಿ ಎಷ್ಟುದಿನಾ ತಾನೇ 
ನಾವು. ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯ. ಅವನನ್ನು 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಅಟ್ಟದರೆ ಜನ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಆಡಿಕೊಳುತ್ತಾರೆ. ಅವನಿಗೆ ನಾವು 
ಯಾವ್ರದಾದರೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಲಿಸ 
ಬೇಕು'' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿದರು ಅಣ್ಣ 0ದಿರು, 
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ಕ್‌ ಭಾ್‌್ಮಾ್ಟಾ್‌ ಕಾಾ್‌್‌ಾ್‌ 


ಸಂಕ್ರಾಂತಿ ಹಬ್ಬ ಸಮಾಪಿಸುತಿತ್ತು. 
ಮನೆಗೆ ಅಪಾರ ಸರಕು ಸಾಮಾಗ್ರಿಗಳು 
ಬೇಕು. ಸಾಮಾನಿನ ಪಟ್ಟಿಯೊಂದು ಇವಾ 
ನನ ಕೈಗಿತ್ತು, ಅವುಗಳನ್ನು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ತರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಣ್ಣಂದಿರು ಯೋಜಿಸಿದರು, 

ಇವಾನ್‌ ಗಾಡಿಗೆ ಕುದುರೆಕಟ್ಟ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದ. ಒಂದು 
ಮೂಟಿ ಉಪ್ಪು, ದವಸಧಾನ್ಯಗಳು, ಒಂದು 
ನಾಲ್ಕು ಕಾಲಿನಬೆಂಚು, ಹಲವಾರು ಕುಡಿಕೆ 
ಮಡಿಕೆಗಳು, ಕಪ್ಪು ಸಾಸರುಗಳು, ಒಂದು 
ಚೀಲದ ತುಂಬಾ ಚಂಚ, ಸವುಟುಗಳನ್ನು 
ಕೊಂಡು, ಗಾಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹೇರಿಕೊಂಡು 
ಮನೆಗೆ ಹೊರಟ. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೊಡೆದು 
ಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೊಗಲು, ಕುದುರೆ 
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ಆಯಾಸಗೊಂಡು ಇನ್ನೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ನಡೆಯಸಾಗಿತು. "ಓಹೋ, ಭಾರಹೆಚ್ಚಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಕುಡುಕೆ ಗಾಡಿ 
ಯನ್ನು ,ಎಳೆಯಲಾರದಾಗಿದೆ. ತುಸ ಭಾರ 
ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸರಿಹೋದೀತು»' ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ, ಇವಾನ್‌ ಗಾಡಿಯನ್ಸಿದ್ದ 
ಸಾಮಾನುಗಳಕಡೆ ನೋಡಿದ. ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ಬೆಂಚು ಬಿತ್ತು. " ಇದಕ್ಕೆ ಕುದುರಿಗಿರು 
ವಂತೆಯೇ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲ:ಗಳಿವೆ. ಇದನ್ನು 
ಕೆಳಗಿಳಿಸಿದರೆ ಅದು ನಡೆದುಕೊಂಡು ಬರು 
ತ್ತದೆ, ಇದ ಕ್ಕೂ ಗಾಡಿಸವಾರಿ ಬೇಕೇ? 
ಹೂಂ'' ಎಂದು ಬೆಂಚನ್ನು ಕೆಳಗಿರಿಸಿ ಬೇಗ 
ನಡೆದು. ಬಾ ಮನೆಗೆ?” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿತ್ತು ಇವಾನ್‌ ಗಾಡಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿದ. 
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ಮತ್ತೆ ಕೊಂಚ ದೂರ ಹೋಗಲು ಕೆಲವು 
ಕಾಗೆಗಳು "ಕಾಕಾ ಎಂದು ಕಿರಚುತ್ತಾ 


ಹ ಕುಡಿಯತ್ತಿಲ್ಲ' 


ಆ | ॥ ಕ ೪! 
ಛೆ 8] 1 ಥ ಶ್‌ ಹಾ 11 [1 ಜಾ ಹಂ ಹ "೫೩ .4ತ್ರ 1 


ರು ಬಮ ವೆ ಬುಬವಪ 
ಗಳಿಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಹೊತ್ತು ಚಳಿಯಿಂದ ಬಹಳ 
ಬಾಧೆಪಡುತ್ತಿರಬಹುದು?' ಎಂದುಕೊಂಡು 
ತಾನು ಕೊಂಡುತಂದಿದ್ದ ಮಡಿಕಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬೋಳಾಗಿದ್ದ ಮರಗಳ- 
ಮೇಕೆ ಬೋರಲು ಹಾಕಿದ. | 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗಲು- 
ಒಂದು ರುರಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಇವಾನ್‌ ಅದರಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಬಾಯಾರಿಕೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಕುದುರೆಗೂ ನೀರು ಕುಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. 
ಎಷ್ಟು ಬಲವಂತಮಾಡಿದರೂ ಅದು ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿಯುವುದಿರಲಿ, ಮುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. 

"ನೀರು ಸಪ್ಪಗಿರುವುದೆಂದು ಕುದುರೆ 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಇವಾನ್‌ 
ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂಜಿ ಉಪ್ಪನ್ನು ರುರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುರಿದ್ಕು " ಈಗ ಕುಡಿ ಎಂದು ಕುದುಕೆ 





ಗಾಡಿಯ ಹಿಂದೆಯೇ ಹಾರಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿ ಯನ್ನು ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸಿದ. ಆಗಲೂ 
; ಸಿದವು. ಗಾಡಿ ಸಲ್ಲಿದ್ದ ದನ €ಧಾನ್ಯಗಳು ಕುದುರೆ ನೀರನ್ನು ಮುಟ್ಟದಿರಲು ಇವಾನ್‌ 
ಗ ಅವ್ರಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದವು. * ಆಯ್ಕೋ ಪಾಪ್ಕ ಮುನಿಸುಗೊಂಡ. 
ಕ ಈ ಕಾಗೆಗಳು ಹಸಿದಿರುವಂತಿದೆ?' ಎಂದು "ನಿನಗಾಗಿ ಉಪ್ಪನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸುರಿ 
[ ಕೊಂಡು, ಇವಾನ್‌ ಕಪ್ಪು, ಸಾಸರುಗಳನ್ನು ದರೂ ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ. ನಿನಗಷ್ಟು 
| ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಅನ್ರಗಳ ತುಂಬಾ ಕಾಳು ದಿಮಾಕೆ?' ಎಂದು ಇವಾನ್‌ ಒಂದು 
ಗಳನ್ನು ಸುರಿದು "" ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಾ ತಿನ್ನಿ? ಕೋಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕುದುರೆಯ 
ಎಂದು ಕಾಗೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ ಗಾಡಿಯನ್ನು ತಲೆಯಮೇಲೆ ಎರತು. ಪೆಟ್ಟು ಕೊಡಲು 
ನ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಿಡಿಸಿದ. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಟ್ಟ ಅದು ಸತ್ತು ಹೋಯಿತು. 
ಹೋಗಿಬೋಳಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಕೆಲವು ಮರ ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕಾಡ 
ಗಳು ಇವಾನನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದವು. ಅವನ್ನು ಸಾಮಾನುಗಳು ಇನ್ನು ಬಹಳ ಉಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 
| ನೋಡಿ "ತ್ಸತ್ಸು, ಈ ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆ ಟೋಪಿ ಚಂಚ ಸವುಟುಗಳಿದ್ದ ಚೀಲವನ್ನು ಭುಜದ. 
4 / 
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ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮನೆ ಮಾರ್ಗಣಡಿದ. ಹಗ್ಗವನ್ನು ಆ ತೂತಿನೊಳಗೆ ತೂರಿಸಿ, ಬಿನ್ನ 

“ಅವನು ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ನ್ಹೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದ, ಭೂಪ! : ' 

* ಚೀಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಮಾನುಗಳು ಶಬ್ದ ಮಾಡು. ಅಣ್ಣಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಆಗ್ರಹ ಪೂರಿತರಾಗಿ 

ಶ್ರಿದ್ದವ್ರ. ಆ ಶಬ್ದವು ಇವಾನನ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಇವಾನನನ್ನು ಬಡಿದುಹಾಕಿದರು. ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ 

“ಹುಚ್ಚ ಇವಾನ್‌, ಹುಂಬ ಇವಾನ್‌?” ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುತರಲು 

ಚ | | 

ಕ ಎಂದೆನ್ನು ತ್ತಿರುವಂತೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಅವರೇ ಹೊರಟರು. ಇವಾನ್‌ ಭೀತಿಗೊಂಡು 

ಚ ಇವಾನನ ಕೋಪ ಮಿತಿಮಾರಿತು. ಕೋಪ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಉಳಿದ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ 

॥ -ದಿಂದ ಚೀಲವನ್ನು ಕೆಳಗೆಸೆದು, ಸೇಡಿನಿಂದ ಯಾರೋ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನಗುಕ್ಕಿರುವಂತೆ 

ತ ಅದನ್ನು ತುಳಿದು, "" ಸಾಯಿರಿ, ಸಾಯಿರಿ' ತೋರಿತು. ನಗುವ ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳಿತು. ಅಡಿಗೆ 

“ಎಂದು ಶಾಪವಿತ್ತು, ಬರಿಗೈಯನ್ನು ಬೀಸಿ. ಮನೆಗೆಹೋಗಿ, ನೋಡಲು ಮಡಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ- 

1 ಇೊಂಡೇ ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ. ಅನ್ನ ಕುತಕುತನೆ ಕುದಿಯುತಿತ್ತು. 

| ಇವನ ಕತೆ ಕೇಳಿ ಆಣ್ಣಂದಿರು ಕಿಡಿಕಿಡಿ 88 ಸುಮ್ಮನಿರ್ರೋ, ನೀವೂ ಸಹ ನನ್ನ 

ಯಾಗಿ "ಹೋಗೋ ಮೂಢಾ ಹೋಗು. ಗೋಳು ಹೊಯ್ಯಕೋಬೇಡಿ'' ಎಂದ ತಿಳಿ 

| -ಮರಗಳಮೇಲೆ ಇಟ್ಟಿರುವ ಮಡಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಗೇಡಿ ಇನಾನ್‌, ಶಬ್ದ ಕಡಿನೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ, 

| ಕಪ್ಪು ಸಾಸರುಗಳನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಇವಾನಸಿಗೆ ರೋಷ 

ಕ ಬಾ, ಇಲ್ಲ, ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕುತ್ತೇವೆ೫» ಬಂತು. ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆ ಶಂದು ಮಡಿಕೆಯ 
ಎಂದು ಗದರಿಸಿ ಕಳುಸಿಸಿದರು. ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ್ದ ಆಗಲೇ ಅಣ್ಣಂದಿರು 


ಇವಾನ್‌ ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ ಹಿಡಿದು. ಸಾಮಾನ: ಗಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದರು, ಇವಾನನು 
-ಮಡಿಕೆ ಮತ್ತು ಕಪ್ಪುಸಾಸರುಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ. ನಿಜವಾಗಿ ಹುಂಬನೆಂತಲೂ, ಅವನನ್ನು ತಿದ್ದು 
ಕೂಂಡು ಅನವ್ರಗಳಿಗೆ ತೂತುಮಾಡಿ ಒಂಡು ವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂತಿಲೂ ಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
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ಹಿಂದೆ ಕೃಷ್ಣ ದೇವರಾಯರು ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದೂ 
ಸ್ಫು ನವನ್ನ ಅತಿ ವೆ ಸಭವದಿಂದ ಆಳಿದರು, 
ಅನರ ಆಸ್ಫಾ ನದಲ್ಲಿ ಗ ಕನಿಗಳೂ, ಪಂಡಿತ 
ಶಿಖಾನುಣಿಗಳೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗಹನವಾದ ವಿಷಯ ಕುರಿತು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ 
ಚರ್ಚೆ ನಡೆಯುತಿತ್ತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಪಂಡಿಶರ ನಡುವೆ ಹಿಂದು 
ಸಂದೇಶ ಶಲೆದೋರಿತು: ಧರ್ಮರಾಯನ 
ತಮ್ಮಂದಿರು ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಭಕ್ತಿ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳನ್ನಿ ಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆಕನೊಂದಿಗೆ 
ರಾಜ್ಯಭ್ರಷ್ಟರಾದರು. ಅರಣ್ಯವಾಸ, ಅಜ್ಚಾತ 
ವಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. ಶ್ರೀರಾಮನ 
ತಮ್ಮಂದಿರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಲಳ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಭಾವವಸ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಲಕ್ಷ್ಮಣನು 
ಅಣ್ಣ ನೊಂದಿಗೆ ಹದಿನಾಲ್ಕ್ಳುವರ್ಷ ವನವಾಸ 
ಮಾಡಿ ರಾತ್ರಿಹಗಲು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚದೆ ಎಚ್ಚತ್ತು 
ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದನು. ಭರತನು ಕೋಸಲದೇಶಕ್ಕೆ 
ರಾಜನಾದರೂ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಅಣ್ಣನ ಪಾದುಕೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿದ್ದನೇ ಹೊರತು, 
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ತಾನು ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೇರಲಿಲ್ಲ ರಾಮ: 
ಮತ್ತು ಧರ್ಮರಾ ಸುನ ತಮ್ಮಂಿರಲ್ಲಿ ಯಾರ 
ಶ್ರದ್ದಾ ಭಕ್ತಿಗಳು ದೊಡ್ಡ ವ್ರ ಎಂಬ ಸಮಸ್ಯೆ, 
ಉದ್ಭವಿಸಿತು. 

ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಧರ್ಮರಾಯನ. 
ತಮ್ಮಂದಿರ ಪ ಪಕ್ಷವನ್ನೂ, ಕೆಲವರು ರಾಮನ 
ತಮ್ಮಂದಿರ ಪಕ್ಷನನ್ನೂ ವಹಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿ: 
ದರು. ಬೀಗೆ ಅವರ ವಾದಜಸರ್ಜ್‌ ಟು 
ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಬಗೆಹರಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಕೊನೆಗೆ ಅವರು ಕೃ ಸ ಸ ದೇವರಾಯರನ್ನು 
ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಜ್‌ ಕೋರಿ 
ದರು. ಆಗ ರಾಯರು ' 

«« ಶ್ರೀರಾಮನ ತಮ್ಮಂದಿರು ಶೀೀರಾಮಸಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಮಿಗಿಲಾದವ. 
ರಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಂದಕ್ಕೂ ಅಣ್ಣ ನಮೇಲೆ ಆಧಾರ 
ಪಟ್ಟಿದ್ದರು. ಧರ್ಮರಾಯನ ತಮ್ಮಂದಿರು 
ಅನೇಕಾನೇಕ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನನ್ನೂ 
ಮಾರಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಸಹ ಆತನಿಗಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತ ತ್ಯಾಗಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ನಾನಾ ಕಷ್ಟ್ವ 
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ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಧರ್ಮರಾಯನ ತಮ್ಮಂದಿರ ಭಕ್ತಿತ್ರದ್ಧೆಗಳು 
ಹರಿಯವು ?' ಎಂದು ನುಡಿದರು. 

ಇದ್ದವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತಾ, ರಾಯರಿಗೆ 
ಚಾಮರವನ್ನು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದ ಅಗಸ ತಟಕ್ಕನೆ 
ಇ ಅವತಾರದಲ್ಲೂ ಸಹ ದೇವರಿಗೆ 
ಪಾಂಡವರಲ್ಲೇ ಪಕ್ಷಪಾತ?” ಎಂದ. ಶ್ರೀ 
ಕೃಷ್ಣದೆ ವರಾಯರು ಭಾರತದ ಕೃಷ್ಣನ 
ಅಸರಾವತಾರವೆಂದು ಅವನು ಸೂಚಿ೩ದ. 

ರಾಯರು: ಆಗಸನ ಚಮತ್ಕಾರಕ್ಕೆ ತಲೆ 
ದೂಗಿ, ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ತಿಮ್ಮರಸ 
ನೊಂದಿಗೆ "ನಮ್ಮ ಅಗಸನಿಗೆ ಏನು ಬೇಕೋ 
ಕೇಳಿ ಅದನ್ನು ಕೊಡಿ'' ಎಂದರು. ಕೂಡಲೇ 
ಅಗಸನು " ನನಗೆ ಮತ್ತೇನೂ ಬೇಡ-ದೇವರ 
ಕೋಬೆ ಕೊಡಿಸಿಕೊಡಿ?' ಎಂದ. 


ತಿಮ್ಮರಸನು ಚಕಿತನಾದನು. ಅಗಸನನ್ನು 


ಏಕಾಂತವಾಗಿ ಕರೆದು "ಲೋ, ಇನ್ನೇ 
ನಾದರೂ ಕೋರಿಕೋ. ಕೂಡಲೇ ಕೊಡು 
ವೆನು?' ಎಂದ. ಅಗಸನು ವಿನಯವಾಗಿ 
“ನನಗೆ ಇನ್ನಾವಕೋರಿಕೆಯೂ ಇ್ಲಸ್ವಾಮಿ? 


ಎಂದ. ಅಗಸನಿಗೆ ಕೋಟಿ ಕೊಡುವುದೆಂತು? 
ಹೀಗೆ ಯೋಚನೆಯಲ್ರಿಯೇ ಕೆಲದಿನಗಳು ಕಳೆ 
ದವು, ಒಂದು ದಿನ ಕೆಲವುಜನ ಕೃಷ್ಣಾತೀರ 
ನಿವಾಸಿಗಳು ಅರಮನೆಗೆ ಯಾವುದೋ 
ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದರು. ತಿಮ್ಮ್ಮರಸನಿಗೆ 
ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನು "ದೇವರಕೋಬೌಿ? ಎ೦ಬ 
ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಬಂದನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. ಆದು 
ಕೃಷ್ಣಾನದಿಗೆ ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು 
ಕುಗ್ರಾಮವೆಂದೂ ತಿಳಿಯಿತು. 

ಕೂಡಲೇ ತಿಮ್ಮರಸನು ಅಗಸನನ್ನು ಕರೆ 
ಯಿಸಿ * ಲೋ, ನಿನಗೆ ದೇವರಕೋಟಿಯನ್ನು 
ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದೇವೆ. ಇಂದೀ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಕೊರಡು. ಅದು ಕೃ:್ಥಾನಓಯ 
ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ಇದೋ ಫರ್ಮಾನಾ, 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಹೋಗು» ಎಂದರು. 

ಅಗಸನ ಮುಖ ವೆಚ್ಚಾಯಿತು. ರಾಯರ 
ಕೋಟಿ ತನಗೆ ಕೊಡುವರೆಂದು ಅವನು ಆತೆ 
ಯಿಂದಿದ್ದ. ಆ ಆಶೆ ನಿರಾಶೆಯಾದುದೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೂ ಸಹ 
ಅವನು ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. 
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ಬಹಳಕಾಲದ ಓಂದೆ ವಿದರ್ಭ ದೇಶದದಲ್ಲಿ 
ಕಲೃತನ, ದರೋಜಡೆಗಳು ಏಿಪರೀತವಾಗಿದ್ದರು. 
ಆ ದೇಶದ ರಾಜನು ಇನ್ನೂ ಯುವಕ್ಕ 
ಉತ್ಸಾಹವಂತ. ಬೇಕಷ್ಟುಮಂದಿ ರಾಜ 
ಭಟರು, ರಕ್ಷಕಭಟರು, ತಳವಾರರು, 
ದಂಡನಾಯಕರು ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೊಜನ ಸಿಬ್ಬಂದಿ 
ಇದ್ದರೂಸಹ ಜೋರರನ್ನು ಜಡಿಯಲು ಆಶಕ್ತ 
ರಾಗಿರುವ್ರದು ಆತನಿಗೆ ಸೋಜಿಗವೆನಿಸಿತು. 

ದಿನಹೋದಂತೆ ಕಳ್ಳತನಗಳು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುವ ಬದಲು ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದರ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಜನು 
ಯಾರೋ ಪ್ರಯಾಣಿಕನಂತೆ ವೇಷ ಧರಿಸಿ 
ಒಂದು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಬೆಳಗಾಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಒಂದು 
ಗಾವುದ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಣ್ಣ ಹಳ್ಳಿಯೊಂದನ್ನು 
ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 

ಅಲ್ಲೊಂದು ಭಾರಿ ಅರಳಿ ಮರವಿತ್ತು. ಆ 
ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಆ ಊರಿನ ಹಿರಿಯರು ಕೆಲ 
ವರು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮಾತುಕತೆಯಾಡು 
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ತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಯಾಣಿ ಕನ ವೇಷ ಧರಿಸಿದ್ದ 
ರಾಜನೂ ಸಹ ಕಟ್ಟೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ನಿಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳೆತನ, ದರೋಡೆಗಳು 
ನಿಪರೀಶವೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಪಾಫ, ನೀವೆಲ್ಲಾ 
ಹೇಗೆ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವಿರೋ. ನಾಕಾಣೆ? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ತಾವಿಸಿದನು. 

"ಹಣವಂತ ರಿಗೆ ಕಳ್ಳರಭಯವೇ ೫ೊರಶು 
ನಮಗೇಶರ ಭಯ ತಮ್ಮಾ. ಅರಮನೆಯವರು 
ನಮ್ಮನ್ನು ಎಂದೋ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿದರು.) 

*ದಿರಾ ಕಳ್ಳತನಗಳು ನಡೆದರೂ ಕಳ್ಳರು 
ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವುದ್ಲಿವಂತೆ. ಬಹಳ ವಿಸ್ಮಯ 
ಕರವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಳ್ಳೆರುತುಂಜಾ 
ಹುಷಾರಿರಬೇಕು?' ಎಂದ ರಾಜ- 

" ಭಾರಿ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಅರಮನೆ ಕಾಪಾಡು 
ತ್ತದೆ. ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಾರೆ. ಕಳ್ಳರು ಒಗದಿರಲು ಇದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬೇರೆ ಕಾರಣ ಬೇಕೇ?” ಎಂದ 
ನೊಬ್ಬ ಮುದುಕ. " ಸೆಣ್ಣ ರ್ರಟ್ಛಿ ಕಳ್ಳರೆಂದರೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೇಕೆ ಅಷ್ಟು ಅಭಿಮಾನ? ಎಂದು 
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ಹೋ ಜ್‌ 3 
ರಾಜನು ಸೋಜಿಗದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ. ಅವರು 
ಭಾರಿ ಕಳ್ಳರಂತೆ ನೀತಿಬಾಹಿರರಲ್ಲ; ಯಜು 
ಮಾರ್ಗದವರು ಸರಳ ಜೀವಿಗಳು ಎಂದು 
ವೃದ್ಧ ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನುಡಿದ. 

ರಾಜನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕಾಲ ಕಳೆ 
ಯುವವರು ಯಾರಾದರೂ ಇರುವರೊ 
ಎಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದ. ಯಾರೋ ಒಬ್ಬಾತ 
ನಿರುವಂತೆ ತಿಳಿಯಿತು. ರಾಜನು ಆತನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಯ್ಯ್ಯಾ ನಾನು ಪರದೇಸಿ. ಈ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಜೀವಿಸಲು ಬಂದೆ, ನನಗೆ ಆ ವಿಜಿ 
ತಿಳಿಯದು. ನೀವು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಿರಾ??? 
ಎಂದು ವಿನಸುದಿಂದ ಕೇಳಿದ, 

4 ನಾನು ಕಳ್ಳನೆಂದು ಹೇಗೆ ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದೆ?” ಆತನು ಆಶ್ಚ ರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದ. 

“ನಾನೂಸಹ ಕಳ್ಳನೇ ಆದುದರಿಂದ 
ಸಹೋ ದ್ಯ್ಯೋ” ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಲ್ಲೆ'' ಎಂದ 
ರಾಜ, " ಬೇಷ್‌, ನೀನು ನೀತಿನಿಯಮ 
ಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದೆಯಾದರೆ ಬಹಳ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಬರುವೆ» ಎಂದ ಕಳ್ಳ, 

« ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಒಂದುಸಾರಿ 
ಕಳವ ಮಾಡಲು ಕರೆದೊ ಯ್ಯುರಿ. ತರು 
ವಾಯ ನಸ್ನ ಗೊಡವೆ ನಾನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು » ಎಂದ ರಾಜ. "" ಹಾಗಾದರೆ 
ಇಂದು ರಾತ್ರಿ ಅರಮನೆ ಖಜಾನೆಗೆ ಕನ್ನಹಾ 
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ಹಗ್‌ ಪಾಲ್‌ 
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ಕೋಣ. ಸರಿಯೋ??? ಎಂದು ಕಳ್ಳೆ ಕೇಳಿದ. 


ಅದು ಅಪಾಯಕರವಲ್ಲವೆ? ಯಾವು 
ದಾದಕೊಂದು ಸಣ್ಣ ಮನೆಗೆ ಕನ್ನಹಾಕು 
ವುದು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ತೋರುವುದು.'' 

"« ಚೈ ಚೆ. ನೀನೆಲ್ಲೋ ಗಜಕಳ್ಳೆನಿರಬೇಕು. 
ನಾವು ಸಣ್ಣ ಕಳ್ಳರು. ಅದರಿಂದ ಸಿರಿವಂತ 
ರನ್ನೇ ದೋಜುವೆವು' ಎಂದ ಕಳ್ಳ. 

ಕತ್ತಲಾದಕೂಡಲೇ ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಟು 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿವೇಳೆಗೆ ಅರಮನೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿದರು. "" ಅಯ್ಯಾ, ಈ ಹಂಚಿಕೆಯಲಕ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಪಾಲು ಎಷ್ಟು? ಎಂದುಕೇಳಿದ 
ರಾಜ, ಇಬ್ಬಶಠಿಗೂ ಸಮಭಾಗ? ಎಂದ 
ಕಳ್ಳೆ. * ನನಗಿಂತಲೂ ಅನುಭವಸ್ಥ ರು ನೀವು, 
ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಲ್ಲುವುದು ನ್ಯಾಯ. 





ರ ಲ ಲ್‌ 


ಷುರಾಕಾನದ ಸದಾ ಜು 


ನನಗೆ ಕಡಿಮೆ ಭಾಗ ಸಾಕು?" ಎಂದ ರಾಜ, 


" ಹಾಗಲ್ಲ. ನಾವು ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದರೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 


ಒಂದೇ ರೀತಿ ಶಿಕ್ಷೆ ನಿಧಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ 
ಕಳನ್ರ ಮಾಡಿದ ಮಾಲನ್ನು ಸಮಭಾಗವಾಗಿ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ನ್ಯಾಸ 32 

ಕಳ್ಳನ ನ್ಯ್ಯಾ ಯಜು ದ್ದಿ ಗೆ ತಲೆದೂಗಿ 
""ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ಕಂಬುವುವಾದರೂ ಹೇಗೆ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ ರಾಜ, 

«ನಾನು ಸುಳ್ಳನ್ನು ಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟೆ |? ಎಂದ ಕಳ್ಳ, 

ಯಾರಕಣ್ಣಿಗೂ ಬೀಳದಂತೆ ಕಳ್ಳ ರಾಜ 
ನನ್ನು ಖಜಾನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಚಿನ್ನದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರು 
ಭಾರಿ ವಜ್ರಗಳಿದ್ದವು. 


ಇಗ್ರಾರ್ಟ್ಯಾಸ್ಮಾರಾಪ್ರಾರಾಫಾಸಾಸಾಸಾಧ್ರಾಸಕಾರ್ಸಕಾಷ್ಯಾ ಕಾರ್ಸ್‌ 
ಅ ತ್‌ 


« ಮೂರು ವಜ್ರಗಳನ್ನು ಸಮಭಾಗವಾಗಿ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ತಲಾ ಒಂದೊಂದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೂರ 
ನೆಯದನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟುಬಿಡೊ(ಣ. ಧೂ 
ಒಂದು ವಜ್ರವನ್ನು ನಿಮ್ಮೂರಲ್ರಿ ಮಾರಿದೆ 
ಯಾದರೆ, ನೀನು ಜೀವಿಸಿರುವಷ್ಟುದಿನ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯಬಹುದು? ಎಂದ ಕಳ್ಳ. 
ಮಕ್ಕೆ ಯಾವ ವಸ್ತುವನ್ನೂ ಮು ಟ್ಟದೆ ಅವರು: 
ಹೊರಗೆ ಬಂದುಬಿಬ್ಬರು, 

ರಾಜನು ಕಳ್ಳನ ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಪಡೆದು ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ಒಂದುಬಿಟ್ಟಿನು. 

ಬೆಳಗಿನ ಜಾವವೇ ಪಹರೆಯವರು ಧನಾ 
ಗಾರಕ್ಕೆ ಯಾರೋ ಕನ್ನಹಾಕಿರ.ವುದನ್ನು 
ಕಂಡು ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಮಂತ್ರಿ ಧತಾ 
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ಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಎರಡು ವಜ್ರಗಳು ಮಾತ್ರ 


ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವುವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ಮೂರ 


ನೆಯದನ್ನು ತನ್ನ ಕಿಸೆಗೆ ಸೇರಿಸ್ಕಿ ರಾಜ 
ನೊಂದಿಗೆ ಮೂರು ವಜ್ರಗಳನ್ನು ಕಳ್ಳರು ಅಸ 
ಹರಿಸಿದರೆಂದು ವರದಿ ಮಾಡಿದನು. 

ಇಂತಹ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ, ಇಂತಹ ಮನುಷ 
ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿದರೆ ಕಳ್ಳತನ ಬಯಲಾಗುವು 


ದೆಂದು ರಾಜನು ಮಂತ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದ. 


ರಾಜಭಟರು ಹೋಗಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಕರೆ 
ತಂದು ರಾಜನ ಮುಂದೆ ನಿಕ್ಶಿಸಿದರು. 

"ಅಯ್ಯಾ, ನಾನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಬ್ಬ ಕಳ್ಳೆನೂ 
ಓಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಮಹಾರಾಜರ ಗ” 
ಎರಡು ವಳ್ರಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ, ತಲಾ 
ಒಂದೊಂದು ವಜ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೊಂಡೆವು, 
ಮೂರನೆಯದನ್ನು ನಾವು ಮುಟ್ಟಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇದೋ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ವಜ್ರ'' ಎಂದು 
ಕಳ್ಳನು ತನ್ನ ಜೋಬಿನಿಂದ ಒಂದು ವಜ್ರ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದು ಆರಸನ ಮುಂದಿಟ್ಟಿ, 

" ಇವನೇಮಿಕ್ಕೆರಡುವಜ್ರಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲೋ 
ಬ ಚ್ಚಿಟ್ಬರ ಬೇಕು. ಇವನನ್ನು ಗಳ್ಲಿಗೇರಿಸಿ 
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ಬಿಡಬೇಕು ಮಹಾಪ್ರಭೂ? ಎಂದ ಮಂತ್ರಿ. 

ಅವಸರ ಪಡಬೇಡಿ. ಇವನೊಂದಿ* 
ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿದ ಚೋರನನ್ನು ನಾನು 
ಹಿಡಿದೆ. ಅವನೂಸಹ ಇದೇ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ತನ್ನ 
ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ವಜ್ರವನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ. 
ಇದೋಆ ವಜ್ರ'' ವಾಜಿ ರಾಜನು ತನ್ನ 
ಕಿಸೆಯಿಂದ. ನರಡನೆ ವಜ್ರವನ್ನೂ ತೆಗೆದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿಸಿದ, 

4 ಹಾಗಾದರೆ ಮೂರನೇ ವಜ್ರವನ್ನು ಅಪ 
ಹರಿಸಿದವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕು. ನನಗೊಂದು. 
ತಿಂಗಳ ಅವಕಾಶ ಕೊಡಿ?' ಎಂದ ಮಂತ್ರಿ, 

«ದ್ರ ಛಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳೇಕೆ? 
ಮೂರನೇ ವಜ್ರ ನಿಮ್ಮ ಕಿಸೆಯಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕು 
ನೋಡಿ? ಎಂದ ರಾಜ, 

ಮಂತ್ರಿ ಮರು ಮಾತನಾಡದೆ ನಡುಗು 
ತ್ರಿದ್ದ ಕೈಯಿಂದ ತನ್ನ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮೂರನೇ 
ವಜ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅರ ನನ ಮುಂದಿಟಿ, 

ರಾಜನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿ, ಮಂತ್ರಿಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆ ಕಳ್ಳ 
ನನ್ನು ನೇಮಿಸದನು. 
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ಹಿಂದೆ ಕಾಶೀರಾಜ್ಯವನ್ನು ಯಶೋವರ್ಧನ 
ಸೆಂಬ ರಾಜನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ವ್ಯಾಪಾರ 


ತುಂಬಾ ಉನ್ನ ಶಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿತ್ತು, ಸುಶ್ತು 
ಮುತ್ತಲಿನ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮತಗಳ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ಆಡಳಿತ ಏರ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ 
ವಾಗಿ ಯುದ್ದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ ಇತ ರಾಜ 
ಗಳ ನೆರವು ಬೇಕು.. ವಾಣಿಜ್ಯದಿಂದ ಕಾಶೀ 
ರಾಜ್ಯದ ವರ್ತಕರು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಬೇಕಾ 
ದಕಿ ಇತರ ದೇಶಗಳೊಂದಿಗೆ ಅನುಕೂಲ 
ವಾದ ಒಪ್ಪಂದಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, 
ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾಧಿಸಲು, ಚತುರರಾದ 
ರಾಜಕಾರಣಪಟುಗಳ ರಾಖಯುಭಾರಿ ತಂಡ 
ವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳೆ ಬೇಕು, ಸಮಯೋ 
ಚಿತವಾಗಿ. ಸುಳ್ಳಾಡಿ, ಹೊರಗಿನವರನ್ನೂ 
ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಲುಕಿಸುವವನೇ ರಾಯ 
ಭಾರಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವನು. | 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಯಶೋವರ್ಥನ 
ನೊಂದು ಉಪಾಯ ಹೂಡಿದ. ತನ್ನ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಭಿಕರ ಮಧ್ವ ಸುಳ್ಳಿನ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ಇಟ್ಟು, " ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಚಮತ್ಕಾರವಾದ 
ಸುಳ್ಳಾಡುವಾತನಿಗೆ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ವಿವಾಹಮಾಡುವೆನು. ಮತ್ತು ಅರ್ಧರಾಜ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡುವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರಾಜ, 
ಸಭಿಕರು ಬೆಕ್ಕಸಬೆರಗಾದರು, ಒಬ್ಬರ 
ಮುಖವನ್ನೊಟ್ಬರು ನೋಡಿಕೊಂಡರು, ಒಬ್ಬ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಎದ್ದು ನಿಂತು "ಮಹಾರಾಜರೇ, ನನ್ನ 
ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಾರಿ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯೋದಯವನ್ನೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನೂ ಕಂಡೆ? 
ಎಂದ. "4 ಬಾಲ್ಯದೆತೆಯಿಂದ ಮೂಡಲನ್ನು 
ಸಡವಶೆಂತಲೂ, ಪಡವಲನ್ನು ಮೂಡ 
ಲೆಂತಲೂ, ಅಶ್ವಮಯಕಾಲವನ್ನು ಉದಯ 
ಕಾಲನೆಂತಲೂ ಭ ಸಮೆಗೊಂಡಿ ಬೇಕು »3 
ಎಂದು ರಾಜನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದ, 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ " ಮಹಾಪ್ರಭೂ, 
ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಬಿಸಿಲುಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಕಾವನ್ನು ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿ, 
ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಆದರಿಂದ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿ 





ಜಿ. ಸಿದ್ಧಪ್ಪ 
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ಕೊಳ್ಳು ವರು ೫? ಎಂದ, "4 ಬಹುಶಃ ಅವರು 
ಸೌದೆ ಖರ್ಚನ್ನೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರ 
ಬಹುದು ' ಎಂದ ರಾಜ ಮುಸಿನಕ್ಯು. 


ಇನ್ನೊ ಬ್ಬನೆದ್ದು « ಮಹಾರಾಜ, ನಮ್ಮ 


ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ತಲೆಕೆಳಗಿಟ್ಟು ನಡೆ 
ಯವರು, ಬಾಯಿಂದ ಆಲಿಸು 
ಮೂಗಿನ ಮೂಲ ಕ ನೋಡುವರು, ಕಿವಿ 
ಯಿಂದ ತಿನ್ನವರು'' ಎಂದ. "" ಅದರಿಂದಾಗಿ 


_ ಅವರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಆದ ಬದಲಾವಣೆ ಏನು??? 


ಎಂದು ಕೇಳಿದ ರಾಜ, ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಲಾರದಾದನು. 

ಈ ರೀತಿ ಎಸೋ ಜನ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರು, 
ಆದರೆ ಅವುಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿಯೂ, 
ಚಮತ್ಕಾರರಹಿತವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. 
ಇಂತಹರನ್ನು ರಾಯಭಾರಿಗಳಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದರೆ ಇತರ ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಗೆಗೀಡಾಗುವು 
ದೆಂದು ರಾಜನು ಗೃಹಿಸಿದ, 

ರಾಜನು ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆಯಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ ಒಬ್ಬನು ತಟಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು ""ನನ್ನ 
ವಿತ್ರಾರ್ಚಿತನಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನೀವು ಆಕ್ರ 


ಮಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವಿರಿ. ಅದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಸುಳ್ಳುಗಾರರಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಭಾಗವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅನ್ಯಾಕ್ರಾ ೦ತ "'ಮಾಡಲೆಣಿಸುತ್ತಿ ರು 
ವಿರಿ, "ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೆಷ್ಟುಮಾತ ಶ್ರವೂ ಒಪ್ಪುವು 
ದಿಲ್ಲ,`' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುಳತುಕೊಡಿನು. 

ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ರಾಜನು ದಿಗ್ಭ್ರಮೆ 
ಗೊಂಡನು, ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಈ ವೃಕ್ತಿ 
ಕಾಶಿರಾಜ್ಯ ತನ್ನ ಸಿತ್ರಾ ದಿ ತವೆಂದಿದ್ದಾ ನ್ಮೆ 
ಅದು ನಿಜವೆಂದು ಹಬ್ಬಿ ಸಧ್ಯಕೆ ರಾಜ ವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನನಿಗೆ ಕೊಟ” ಬಿಡಬೇಕು. ಸುಳ್ಳು 
ಎಂದು. ಭಾವಿಸಿದರೆ, ಚ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು 
ಆ ವೃಕ್ಕಿ ಸಂಧಿಗ್ಥಕ್ಕೆ ಓಲುತಸಿರುವಕೊದು 
ಒಸ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳಲೆ( ಬೇಕು. ಇದೇ ಚಮತ್ಕಾರ 
ಪೂರಿತವಾದ ಸುಳ್ಳು. ರಾಜನು ತನ್ನ ಆಸನ 
ದಿಂದ ಎದ್ದು "" ಭೇಷ್‌, ನೀನೇ ಗೆದ್ದೆ? 
ಎಂದು ಮೆಚ್ಚು ಗೆಯಿತ್ತನು, 

ತರುವಾಯ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕಾಶೀರಾಜನ 
ಅಳಿಯನಾಗಿ, ಕಾಶಿರಾಜ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಸರಗಣಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ, ರಾಯಭಾರಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯಭೇರಿ ಹೊಡೆದನು. 








ಹಾಾ್ಯಾರ್ಯಾರ್ಥಾರ್ಡ್ರ್ರಾ ರಾ 


ಡಫ ಹಾ ನಾನಾನಾ 


ಹಾ ಸುತರ ಸೂಯಿ 


ಕವಿತ್ಸವೆಂದರೆ ಕಿವಿ ನಿಮಿರಿಸುವ ಭೋಜ 
ರಾಜನ ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಕವ, ಪಂಡಿತರ 
ಹೊರತು ಅನ್ಯರಿಗೆ ರಾಜಾದರಣೆ ಲಭಿಸು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಗುಚಿ 
ಹಾಕಿದವರೂ ಸಹ ತಿಂಡಿಗೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ಇರುವ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಒದಗಿತು. ಕೆಲವರು ವೇದಾ 
ಧ್ಯ್ಯಯನ ಪರರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಒಂದು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಭೋಜ 
ರಾಜನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ ಅಷ್ಟೋ ಇಸ್ಟೋ 
ಬಹುಮಾನ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಹೊಟ್ಟೆಹೊರೆದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಭೋಜರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ಯಾಚ 
ನೆಗೆ ಹೋದರೂ ಶ್ಲೋಕರೂಪದಲ್ಲೇ ಯಾಚಿ 
ಸಬೇಕು. ಅವರಿಗೆ ಶ್ಲೋಕ ರಚಿಸಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಒಂದು ದಿನ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಧಾರಾ 
ನಗರದ ಭುವನೇಶ್ವರಿ ಆಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೆಣೆಯಲು ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ಸಾಲಿಗೆ ಎಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳ ಪ್ರಕಾರ ನಾಲ್ಕು 


ಸತ್ರು ನಿಷಯ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. 


ಆದರೆ ವಿಷಯ ಎಷ್ಟು ಆಲೋಚಿಓದರೂ 
ಹೊಳೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅವರನ್ನು ಕಾಡುತ್ತಿದ್ದುದೆಲ್ಹಾ 
ಒಂದೇ ಹಿಂದು ಭೋಜನ ಸಮಸ್ಯೇ, 
ಭೋಜನಂ ದೇಹಿ ರಾಜೇಂದಾ 

ಎಂದು ಕೇಳೋಣವೆಂದತಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನೆಂದ, "ಭೇಷ್‌, ಸೊಗುಸಾಗಿದೆ'' ಎಂದರು 
ಉಳಿದವರು. ಶ್ಲೋಕದ ಒಂದು ಪಾದ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಮೂರು ಪಾದ 
ಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಬೇಕು. 

"« ರಾಜನನ್ನು ಭೋಜನವಿಡಿ ಎಂದು 
ಹೇಳುವಾಗ ತುಪ್ಪ, ತೊನೈ ಹಾಕುವಂತೆ 
ಕೇಳ.ವುದು ನನಗೆ ಉಚಿತವೆನಿಸುವುದು. 
""ಫೈತಸೂಪ ಸಮನ್ವಿತಂ ಎಂದು ಸೇರಿ: 
ಗ! » ಎಂದ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ವಿಪ್ರ. "4 ಭೇಷ್‌ 
ತುಂಬಾ ಸೊಗುಸಾಗಿದೆ 1 ಜೆ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡರು ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, 

« ಭೋಜನಂ ದೇಹಿರಾಜೇಂವ್ರಾ 
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ಆರ್ಧ ಶೋಕ ಮುಗಿದಂತಾಯಿಶು. 
ಇನ್ನೂ ಅರ್ಧ ಮಿಕ್ಕಿದೆ. ಆದರೆ ಮತ್ತೇನನ್ನು 
ಕೇಳಬೇಕೋ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹೊಳೆಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ತೊವ್ವೆ ಮತ್ತು ತುಪ್ಪದ 
ಊಬವನ್ನು ಎರಡು ಪಾದಡಗಳಲ್ಲೇ ಕೇಳಿ 
ಬಿಟ್ಟ ರುವರು. ಉಳಿದೆರಡು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೇಳುವುದಾದರೂ ಏನನ್ನು? 

ಈ ಜಟಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಗೆ ಹರಿಯದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತಾನತ್ರಿಯ ಪಡುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಮಹಾ ಕವಿ ಕಾಳಿದಾಸನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಶೋಕದ ಪಂಡಗಳು ಎರಡು ಕುದುರಿ 
ಮತ್ತೈೆಂಡು ಕುದುರದೆ ಒದ್ದಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ನೋಡಿ ""ಅಖ್ಯೋ' 
ಅನ್ನಿಸಿತು ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ, ಅವರು ರಚಿಸಿದ 


ಕವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಭೋಜರಾಜನು ಹಿಂದು ಕವಡಿ 
ಸಹ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಗ್ರಹಿಸಿದ. 

 ಆಯ್ಕ್ಯಾ ನಿಮಗೆ ಅಭ್ನಂತರ ವಿಲ್ಲದಿದ್ದ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಉಳಿದೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಫಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುವೆನು. ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ 
ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ 
ಬಹುಮಾನ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ ಕಾಳಿದಾಸ. 

ಕ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಸ್ವಾಮಿ, ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ದೇವರಂಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರಿ. ಉಳಿ 
ದೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನೂ ಬರೆದುಕೊಡಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಹೆಸರು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಬದುಕುವೆವು ?' ಎಂದು 
ಆಂಗಲಾಚಿದರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು. ನೀವೀಗ 
« ಭೋಜ ಭೂಪತಿಯನ್ನು ತುಪ್ಪ ತೊವ್ವೆ 














೫೪ ೪೪ ೫೫5ಆಆ ತ 55.95 ಇ೪ಈಈ ಈ ೬೪ ೬೬ 57೪5.೫೪ 


ಯೊಂದಿಗೆ ಊಜವಿಡುವಂತೆ ಶೇಳಿರುವಿರಿ. 
ಶರತ್ಕಾಲದ ಚಂದ್ರನ ಬೆಳುದಿಂಗಳಂತೆ ಬಿಳಿ 
ದಾದ ಮೊಸರಿನೊಂದಿಗೆ ಊಬವಿಡುವಂತೆ 
ಕೇಳಿದರೆ ಸೊಗಸೆನಿಸುವುದು?' ಎಂದ ಕಾಳಿ 
ದಾಸ, ಮೊಸರಿನ ಮಾತು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರೂರಿತು. ಅವರು 
ಆನಿಂದ” ಭರಿತರಾಗಿ, *"ಎನ್ಲೀ, ಹೇಗೆ? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
"ಮಹೀಷಂಚ ಶರಚ್ಚಂದ್ರ 
ಚಂದ್ರಿಕಾ ಧವಳಂ ದಧಿ? 

ಎಂದು ಕಾಳಿದಾಸನು ಅವರ ಶ್ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿದನು. ಅದರ ಗೂಢಾ 
ರ್ಥವೂ ಮಾಧುರ್ಯವೂ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ದ್ವಿರೂಸಹ ಶ್ಲೋಕ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ, ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯಿಶೆಂಬ ಆನಂದದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರು ಕಾಳಿದಾಸನಿಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು 
ಅರ್ಸಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಲಗುಬಗನೆ ತೆರಳಿದರು. 

ಆವರು . ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಠಾಜಸಭಿಗೆ 
ಹೋದರು. ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟ ನಂತರ 
ರಾಜನ ದರ್ಶನ ಲಭಿಸಿತು. ಅವರು ಭೋಜ 


ರಾಜನ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ನಿಂತು ತಾವ್ರ 
ಕಂಠಸ್ಥಮಾಡಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು, 
4 ಭೋಜನಂ ದೇಹಿ ರಾಜೇಂದ್ರಾ 
ಫೃತಸೂಪ ಸಮಸ್ವಿತಂ 
ಮಹೀಷಂ ಚ ಶರಚಂದ 
ಟ್ರ 
ಚಂದ್ರಿಕಾ ಧನಳಂ ದಧಿ''. 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಡ್‌ ಶ್ಲೊ ೇಕವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಭೋಜರಾಜನು: 
«ಪ್ರ ಶ್ಲೋಕದ ಮೊದಲೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನು 
ಬರೆದವರಿಗೆ ಕವಿತ್ವ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಉಳಿದೆರಡು ಪಾದಗಳನ್ನು ಕಾಳಿದಾಸನೇ 
ಹಣೆದಿರಬೇಕು. ಆ ಎರಡು ಪಾದಗಳ ಒಂ 
ದೊಂದು ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದು ಲಕ್ಷವರಹ 
ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಳುಸಿಸ?? 
ಎಂದ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಬೆರಗಾದರು. ಸಭೆಯ 
ಸುತ್ತಲೂ ತಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿದರು. ಕಾಳಿ 
ದಾಸನು ಅಳ್ವಿದ್ದನು. ಆತನೇ ತಮಗೆ ಭಿಕ್ಷೆ 
ಯಿಶತ್ತನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ತಮಗೆ ಲಭ್ಯವಾದ 
ಧನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ತಮ್ಮದಾರಿ ಹಿಡಿದರು. 











ಕಳರಾರ್ಪ್ರಾಕ್ಮಾ ತ್ಯಾ 





ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಜ್ಜಯಿನೀ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಯಶೋವಂತನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಸ್ಮಣನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. 
ಆತನ ಮಗನ ಹೆಸರು ಶಶಿಭೂಷಣ, ಶತಿ 
ಭೂಷಣನು ತುಂಬಾ ಆಂದಗಾರನ್ಕೂ 
ಸುಗುಣಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇವನು ಗುರುಗಳ 
ಬಳಿ ವಿದ್ಯೆ ಕರಿಯುವಾಗ ವಿಜಯಸೇನನೆಂಬ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಕುಮಾರನ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆಯಿತು. 


ಒಂದುದಿವಸ ವಿಜಯಸೇನನೊಂದಿಗೆ: 


ಅನನ ತಂಗಿ ಮದಿರಾವತಿ ಗುರುಗಳ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಳು. ಆಕೆಯೂ ಅಸಾಧಾರಣ -ಅಂದ 
ಗಾತಿ. ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಶಶಿಭೂಷಣಸನಿಗೆ 
ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ ಉಂಟಾಯಿತು. 
ಮದಿರಾವತಿ' ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಶಶಿ 
ಭೂಷಣನನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನ ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ 
'ತುಂಬಾ ಗೌರವವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಶಶಿ 
ಭೂಷಣನನ್ನು ಒಂದು ಸಲ ಮನೆಗೆ ಕರೆತರು 
ವಂತೆ ತಾಯಿ ವಿಜಯಸೇನನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 
ಮರುದಿನ ಶಶಿಭೂಷಣನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆ 
ತಂದ ವಿಜಯಸೇನ. ಅವನು ತನ್ನ ತಂದೆ 


ಯೊಂದಿಗೇನೋ ಮಾತನಾಡಲು ಅಕಸ್ಮಾತ 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಆಗ ಮದಿರಾ 
ವತಿಯ ಗೆಳತಿಯಾದ ಧಾತ್ರಿ ಒಂಓಯಾಗಿದ್ದ 
ಶಶಿಭೂಷಣನಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಒಂದು ಸುಂದರ 
ವಾದ ಹೂವಿನ ಹಾರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ 
"ಇದನ್ನು ನನ್ನಸಖಿ ಮದಿರಾಐತಿ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ನಿಮಗಾಗಿ ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಿರುವಳು, 
ಸ್ತೀಕರಿಸಿ'' ಎಂದಳು. 

"ನಿನ್ನ ಸಖಿಗೆ ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟೇನು ಎಂದು ಹೇಳುವಿರಾ?» 
ಎಂದ ಶಶಿಭೂಷಣ ಧಥಾತ್ರಿಯೊಂದಿಗೆ. 

ಅಂದಿನಿಂದ ಶತಿಭೂಷಣ ಮದಿರಾವತಿ 
ಯರು ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನಾಡ ತೊಡಗಿದರು. 
ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ನವರ ನೆ ಶ್ರೇಮ ಬೆಳೆಯುತಿತ್ತು. 

ಹೀಗಿರಲು ಹಿಂದು ದಿವಸ ಒಬ್ಬ ಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ಯುವಕನು ಬಂದು ಮದಿರಾವತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ತನಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಆಕೆಯ ತಂದೆ ಸನ್ನು ಕೇಳಿದ. ತನ್ನ ಮಗಳು 
ಮತ್ತೋರ್ವನನ್ನು ಪ್ರೇಮಿಸುತ್ತಿ ರುವಳೆಂಬ 
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ವಿಷಯ ಅರಿಯದೆ ಅಕೆಸು ತಂದೆ ಸನ್ಮುತಿಸಿ 
ದನು. ಲಗ್ನವನ್ನೂ ನಿಶ್ಚ ಖುಸಲಾಮಿಶು. 
ಅಂದಿನಿಂದ ಶಶಿಭೂಷಣನಿಗೆ ಮನೋ 
ರೋಗ ಪ್ರಾಶ್ತವಾಯಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಮದಿರಾ 
ವತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ತನ್ನ ಮನೋವೇದನೆ 
ಯ.ನ್ನ್ನು ಕೊಂಚ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಹಳವಾಗಿ ಆತಿಸಿದ. 
ಆದರೆ ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಾಯಿತು. 
ಮದುವೆಯ ದಿನ ಬಂದಿತು. ಮದಿರಾ 
ವತಿಗೆ ಮಂಗಳಸ್ನಾಸ ಮಾಡಿಸಿ ಮದ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಶೃ-ಗರಿಸಿದರು. ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ 
ಸಮೇತವಣಗಿ ವರನೂ ಬಂದ. ಯಾವ್ರದಾದ 
ಕೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದ ಮದಿರಾವತಿಯ 
ಮದುವೆ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗಬಹುದೆಂಬ ಆಶೆ ಶಶಿ 


ರ ಸು ಸ್‌ ಬೇ ತಿ ತಾ ಕ ಬಾಸ ಖಾತ 


"ಗಾ ರ್ಥ ೂ್ಟ 


ಕ್ಮಶ್ರಾಾಾಶ್ಯಶ್ಯರಾಶಾಶರ್ಸ್‌ಕ್ಟ್‌್‌ 
ಇ ೩ ಕ ಕರಗ 63 ಇ ಲ್‌ ್ಟ್ಫ್ಬ 
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ಭೂಷಣನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ತನಕ ನೆಲ 
ಸತ್ತು. ಅದೀಗ ಮಣ್ಣು ಪಾಲಾಯಿತು. ಶಶಿ 
ಭೂಷಣನು ಈ ನೋವು ಸಹಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಉತ್ತಮ 
ನೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು, 

"ಮದುವೆಮುಣೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳು ವೊದಲು ವ:ದಿರಾವತಿ ಇತರ 
ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ಊರಹೊರಗಿರುವ 
ಅಮ್ಮನವರ ದೇವಾಲಯ ಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿರುವ ಕಾಮದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಳು. 
ಆ ಗುಡಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ, ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಆಲದಮರವಿದೆ. ಆ ಮರಕ್ಕೆ ನೇಣು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡರೆ ಮದಿರಾವತಿ ತನ್ನ ಶವವನ್ನಾದರೂ 
ನೋಡಿಯಾಳು' ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಶಶಿ 
ಭೂಷಣನು ಅಳ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಮದಿರಾವತಿಯ. ಗೆಳತಿ ಧಾತ್ರಿ ಅಂದು 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಶಂಖ್ರದವೆಂಬ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಲು ಹೊರಟಳು. ಆ ನದಿಯತೀರದಲ್ಲಿ 
ಹೂ ಬಿಡಿಸುವಾಗ ಆಕೆಗೆ ಸೋಮದತ್ತನೆಂಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣತರುಣ ಕಾಣಿಸಿದನು. ಆತನು 
ಎವೆಯಿಕೃದೆ ತನ್ನ ಕಡೆಗೇ ನೋಡುತ್ತಿರು 
ವ್ರದನ್ಮು ಕಂಡು ಧಾತ್ರಿ ನಾಚಿದಳು. 


ಅನಿರೀಕ್ಷಿತವಾಗಿ ದೂ ರದಲ್ಲಿ ಏನೋ 


ಕೋಲಾಹ£ ವಾಗುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಕೇಳಿಸಿತು. ಸರ 
ಪಳಿ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡ ಸಲಗನೊಂದು ಬಿರುಸಾಗಿ 
ಅನರಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ ನುಗ್ಗುತಿ ತ್ರ. ಏನು ಮಾಡ 


`ಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದೆ ಧಾತ್ರಿ ದಿಜ್ಮೂಢಳಾಗಿ 
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ರಲು, ಪರದೇಶಿ ಸೋಮದತ್ತನು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರ 
ಬಳಿ ತಂದುಬಿಟ್ಟಿನು. 

ಅಷ್ಟು ಧೈರ್ಯಸಾಹಸಗಳಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿದ ಆ ಯುವಕನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಧಾತ್ರಿಯು ಹವಣಿಸಿದಳು. 
ಆದರೆ ಆ ಮದಿಸಿದ ಆನೆ ಈಗ ಜನರಮೇಲೆ 
ನುನ್ಲಿತು. ಜನ ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಚದುರಿದರು. 
ಸೋಮದತ್ತನೂ ಓಡಿಹೋದನು. ಧಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆಕೆಯ ನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಕುಶೂಹಲದಿಂದ ಆತನು 
ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಲು ಆಕೆ ಕಾಣಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ, ಮದಿರಾವತಿಯ ಲಗ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಆಕೆ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟದ್ದಳು. 


ಇಸ ಜಾವ 


ದಾದಾ ದ ಇ ಬಾ ಹ ತ್‌... ಓ್ಲ 
ಟ್‌ ತ" ತ 

ಟ್‌ ಪೂ ಮ ಛೆ | " ಕ ಈ ಠ್‌ 

ಹ ಕ ನ ಭಖ 


ತಾನು ಆಪಕ್ಕಿನಿಂದ ಕಾಪಾಡಿದ ಯುವತಿ 
ಯಾರೋ, ಆಕೆಯ ಹೆಸರೇನೋ ಸೋಮ 
ದಶ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಆಕೆಯನ್ನು ನೋಡುವ 
ತನಕ ನಿದ್ದೆಬಾರದೆಂದು. ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹಾಗೇ 
ಬಹಳವಮೂರ ನಡೆದನು. ' 

ಹಾಗೆ : ನಡೆದು ನಡೆದು ಅಮ್ಮ ನವರ 
ದೇವಾಲಯದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಆತ 
ನಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಲದಮರಕ್ಕೆ ನೇತಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಯುವಕನ ಶರೀರ ಕಾಣಿಸಿತು, 
ಆತನು ಕೂಡಲೇ ಅಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ ನೋಡಿದ. ಶಶಿಭೂಷಣನು 
ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಾಣವಿತ್ತು. 
ಸೋಮದತ್ಮನು ಶತಿಭೂಷಣನಿಗೆ ಸಕಲ 
ಉಪಚಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದ. 
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ಕೊಂಚಹೊತ್ತಿಗೆ ಶಶಿಭೂಷಣನಿಗೆ ಅರಿ 
ಪ್ರಂಟಾಯಿತು. ಅವನು ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಎದ್ದು ಕುಳಿತು ಸೋಮದತ್ತನನ್ನು ನೋಡಿ 
« ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸಿದ ದಯಾಮಯ 
ನಾದ ನೀನು ಯಾರಪ್ಪಾ? ನನ್ನನ್ನೇಕೆ ಕಾಪಾ 
ಡಿದೆ? ನನ್ನಬಾಳು ನಿರರ್ಥಕವಾದುದು 
ಎಂದು ತನ್ನ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದ, 

ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಸೋಮದತ್ತನು 
1 ಹುಚ್ಚ ನೇ, ಇದ್ದೇಯೇ ನಿನ್ನ ಪೌರುಷ? 
ಧೈರ್ಯಬೇಕಯ್ಯಾ ಬಾಳುವೆ ಯಲ್ಲಿ. ನಾನೂ 
ನಿನ್ನಂತೆ ಒಬ್ಬ ಕನ್ಯ ಯನ್ನು ಏ್ರೀತಿಸಿರುವೆನು, 
ಚಾ? ಎಲ್ಲಿರುವಳೂ ತಿಳಿಯದೆ 
ಹುಡುಕಾಡಶೊಡಗಿರುವೆನು?' ಎಂದು ತನ್ನ 
ಕತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಷಾ 


“ತ ಹಗ ಭತ ಕಫ ತಾ ತ 


್‌ 3ಡಿ ಕ್ರಾ ತ ಎಾನ್‌ಕಟ ಡಾ ಮ 


ತ ರ್ಭ ರರ ರ ರತ ಈ 6 ಹ ತಾ ಕ3೮ 

ಇವರಿಬ್ಬರು ಈ ರೀತಿ ತಮ್ಮ ಕತೆಗಳನ್ನು 
ವಿನಿಮಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ಅವರಿಗೆ: 
ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳು ಕೇಳಿಸಿದುವು. 

"ಅಗೋ, ಮದಿರಾವತಿ ಕಾಮದೇವನನ್ನು 
ಪೂಜಿಸಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ» ಎಂದ ಶಶಿ- 
ಭೂಷಣ. ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ದೇವಾ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ನಿಗ್ರಹದ ಹಂದೆ ಅವಿತಿಟ್ಟು, 
ಕೊಳ್ಳೋಣ ನಾ. ಸಮಯಕ್ಕೆ ಬಾಲಿ 
ಕ ಉಪಾಯ ಹೂ ಸ 
ಎಂದ ಸೋಮದತ್ತ. 

ಇಬ್ಬರೂ ವಿಗ್ರಹದಹಿಂದೆ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು, 
ಕೊಂಡ ಕೊಂಚ “ಮಯಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮದಿರಾ 
ವತಿ ತನ್ನ ಚೊತೆಗಾತಿಯಕೊಂದಿಗೆ ದೇವಾ 
ಲಯವನ್ನು ತಲುಪಿದಳು. ಉಳಿದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಗುಡಿಯ ಹೊರಗಡೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತಾನೋರ್ವಳೇ 
ಗರ್ಭಗುಡಿಯನ್ನು ಸೇರಿ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ 
ಅಗಳಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಳು. ಬಳಿಕ, 

««ಓ,, ಕಾಮದೇವಾ, ನಾನು ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಮತೊ ಒಬ್ಬನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಏಕೆ ಸ್‌ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವೆ? 
ಪ್ರ ಜನ್ನ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ನೆರನೇರದಿದ್ದರೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಶಶಿ- 
ಭೂಷಣನ ಸತಿಯಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು, 
ತಂದೆಯೇ? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, 0; 
ಮುಸುಕನ್ನು ಕೊರಳಿನ ಸುತ್ತಾ ಬಿಗಿದು. 
ನೇಣು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಉದ್ಯುಕ್ರಳಾದಳು. 
ಆಗ ಶಶಿಭೂಷಣನು ವಿಗ್ರಹದ ಹಿಂಭಾಗ- 
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ಬಿಂದ ಹಿಡಿ ಬಂದು ಆ ಕೆಯನ್ನು ತಡೆ 
ಹಿಡಿದನು. ಸೋಮದಶ್ಶನೂ ಹೊರ ಬಂದು 
* ಮಾತನಾಡಲು ಇದು ಸಮಯವಲ್ಲ. 
ಮಬ್ಬು ಮುಸುಕತೊಡಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಿಗೆ 
ನನ್ನ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿ ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಯಾವ್ರದಾದರೂ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡು, ನಾನು ಈಕೆಯ ಉಡುಪನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಹೊರಬೀಳುತ್ತೇನೆ?`: ಎಂದು 
ಉಪಾಯ ಹೇಳಿದನು ಸೋಮದತ್ತ. 
ಸೋಮದತ್ತ್ಮನು ಮದಿರಾವತಿ ಹು ಮದು 
ವೆಯ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮುಸು 
ಕೆಳೆದು ಮುಖ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಅಗಳಿ ತೆಗೆದು ಹೊರಬಿದ್ದ. ಜೊತೆಗಾತಿಯರು 
ಮದಿರಾವತಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದಳೆಂದು ಭಾವಿಸ, 





ಹಾಡುತ್ತಾ ತಾಳಮೇಳಗಳೊಂದಿಗೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿದರು. ಅನರು ಅತ್ತ ಹೊರಟ ಕೂಡಲೇ 
ಪ್ರರುಷ ವೇಷಧಾರಿ ಮದಿರಾವತಿ ಮತ್ತು 
ಶಶಿಭೂಷಣರು ಕಾಡುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿ 
ಯೆಲ್ಲಾ ನಡೆದು ಬೆಳಕು ಹರಿಯುವ ವೇಳೆಗೆ 
ಅಪಲಪ್ರರಪೆಂಬ ಊರನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 
ಅಲ್ಲೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ ನೀಡಿದನು. ಅಲ್ಲೇ ಅನರು 
ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕವಾಗಿ ನಿವಾಹ ಮಾಡಿ ಕೊಂಡರು, 

ಇತ್ತ ಮದಿರಾವತಿ ವೇಷದಲ್ಲಿದ ಸೋಮ 
ದಶ್ಮನು ಮದುವೆಯ ಮನೆಗೆ ಬರುವವೇಳೆಗೆ 
ಧಾತ್ರಿ ಶಂಖಶ್ರುದ ನದಿಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ದಳು. ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಅನುಭವವನ್ನು 
ಫಪ್ರಿಯಸಖಿಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾತುರಳಾಗಿದ್ದಳು. 
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ಕಕತ 45ನೆ ಶ್ಯ ತ್ರ ತತತ3ತಹಾ 3, ಶ್ಯ ಕ ಜಾಶಾಭಾ 
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ತ್‌ ಕ ಟ್‌ಗೆ ೫೪ ತ ಕ್‌ (ಟಕ ಭಾತ್‌ ಸ ಫಲ ಲ ಸ್ಟ ಟಾ ಬ ಸಸ ನರಭ್ಯ್ಮಘಘ್ಯಾಣಲ, ಕ್ರ್ತಕ್ಕ್ಸ್‌ಹಚ್‌್ಮ್ಯು *ಜಾರ್ಫಕಾ ಸ ಗ್‌ 
ಬ ಟಾ ಗ್‌ ಟಲ್‌ ಬ್‌ ಲ ಪೌ ಕಾನ ಗ ಫ್‌ ಜ್‌ ಸ | ರಕ ತ 
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ತ ಕ ಕ ತು ಬಸ ರ್ಬರ್ಸ ರ್ಗ ಹ ಗತ ಕತ ಬ ತತಡ ಸಗ ರ ಸು 4 ೫೪ರ ಇ 4% ೪ ಈ 6೪ 
| ಆದಕಾರಣ ಧಾತ್ರಿ ಮದಿೋಾವತಿಯ ತೋಳು ಮುಗಿಸಿದನಂತರ ತನ್ನ ಮುಸುಕನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಗ್ಯ ಹಿಡಿದು “ ಸಖಿ, ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ರಹಸ್ಯ ಸರಿಸಿದನು. ಧಾ ತ್ರಿ ಯ ಆ ಶ್ಹ ರ್ಯ ಕ್ಕೆ 
| ಹೇಳುವೆನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಈಕಡೆಬಾ.?' ಎಂದು ಆನಂದಕ್ಕೆ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲ, ಸೋಮದತ್ತನು 
ಗ” ಒಂದು ಕೊಠಡಿಗೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಕೆರೆದುಕೊಂಡು ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸ್ಕಿ ಮದಿರಾವತಿ 
ಸ್ತ ಹೋದಳು. ವುುಸುಕಿನ ಮೂಲಕ ಧಾತ್ರಿ ಶತಿಭೂಷಣನೊಂದಿಗೆ ಓಡಿಹೋದಳೆಂದು 
|, ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ಸೋಮದತ್ತನು ಅವಾ ತಿಳಿಸಿದನು. ಧಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಖಃ ಕ್ಯಾದನು. ""ನಾನು ಕನಸುಗಾಣುತ್ತಿರು ತಾನೇ ನಂಬದಾಜಳು. ಹ 
ವೆನೇ?'' ಎಂದು ತನಗೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಂಡನು. "ನಾವು ಹೀಗೆ. ಕತೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಎ 
(«" ಸಖಿ, ನಿನಗೆ ಪ್ರಿಯವಲ್ಲದವನು ಪತಿ ಕುಳಿತರೆ ಲಾಭವಿಲ್ಲ. ನಾವೂ ಬೇಗ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಯಾಗುವನು. ನಿನ್ನ್ನ ತಳಮಳವನ್ನು ಬಲ್ಲೆ, ಪರಾರಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಮಾದಕ್ಕೆ ಒಳಗಾಗು ಎ 
ಬ ನನ್ನ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡು ವೆವು, ಪಲಾಯನಮಾಡುವ ಉಪಾಯ 
ತ ನೋಡು. ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಅಭಾಗ್ಯವತಿ, ಯೋಚಿಸು?” ಎಂದ ಸೋಮದಕ್ಕ. 
ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ನಾನೂ ಒಬ್ಬ ಯುವಕನನ್ನು ಧಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಆಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೂಜಿ 
ತ್‌್‌ ಪ್ರೀತಿಸಿರುವೆನು. ಆದರೆ ಆತನು ಯಾರೋ, ಗಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಹಖತ್ತಲಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಸೋಮ 
ಕ ಹೆಸರೇನೋ, ಎಲ್ಲಿರುವನೋ ಒಂದನ್ನೂ ದತ್ತನನ್ನು ಹಿಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೊರಬಿದ್ದಳು. 
ತಿಳಿಯೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯನನ್ನು ನೀನು ಮತ್ತೆ ಕತ್ತಲಲ್ಲಿ, ಮರಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ನೋಡಬಹುದು, ನನಗೆ ಅದೂಜಇಲ್ಲ?' ಎಂದು, ಊಣಾಚೆ ಸೇರಿದರು, ಕೆಲವು ದಿನ ಹೀಗೇ 
ಕ ಧಾತ್ರಿ ತನ್ನ ಕತೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದಳು, ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ಒಂದು ಅಗ್ರಹಾರವನ್ನು 
ಳ್‌ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ. ಸೋಮದತ್ತನಿಗೆ ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುಖ 


ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಧಾತ್ರಿ ಮಾತು ವಾಗಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ಒ೦ದು. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಿಬ್ಬ ಬಡವನಿದ್ದನು. 
ಅವನು ತನ್ನ ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಡೆಸಲಾಗದೆ 
ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಬೇಡಿ 
ದನು... ರಾಜನು ಅನನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ, "ನಿನಗೆ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕುತ್ಮೇನೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ವೇಗವಾದುದು 
ಯಾವುದು? ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಬಲವುಳ್ಳದ್ದು 
ಯಾವುದು? ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಮೆಶ್ತಗಿರುವುದು 
ಯಾವುದು? ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆನಂದದಾಯಕವಾ 
ಗಿರುವುದು ಯಾವುಡು? ನ್ಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ 
ನಾಳೆಯೊಳಗಾಗಿ ಉಕ್ತರಹೇಳಿಡಯಾದರೆ 
ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡುವೆನು ?' ಎಂದ. 

ಬಡವನು ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮೆಲಕು 
ಹಾಕುತ್ತಾ ಮನೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ. ಯೋಚಿ 
ಸುತ್ತಾ ಒಂದುಕಡೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ. 

ಹದಿನೇಳು ವರ್ಷದ ಮಗಳು ತಂದೆಯ 
ಮೌನದ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 
ಬಡವ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಉಸಿರುಬಿಟ್ಟಿನು. 
ಮಗಳು ನಗುತ್ತ " ಹುಷ್‌, ಇದಕ್ಕೇಕೆ 


ಇಷ್ಟು ಗಾಬರಿಬೀಳುವಿರಿ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ವೇಗ 
ವಾದುದು ಗಾಳಿ; ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಬಲವಾದ.ದು 
ಭೂಮಿ; ಏಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಬಲವೀಯುವುದು ಭೂಮಿ 
ತಾಯಿ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೆತ್ತಗಿರುವುದು 
ಶ್ಛೆ ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರು 
ವಾತನೂ. ಸಹ ಕೈ ಮಡಚಿ ತಲೆಯ ಕೆಳ 
ಗಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆನಂದ 
ದಾಯಕವಾಗಿರುವುದು ನಿದ್ದೆ. ಬೇರೆಏತ 


ರಿಂದಲೂ ನಿವಾರಣೆ ಯಾಗದ ದಃಖ, ನಿದ್ದೆ 


ಯಿಂದ ಪರಿಹಾರವಾಗುತ್ತದೆ? ಎಂದಳು. 

ಈ ಉತ್ತರಗಳಿಂದ ಆ ಬಡವನು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಹೊಂದಿ ಮಾರನೇಯ: ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನು ಹಾಕಿದ 
ಪ್ರ ಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಜವಾಬು ಹೇಳಿದ, 

« ಈ ಉತ್ತರಗಳು ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತದ್ದೋ, 
ಇಲ್ಲ ಬೇರೆಯಾರಾದರೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ 
ದರೋ?» ಎಂದು ಕೇಳಿದ ರಾಜ. " ಹದಿ 
ನೇಳು ವರ್ಷದ ನನ್ನ ಪುತ್ರಿ ಹೇಳಿದಳು? 





ಎಲ್‌. ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯ 

















ಎಂದು ಆ ಬಡವ ಸತ್ಯವನ್ನೆ ಹೇಳಿದ. 
ರಾಜನು ಆಶ್ಚರ್ಯಹೊಂದಿ "ನಿನ್ನ 
ಮಗಳು ಅಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿವಂತಳೇ? ಈ ಎಳೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಮಗ 
ಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಾಳೆ ಯೊಳಗಾಗಿ ನನಗೊಂದು 
ಉತ ತ್ರರೀಯವನ್ನು ನೇಯುವಂತೆ ತಿಳಿಸು»? 
ಎಂದು ಗಣುದ್ದದ ಚ ಗು ನಾ ಆ 
ಬಡವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರಾಜ, 

ಬಡವನು ಹತಾಶನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿದ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮಗಳು 
"" ಏನಪ್ಪಾ, ರಾಜರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಸಿನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆ 
ಯುಂದಟಾಗಲಿಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದಳು. 

" ಅವರು ಇನ್ನೊಂದು ಪರೀಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟಿರು 
ವರು, ಈ ನೂಲು ಎಳೆಯಿಂದ ನಾಳೆಯೊಳ 


ಕೊಂಡು 


ತರ್‌ ಸತ ತತಾ ಬ ಬ್‌ ಕಾ ಕೇ ಕೇ. 6 


ಗಾಗಿ ನೀನು ಅವಗೆ ಹಿಂದು ಜರತಾರಿ 


'. ಉತ್ತರೀಯ ನೇದುಕೊಡಬೇಕಂತೆ?' ಎಂದ. 


 ಆದೇನುಮಹಾ! ಅಪ್ಪಾ, ನೀನೊಂದು 


'... ಹಂಚಿಕಡ್ಡಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜನಿಗೆ 


ಕೊಟ್ಟು, ಅದರಿಂದ ಹಿಂದು ಮಗ್ಗ ತಯಾರು 
ಸತ್ನಷ್ಯ್ಗು ಇಂದು ಸಂಜಿಯೊಳಗಾಗಿ ಕೊಡಲು 


ಆ ಹೇಳು. ಅದರಿಂದ ನಾನು ಉತ್ತರೀಯವನ್ನು 


ನೇಯುತ್ತೇನೆ» ಎಂದಳು ಆ ಹುಡುಗಿ. 
ಬಡವನು ಹಂಚಿಕಡ್ಡಿಯೊಂದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ರಾಜನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಗಳು 
ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದು. ರಾಜ ಕ್ಷಣಕಾಲ 
ಯೋಚಿಸಿ "" ಏನೋ ಅಂತ ಭಾವಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನ 
ಮಗಳು ತುಂಬಾ ಜಾಣೆ. ನೂರು ಕೋಳಿ 
ಮೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆನು. ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕಾವಿಗಿಟ್ಟು ನಾಳೆ ಬೆಳಗಾಗುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಮರಿಮಾಡಿಸುವಂಕೆ ಹೇಳು ಎಂದ ರಾಜ. 
ಇದೇನೋ ಪ್ರಮಾದಕ್ಕಿಳಿಯಿತೆಂದು 
ಅಂಜುತ್ತಾ ಬಡವನು ನೂರು ಕೋಳಿಮೊಟ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಮರಳಿದ. 
ಅವನ ಮಗಳು ನಿಶ್ಚಿಂತಳಾಗಿ ಆ ಮೊಟ್ಟೆ 
ಗಳಿಂದ ಸಾರು, ಪಲ್ಯಮುಂತಾದುವುಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಮೂರುಹೊತ್ತು 
ಲಿಕ್ಕಿ ತಾನೂ ಊಟಿಮಾಡಿದಳು. ಮಾರ 
ನೇಯ ದಿವಸ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಹೇಳಿದಳು : ""ಅಸ್ಪಾ, ಅರಸರಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮೊಬ್ಬೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ "ಕಾವುಕೊಟ್ಟ ರುವೆಸೆಂದು 
ಕ್ಯ ಆದರೆ ಒಂದೇ ದಿನದಕ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ 


ಕರ ಅ ಕಜ ಕರ ಕರಕ ಇತಂದಮಾಮ ಶ್ಪರ್ಜ್ಪರ ಸಾರಕ ಭರ ಅತ್‌ ೫ 
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ತಂದೆಗೆ ತಿನ್ನ 


ಎ. ಪಾ 
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ಕೋಳಿವುರಿಗಳು ಏನೂ ಆಹಾರ ಮುಟ್ಟುವು 
ದಿಲ್ಲ... ಹಿಂದು ದಿವಸದ ಬೇಸಾಯ ಮಾಡಿ 
ಬೆಳೆದ ಧಾನ್ಮ ಹಾಕಿದ ಹೊರತು ಅವು 
ತಿನ್ನುವಂತಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಕಾಳು ಇದ್ದರೆ 
ಕೊಡಿಸುವಂತೆ ಕೇಳು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮರಿಗ 
ಳೆಲ್ಲಾ ಸಾಯುವವೆಂದು ತಿಳಿಸು? 
ಬಡವನು: ಅಂತೆಯೇ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. 
ಆಗ ರಾಜನು “ನೀನು ಈಗ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗು. ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಎರಡು ಗಂಜೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ವಿಷಯ ನಿನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳು? ಎಂದ, 
ಈ ಸಂಗತಿ ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ ಬಡವನ 
ಮಗಳು ಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಸಾರಿಸಿ 
ರಂಗೋಲೆಯಿಟ್ಟಳು. ಹೊಸ್ತಿಲಿಗೆ ಅರಸಿನ 
ಕುಂಕುಮ ಬಳಿದ್ಕು ತೋರಣ ಕಟ್ಟಿದಳು. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ರಾಜನು ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ 
ಬಂದು ಬಡವನ ಮನೆಯಮುಂದೆ ಕುದುರಿ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ಸಿಸಿದ. ಅವನನ್ನು ಆಹ್ವಾನಿಸಲು 
ಬಡವನ ಮಗಳು ಆಂಗದಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಕಾಲಿಟ್ಟು ಹಾಗೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು, 





ಸ ರ ಸಾ ಬ ಈ ತರರಗರ ರ್ಯ ಗರ ಗ ರತ ತ ತಾಗ ಕರಇ ರಗ ಕ ರಾರಾ ತಾ ರು 


ಕುದುರೆಯಮೇಲಿದ್ದ ರಾಜನು ಕೆಳಗಿಳಿ 
ಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅವನು ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಡೆ 
ನೋಡಿ ಮುಗುಳುನಗುತ್ತಾ "" ಅಮ್ಮ ಯ್ಯಾ, 
ನಾನು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದು ನಿಮ್ಮ ಮತೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೇನೋ, ಇಲ್ಲ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದುವರಿಯು 
ನೆನೋ ಹೇಳು ಎಂದ. 

ಬಡನನ ಮಗಳು ತುಂಟನಗೆ ನಕ್ಕು 
"" ಮಹಾಪ್ರಭೂ, ತಾವು ನನಗಿಂತಲೂ ಹಿರಿ 
ಯರು, ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಗಳು. ವಿದ್ಯಾವಂತರು, 
ನಾನು ಈಗ “ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರುವೆನೋ, ಇಲ್ಲ 
ಒಳಕ್ಕೆ ನಡೆಯುವೆನೋ ತಾವು ಹೇಳುವಿ 
ರಾದರ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನಾನು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುತ್ಮೇನೆ?' ಎಂದಳು. 

ರಾಜನಿಗೆ ಆಕೆಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಕುದುರೆಯಿಳಿದು 


ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಭಾರಿ ಹೊನ್ನಿನ ಚೀಲವನ್ನು 
ಬಡವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅನಂತರ ಆ ಬಡವನ 
ಮಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಸುಖ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 








ಕ 


ಜಾತ್ರಾ ಇರ್ತಾ--ಇ: 
ಗ ಹ 





ಇ 1 


| 5 ರ್ಯಾ ಕರ್ಥಾಲಾಶಾರ್ಸಾಧ್‌್‌ಾ ಕಾ 


ತಾ ದಟ ಹಾಹಾ ಪಾತ ಾಸಾಮಿತಿ-ತಾ ಪಾವಾ ಸವಾ-ಪಾ-ಯ್ರ-ಾ ಪಂಪಾ ಾಾ--ತಾ-ತಾಾರಿ ಇಡಾ ತಾತಾ ತ 
ಕ ಗ ೪ ತೇ 


ತ್ರಾ ತಡಸ ತರ ಶ್ವಾ ತ್ವ. ತ್ರಾ ಸ್ವಾ. 





ಸೂರ್ಯ 


ಕತ್ತಲೆಯ ರಾತ್ರಿ ಆಕಾಶದ ಕಡೆಗೆ ಟಿಲಿಸ್ಫೋಪಸಿನಿಂದ ನೋಡಿದಕ್ಕೆ 
ನಮಗೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಾತ್ರವೆ ಕಾಣುವುದಲ್ಲ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೋಡ 


| ಸಾ ಜ್‌ ' ಗಳಂತಹವೂಕಾಣಿಸುತ್ತವೆ. ಅವು ನಿಜವಾದ ಮೋಡಗಳಲ್ಲ; ಅನೇಕ 


ಶತಾಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೂ ಅವುಗಳ ಆಕಾರವು ಮಾರ್ಪಡದೆ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಕೋಟಿ ಶತಾಬ್ದಗಳಿಗೆ ಆ ಮೋಡಗಳು ಘನೀಭೂತವಾಗಿ ಒಂದು 
ನಕ್ಷತ್ರ. ಆಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಸೂರ್ಯನೂ ಅಂತಹ ಮಬ್ಬಿ ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನೇ.. 
ವಿಚಿತ್ರವೇನೆಂದರೆ ಹಾಗೆ ಮೋಡದ ಕೂಪದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮ್‌ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೈಡ್ರೊಜನ್‌ 
ಹೀಲಿಯಂ ಎಂಬ ಅತಿ ತಿಳಿಯಾದ ವಾಯುಗಳ ಹೊರತು ಮತ್ತೇನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ 
ವಾಯುಗಳು ಕೂಡಾ ನಮ್ಮನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವ ಗಾಳಿಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಮಡಿ ಹಗು 
ರಾಗಿಯೂ, ತೆಳುವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಬಿಸಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಮೋಡದ 
ಪ್ರಮಾಣವು ನಮ್ಮ ಊಹೆಗೆ ನಿಲುಕದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಭೂಮಿಯ 
ನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದಾದರೆ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕರಿಮಣಿ ಹಾಕಿದಹಾಗೆ ! 
ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಪ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಮೋಡ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಣ್ಣ ದಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತದೆ. ಸಣ್ಣ 
ದಾಗುತ್ತಾ ಬಿದಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಬಿಸಿಹುಟ್ಟು ತ್ತಾ ಬರುತ್ತ, ದೆ. ಭ್ರಮಣೆಯಾ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಬಹಳ ಹಸುಕಾದ, ತೈಶೊ 'ಜನ್‌, ಬರಿಯ ಅಷುಗಳು ಆ ಬಿಸಿಯಿಂದ ಒಂದ 
ತ್ಳೊಂದು ಕೂಡಿ ಭಾರವಾದ ಇತರ ಧಾತುಗಳ ಅಣುಗಳಾಗಿ ತಯಾರಾಗುತ್ತವೆ. ಹಗು 
ರಾದುವುಗಳು ವಾಯುರೂಪದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಬಿಸಿಗೆ ಪ್ರ ಜ್ವಲಿಸುತ್ತ ವೆ, 


ಒಂದು ಮೋಡದಿಂದ ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರ ನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಗೃ ಸೂ ಹುಟ್ಟ ಬಹುದು. ದ್ರವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ನಕ್ಷತ್ರವು ಗೋಳಾಕೃತಿ ಹೊಂದಿನ ಮೇಲೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಗರ್ಭದಿಂದ “ಲವು ಧಾತುಗಳು ಮೇಲೆ 
ಉಕ್ಕಿ ಹೆರೆಗಟ್ಟ ಘನೀಭೂತವಾಗುತ್ತ ವೆ. 

ಕೆಲವು ವೇಳೆ ನಕ್ಷತ್ರ ಗರ್ಭದಿಂದ ಜ್ಯ ಉಕ್ಕಿದ ದ್ರವವು ನಕ್ಷತ್ರದ ಮೇಲು ಭಾಗವನ್ನು 
ಛೇದಿಸಲೂ ಬಹುದು. ಆ ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಇಸ ಮತ್ತೆ ಆ ನಕ್ಷತ್ರವನ್ನು ಸೇರದೆ ಉಪಗ್ರಹ 


`ವಾಗಿ ನಿರ್ಪಟ್ಟು ಅದೊಂದು ಗ್ರ ಗ್ರಹವೆನಿಸಲೂ ಬಹುದು. 


ಸೂರ್ಯನು ಬಗೆಯೇ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರವೇ,. ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಗ್ರ ಹಗಳೂ 
ಆ ಮೋಡದಿಂದ ನಿಡಿಬಿಡಿಯಾ ಯೋ ಸೂರ್ಯಸಿಂದಲೋ ಹಟ್ಟಿ ರ "ಬಹುದು, 


ಗಾಳಿಗಿಂತಲೂ ಹಗುರಾದ ವಾಯುಮೇಘಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನಂತಹ ದೇಡೀಸ್ಯ ಮಾನವಾದ 
ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳೂ ಭೂಮಿಯಂತಹ ಗ್ರಹಗಳೂ ಅವುಗಳೊಂದಿಗೆ ಅನೇಕ ಧಾತುಗಳೂ, ಅವು 
ಗಳಿಂದ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಬಹುವಿಧ ಜಡಾರ್ಶಗಳೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಹುಚ್ಚಿಕೊ ಇ7ಂಡ ಚರಾಚರ ಜೀವ 
ಕೋಟಗಳೂ,-* ಇವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೆನೆಯುವಾಗ ದೇವರ ಮಾಯೆ. ಎಷ್ಟು ಘನವಾದುದೋ 
ಎನಿಸುತ್ತದಲ್ಲವೇ! ಅಗಾಧವೇಸರಿ! 








೩! 





ಚುಬಿಕಗಳು 
ಅಕ್ಕಿಯ ಗಂಜಿ 
ಪರಿಮಳ ತುಪ್ಪ 
ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ 
ಸರಭರ ಸರಭರ 
ಗಂಜಿಯ ಊಟ, 

ತ ದ 
ಬಾರೆ ಮುದ್ದು ದನವೆ 
ಹುಲ್ಲು ನೀರು. ಕೊಡುವೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಹಾಲ ಕೊಡುವಿ, 
ನಾನು ಹಾಲು ಕುಡಿವೆ. 

3 ತ 


ಮಂಗು ಚಿಕ್ಕೆ ಬಾರೆ 


ಮುದ್ದು ಓನ್ನ ಮೋರೆ 
ಬುಸು ಉಗುರು ತೋರೆ 
ಇಲಿಯಮೇಲೆ ಹಾರೆ! 


ತ 3 3 


ತೋಟದೊಳಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ಮಣ್ಣು, 


` ಬಗೆಬಗೆ ರುಚಿಗಳ "ಹಣ್ಣು 
ದೇವರಮಾಟ, ವಿಚಿತ್ರ ಬಾಟ 
ದೇವರಿಗರ್ಪಿಸಿ ತಿನ್ನು. 

ಸ ಕ 
ಊರಿಗೊಂದು ವಾರಕೊಮ್ಮೆ 
ಸೇರುವಂಥ ಸಂತೆ 
ಸುತ್ಮುಮುತ್ತಲಿಂದ ಭಾಳ 
ವಸ್ತುಬರುವ ಸಂತೆ, 


ತಿಮ್ಮ 


ತುಂಡು ಪದ್ಯ ಗಳು 
ಆಳಾದ ಬಾವೀಲಿ 
ಮೇಲಾದ ನೀರುಂಟು 
ಹಾಳಾದ ನೀರ ಕುಡಿಬಾ ಡೋ 
ನನಕಂದ-- 
ಸೀಯಾಳ ಕುಡಿಯೊ ಬಾ ಅಂತು. 
ಆ ತೆಂಗು-- 
ಸೀಯಾಳ ಕುಡಿಯೊ ಬಾ ಅಂತು. 


'ನಮ್ಮ ರಾಮಣ್ಣನಾ 


ಮದುವೆಯಾ ದಿಬ್ಬಣ 

ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಗಾಡಿ ಕಟ್ಟ್ಯಾನೋ 

ಗಾಡೀಲಿ 

ಸೇಟಿ ಸಾಮಾನು ತಂದಾನೋ 

ಬಸವಣ್ಣ 

ಗಣಾಗಣಾ ದಿಬ್ಬವೊಯಿದಾನೋ. 
3 “ 4 

ಮುಂಜಾನೆ ಹುಂಜಣ್ಣ 

ಕೊಕ್ಕೊರೋಕೋ ಎಂದ 

ಕೈತ ನಿಜ್ದೆಯಬಟ್ಟು ಕೆಲಸಕೆದ್ದ 

ಹಕ್ಕಿ ಚಿಲಿಬಿರಿಮಾಡಿ 

ಕಾಗೆ ಕಾಕಾ ಕೂಗಿ 

ಬೆಳ್ಳಗೇ ಬೆಳಗಾಗೆ- ಸೂರ್ಯ ಎದ್ದ. 

ತೆ ಚ ತ 

ಬಾರೋ ಕಬ್ಬು ತಿನ್ನು ಎಂದರೆ 

ಕಬ್ಬು ತಿನ್ನಲು ಕೂಲಿ ಕೇಳ್ತಾನೆ, 

ಸೋಮಾರಿ ರಾಮ-.- 

ಚ ಕುಡಿಯಲು ಕಾಸು ಕೇಳ್ತಾನೆ. 


16 ಸುಂದರಿ ಇ. 


















ಮಾಯಾಚಕ್ತ್ರ (ಹಿಂಬದಿಯ ಚಿತ್ರಕಥೆ- ೬) 


ಕ)ದುರೆಯ. ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯುತ್ತಲ್ಲೇ ರಾಣಿ--"" ಅಶ್ಚರಾಜ್ಕಾ ನೀನು 
ಇನ್ನೂ ನನಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಬೇಕು ದಯವಿಟ್ಟು ೫ ಎಂದು ಕೇಕೊಂಡು: 

ಅದಕ್ಕೆ ಕುದುಕೆ-_"« ಅಮ್ಮ, ಈ ಕಂಪ್ರಕೋಟಿ ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೂಡಾ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿಯ' ಕಪ ರತ್ನ ಮೊಹರಿಗಳನ್ನು ಲ ದೇವತೆ 
ಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ನಾನು ಬರುವುದೂ ಹೋಗುತುದೂ ಇಲ್ಲಿರುವ 
ರಾಕ್ಷಸಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ಗೊತ್ತಾದರೆ ಕಷ್ಟವಲ್ಲವೆ ??' ಎಂದಿತು. 

«ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಕ್ಕ ಉಸಾಯ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾಳಿನವರೆಗೂ 
ನೀನು ಇಲ್ಲೇ ಇರು? ಎಂದಳು ರಾಣಿ, 

ಆಗಲೇ ಕೋಟಿಯೊಳಗಿಸನಿಂದ ರಾಕ್ಷಸಿ ಬಂದು ರೆಕ್ಕೆಯಕುದುರೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಳು.--" ಯಾರಮ್ಮ್ಮಾ ನೀನು? ಏಕೆ ಬಂದಿ? ಯಾರದೀ 
ಕುದುರೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಮಳೆ ಸುರಿಸಿದಳು. 

ರಾಣಿ ಧೈ ರ್ಯದಿಂದ 3 ಅಮ್ಮ , ನಾನೊಬ್ಬಳು ಮಂತ್ರವಾದಿನಿ. ಮಂತ್ರ 
"ಬಲದಿಂದ ಈ ಸೇವಕುದುಕೆಯನ್ನು ನಶಮಾಡಿಕೊಂಡು ದೇಶಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ 
ಬಂದೆ. ಈ ಕೋಟಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಇಳಿದೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು, 

ರಾಕ್ಷಸಿ ಅನಳನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದಳು. ಅವಳನ್ನು ಬಹಳ 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ತನ್ನ ಕುರೂಪಿಯಾದ ಮಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಹೀಗೆಂದಳು: "" ನೋಡೇ ಮಂತ್ರವಾದಿನಿ, ಇವಳು ನನ್ನ ಮಗಳು, 
ಇವಳಿಗೆ ಮದುನೆಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೊಬ್ಬ ರಾಜನನ್ನು ತಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇತರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅವನನ್ನು ವರಿಸಲಾರದಂಕೆ ಅವನ ಶಲೆ ಕತೆ ತೈತಲೆಯನ್ನಾಗಿ. ಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಶತ್ರುವಾದ ದೇವತೆಯೊಬ್ಬ ಛು ಅನುರಾಗವುಳ್ಳೆ ಪತ್ನಿ 
ರೀ ಅವನ ಶಾಪ ಶಾಟು ವರಬೇಕೆ ಕೊದ್ಬಿದ್ದಾಳೆ.. ನನ್ನ ಮಂಗ 
ಅನನನೇಲೆ ತುಂಬಾ ಅನುರಾಗವಿದೆ. ಅವನಿಗೆಮಾತ ಇವಳ ಮೇಲೆ. ಇಷ್ಟ ವಿಲ್ಲ, 
ನೀನು. ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಓಂ ಇಷ್ಟ ಬರುವಂತೆ ಬಾಡ 
ಬಲ್ಲೆಯಾ 133 ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಓ ಅದಕ್ಕೇನು ಮಹಾ! ಇಕೋ ನೋಡು. ನನ್ನ ಮಂತ್ರದ ಮಹಿಮೆ ?? 
ಎಂದು ಶಠಾಣಿ ಹೇಳಲು ರಾಕ್ಷಸಿಗೆ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವೂ ಆನಂದವೂ ಹಂದೇಬಾರಿಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ರಾಕ್ಷಸಿಯ ಮಗಳೂ ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬಿದಳು. 






























ಇ ತಸ್‌ ರ್ಕ 





ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ ೩. ಬಹುಮಾನ 10 ರೂ. 
1955 ಜೂನ್‌ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಫೋಟೋಗಳ ಮಾದರಿ : 





ಮೇಲಿನ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಿರುವ ಒಂದು ಜತೆ (ಎರಡು) ಶೀರ್ಷಿಕೆ 
| ಗಳನ್ನು ಪೋಸ್ಟ್‌ ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ಟಾ ಈ ಕೆಳಗಿನ ನಿಳಾಸಕ್ಕೆ, ಏಪ್ರಿಲ್‌ 10 ನೇ ತಾರೀಕಿ 
ನೊಳಗೆ ನಮಗೆ" ಬಂದು ತಲಪುವಂತೆ ಕಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ನಂತರ ಬುದವುಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ವಿಳಾಸ: ಚಂದಮಾಮ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಮದ್ರಾಸು. 26. 





ಕ್ಯು ತಿಂಗಳ ಫೋಟೋ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯ ಸ ಸರ್ಧೆಯ ಫಲಿತ 
ಮೊದಲನೇ ಫೋಟೋ : ಆವರಣದಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ: ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ಕಳಿಸಿದವರು : ಚನ್ನ ಬಸಪ್ಪ, ಗುರುಬಸಪ್ಪ, ಭೂಸನೂರ 
೧10 ಜಿ.ಸಿ. ಭೂಸನೂರ, `ನೀಡತ್‌, ಜಾ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ. 
ಬಹುಮತಿ ರೂ. 30/-ನ್ನು ಈ ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 





ಳೆದ ಜನವರಿಯಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಅವಡಿ 
ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತ ಜವಹರಲಾಲನೆಹರು 
ರವ೦ನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಜನ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ರು ಬಹಳವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅವ 
ರೊಳಗೆ ದ ದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ. ಹೆಂಗು 


ಸೊಬ್ಬ ಳು ನೆಹತುರವರಿಗಾಗಿ ತಯಾರಿಸಿದ: 


ಎರಡು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಯಷ್ಟು ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವ ಸೆರೀಟವೊಂದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 


ಬಂದು ನೆಹರುರವರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದ್ದು 


ವಿಶೇಷ ಕೌತುಕವಾಗಿದೆ. 
1 ತ ತ 


ಕಳೆದ ಫಿಬ್ರವರಿಯಲ್ಲಿ, ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಕುರುಡರ ಶಿಕ್ಷಣಶಾಲೆ ಪ್ರಾರುಭವಾಗಿದೆ. 
ಇದು ಬೊಂಬಾಯಿ ಸರಕಾರದ ನಿರ್ವಹಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಾಗಿದೆ. ೭ ರಿಂದ ೧೭ 
ವಯಸ್ಸಿನ ಕುರುಡರನ್ನು ಆ. ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
| ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ನರು. 


ಭಾರತದಲ್ಲಿ "ಶಾರದಾ ಬಿಲ್ಲಿನ ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾಡಿ, ಅದರ ಜನಕರೆನಿಸಿದ ತ್ರೀ ಹರಿ 
ವಿಲಾಸ ಶಾರದಾರವರು, ಕಳೆದ ಜನವರಿ 
ತಿಂಗಳು ೨೦ ರಂದು ತಮ್ಮ ೮೮ನೇ 


ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಧನರಾದರು. 


೫ ಇ ೫ 
ನನವಜಿಹಲಿಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳ ಚಲಚ್ಚಿತ್ರ 
ಉತ ಶವವನ್ನು ಜರುಗಿಸಿದ ಶಿ ಮತಿ ಜಾ 
ಗಾಂಧಿಯವರಿಗೆ, ತಮಗೆ ಎಂತಹ ಚಿತ್ರಗಳು 
ಬೇಕು : ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಹಲವು *ೆರಿಯರೇ 
ಕಾಗದ ಬರೆದು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾ ರಂತೆ. ತಂತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಸುದ್ದಿ ಕಳಿಸುವುದು, ಚಂದ್ರನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದು, ತಂಜಿತಾಯಿಗಳು 
ಮಕ ೈಳನ್ನು ಹೊಡೆಯದೆ ಬಯ್ಯದೆ ಇರು 
ವುದ ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಮಾಡುವ ಗ್ಯ ತ್ರಿ ಯನ್ನು ಕಲಿಸುವುದ್ಕು 
ಇವೇ ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಸೂಚನೆ 
ಗಳು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇವೆಯಂತೆ. 












ಚತ್ರಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ "ಸಿಪಾಯಿದಂಗೆ? ' 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ ನೊದಲನೆಯ ಭಾರತ 


ಸ್ವಾ ಶಂತ ಶ್ರ ಸಂಗ್ರಾ ಮದ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು 
ಯಲು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇತಿ ಹಾಸಜ್ಞರಾದ 
ಡಾ. ಎಸ್‌. ಸೇನರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ 


ಎಂದು ಭಾರತಸರಕಾರದ ಶಿಕ್ಷಣಮಂತ್ರಿಗ 


ಳಾದ ಆಜಾದರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಸ್ವಾತುತ್ಯ್ಯಸಂಗಾ ಮದ ನೂರನೇ 
ದಿನ ೧೯೫೭ ಮೇ ೧೦ ಕೈ ಪ್ರಕಟಿಸುವ 
ವಿಚಾರನಿದೆಯೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕಾ 


ಕ್ತ 1 1 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವಯೋವೃದ್ಧರೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಶಿಲ್ಪಕಳಾನಿಪುಣರೂ ಬ ಸರ್‌ ಇಮ್‌ 
ವಿತ್ತ (ಶ್ವರ ಸ್ಯನವರಿಗೆ ಕಳೆದ ಪ್ರಜಾರಾಜ್ಯ 
ವಿನೋತ್ಸ ವದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ " ಭಾರತರತ್ನ' 
ಎಂಬ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೫ 3 ೫ 
ಪೋಃ-ಬಂದರದ ಬಳಿ ಮಾಧವಪುರ ಎಂಬ 
ಗ್ರಾವ.ದಲ್ಲಿ ರುಡಿಮಾ ಎಂಬ ಅಶಿಕ್ಷಿತ 
ಮುಡುಕಿಯೊಬ್ಬ ಳು ಸುಮಾರು ೩೦ ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಅನಭಿಸಿಕ್ತ ರಾಣಿ ಸುಂತೆ ಇದ್ದಾಳೆ. 
ಯಾವ ನ್ಯಾ ಯ ಜಗಳಗಳನ್ನೂ ಅವಳು 
ಕೋರ್ಟಿಗೆ ಬಿಡದಿ ತೀರ್ಪುಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಬೆಳಗ್ಗಿನಿಂದ ಸಂಜೆಯ ವರೆಗೆ ಹಳ್ಳಿಯ 
' ಣಿ | 


೬ 81 | 
ಗ | 











ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗೆ ಕಿರುಗುತ್ತಾಳೆ, . ಗಂಡುಸ್ಕು 
ಹೆಂಗುಸರೊಡನೆ ಚರ್ಚಿಸಿ ಅವರಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ದರ್ಶನ ಕೊಡುತ್ತಾಳೆ; ಸಹಾಯ 
ಒದಗಿಸುತ್ತಾಳೆ,. ಹಾಲು ಮೊಸರು ಮೊದ 


'ಲಾದ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುವ ಹೆಂಗುಸರಿಗೆ 


ತಕ್ಕ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯನ್ನೋ, ಪರಾಮರಿಕೆ 
ತ ಸ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳ ಅನುಮತಿ 
ಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಲಗ್ನ ಕೂಡ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಪಂಚಾಯತಿಯಲ್ಲಿ ರುಡಿಮಾ ಒಬ್ಬ 
ಸದಸ್ಯಳು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸು 
ವಂತೆ ಆ ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ನಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಜಾನೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ 


ಧೈರ್ಯ ಯಾರಿಗೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ? 


ಒಬ 3 3 
ಅಹಮ್ಮದ್‌ನಗರ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾ 
ನದಿಯ ತಳದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಯುಗದ ಉಪಕರಣ 
ಗಳನ್ನು ಪೂನಾದ ಡೆಕ್ಕನ್‌ ಸಾಲೇಜಿನ 
ಸಂಶೋಧಕರು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದಾರೆ. 

3 ಕ ಸ್‌ 
ಭಾರತೀಯರಿಗೆಲ್ಲಾ, ಚೀಣಿಯರ 
ಸೌಹಾರ್ದತೆಯ ಕಾಣೆಕೆಯೆಂದು ಚೀಣದ 
ಪ್ರ ಧಾವಣದ ಚೌ. ಎನ್‌. ಲಾಯ್‌ರವರು 
೧೫೦೦ ತೊಲೆ ಕೇಶಿಮೆಯ ಗೂಡುಗಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತಾರಂತೆ. 














ಹೀಸ! ಎ | 

| ಕ್ಕೆ 1 4 ದ (ಕ್ಷ ಎ 

1/0 1 ಟಟ” ಲ 
ಸ ವಾಸು, ಗೋಪಿಯರು ಒಂದು ದಿನ ರ್ಯ ಹೋಗಿ ಕ ಸೌಕೆ!ಭಾಯ ಕೊಯ್ದು 
ಚೀಲ ತುಂಬಿಕೊಂಡರು. ಸಂಚಿ ತುಂಬಿ ಒಂದು ಕಾಯಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಸುತು. « ಇದನ್ನು 
ಮೂಗಿನಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಯಾರು ಕಾಲುವೆ ದಾಟುತ್ತಾರೋ ಅವರೇ ತಿನ್ನ 
( ಬೇಕು'' ಎಂದ ವಾಸು. "ನೀನೇ ಮೊದಲು ದಾಟಂತೆ' ಎಂದ ಗೋಹಿ. 

` 





ವಾಸು ದಾಡ್‌ ಕಾರ. ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಸೋ ಚಕ 
ಸ್ಯಾ ದಾಟ ತೊಡಗಿದ. ದಾಟುವಾಗ ಜಾರಿ, ವಾಸು ಕಾಲುವೆಯ ಕೊಳೆ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ! 
| (ಸೌತೇಕಾಯಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಣೆಯಲ್ಲಿ!!.. 4 ಬಡಾಯಿಖೋರರಿಗೆ ಇದೇ ಗತಿ? 
ಎಂದು ನೆಗಾಡಿದ ಗೋಹಿ--ಅನನೇನೋ ಮಹಾ ಒಳ್ಳೆಯವನ ಹಾಗೆ! 
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